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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Apparaten far anvandas av barn dver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2023.

Starta inte F2120 om det finns risk att
vattnet i systemet har frusit.

Elektrisk installation och ledningsdragning
ska utféras enligt gallande nationella be-
stammelser.

F2120 ska installeras via allpolig brytare.
Kabelarea ska vara dimensionerad efter
vilken avsakring som anvands.

Om matningskabeln ar skadad far den en-
dast ersattas av NIBE, dess serviceombud
eller liknande behorig personal for att und-
vika eventuell fara och skada.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installator som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte slangas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterférsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.
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FAST RORANSLUTNING
F2120 ar avsedd for fast réranslutning mot varme och/eller
varmvattensystemet.

SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNING

Installera systemet helt i enlighet med
denna installationshandbok.

Felaktig installation kan medféra sprang-
ning, personskada, vattenlackage, kdldme-
dielackage, elstot och brand.

Beakta matvardena vid ingrepp i kylsy-
stemet vid service i sma rum, sa att
gransen for koldmediets koncentration
inte overskrids.

Konsultera en expert for tolkning av matvar-
dena. Om kdldmediekoncentrationen dver-
skrider gransen kan syrebrist uppsta vid ett
eventuelltlackage, vilket kan orsaka allvar-
liga olyckor.

Anvand originaltillbehor och angivna
komponenter for installationen.

Om andra delar an de av oss angivna an-
vands, kan vattenlackage, elstot, brand och
personskada uppsta eftersom aggregatet
kanske inte fungerar korrekt.

Ventilera arbetsomradet val - koldmedi-
elackage kan forekommaunder service-
tillfallet.

Om koldmediet kommer i kontakt med 6p-
pen laga, bildas giftig gas.

Installera aggregatet pa ett stille med
god barighet.

Olampligt val av installationsplats kan
medfoéra att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.
Installation utan god barighet kan aven or-
saka vibrationer och oljud.

Installera aggregatet stabilt, sa att det
klarar jordbavningar och vind av or-
kanstyrka.

Olampligt val av installationsplats kan
medfoéra att aggregatet faller ned och orsa-
kar materiella skador och personskador.



Elinstallationen ska utforas av behorig
elektriker och systemet ska anslutas
som separat krets.

Stromfoérsorjning med otillrécklig kapacitet
och bristfallig funktion kan orsaka elstot
och brand.

Anvand angivna kablar for elanslutning-
en, drafastkablarnaordentligtiplintar-
na och dragavlasta kablarna korrekt for
attinte overbelasta plintarna.

Lésa anslutningar eller kabelfasten kan or-
saka onormal varmeutveckling eller brand.

Kontrollera, efter slutford installation
eller service, attinget koldmedium i
gasform lacker ut fran systemet.

Om koldmediegas lacker ut i huset och
kommer i kontakt med en aerotemper, en
ugn eller annan het yta, uppstar giftig gas.

Stang av kompressorn innan koldmedi-
ekretsen bryts/oppnas.

Om kéldmediekretsen bryts/6ppnas medan
kompressorn ar igang kan luft komma in i
processkretsen. Detta kan medféra onor-
malt hogt tryck i processkretsen, vilket kan
medfdra sprangning och personskada.

Stang av stromforsorjningen vid service
eller inspektion.

Om stromfoérsorjningen inte stangs av, fore-
ligger risk for elstétar och for skador pa
grund av roterande flakt.

Korinte aggregatet medborttagen panel
eller borttaget skydd.

Att vidrora roterande utrustning, heta ytor
eller hégspanningsférande del kan medféra
personskada pa grund av fasthakning,
brannskada eller elstot.

Stangav strommeninnan elarbete pabor-
jas.

Underlatenhet att stdnga av strémmen kan
medfdra elstot, skada pa och felaktig funk-
tion hos utrustningen.

FORSIKTIGHET

Utfor elinstallationerna noggrant.
Anslutinte jordledaren till gasledning, vat-
tenledning, askledare eller telefonlednings
jordledare. Felaktig jordning kan orsaka sa-
val fel i aggregatet som elstoétar till féljd av
kortslutning.

Anvand huvudbrytare med tillracklig
brytformaga.

Om brytaren har otillracklig brytférmaga,
kan driftstérningar och brand uppsta.

Anvand aldrig nagotannat an en sakring
med ratt utlosningsstrom pa de stéllen
sakring ska anvandas.

Att ansluta aggregatet med koppartrad eller
annan metalltrad kan orsaka aggregathaveri
och brand.

Kablar ska forlaggas sa de inte kan ska-
das av metallkanter eller klams av pane-
ler.

Felaktig installation kan leda till elstot, ge-
nerering av varme och brand.

Installera inte aggregatet nara stallen
dar lackage av brandfarlig gas kan tan-
kas forekomma.

Om lackande gas samlas runt aggregatet,
kan brand uppsta.

Installera inte aggregatet dar korrosiv
gas (till exempel svavelsyrahaltig gas)
eller brandfarlig gas eller anga (till exem-
pel thinner- och petroleumangor) kan
bildas eller samlas, eller dar flyktiga
brannbara amnen hanteras.

Korrosiv gas kan orsaka korrosion pa varme-
vaxlaren, brott i plastdetaljer etc. och
brandfarlig gas eller anga kan orsaka brand.

Anvandinte aggregatet dar vattenstank
forekommer, till exempel i tvatterier.
Inomhusdelen ar inte vattentat och elstot
och brand kan darfor uppsta.

Anvandinte aggregatet for specialanda-
mal som livsmedelsforvaring, kylning av
precisionsinstrument, fryskonservering
av djur, vaxter eller konst.

Sadan anvandning kan skada féremalen.
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Installeraoch anvandinte systemetnara
utrustning som genererar eimagnetiska
vaxelfalt eller hogfrekventa overtoner.
Utrustning som vaxelriktare, reservelverk,
medicinsk hogfrekvensutrustning och tele-
kommunikationsutrustning kan paverka
aggregatet och orsaka driftstérningar och
haveri. Aggregatet kan dessutom stora
medicinsk utrustning och telekommunika-
tionsutrustning, sa att den fungerar felak-
tigt eller inte alls.

Installerainte utomhusdelen paplatser-
na nedan.

- Platser dar lackage av brandfarlig gas kan
férekomma.

- Platser dar kolfiber, metallpulver eller an-
nat pulver kan forekomma i luften.

- Platser dar amnen som kan paverka aggre-
gatet, till exempel sulfidhaltig gas, klorgas,
sura eller basiska amnen, kan uppsta.

- Platser dar direkt exponering for oljedim-
ma eller anga férekommer.

- Fordon och fartyg.

- Platser dar maskiner som genererar hog-
frekventa 6vertoner anvands.

- Platser dar kosmetika eller specialspray
ofta anvands.

- Platser som kan utsattas for direkt salthal-
tig atmosfar. | detta fall maste utedelen
skyddas mot ett direkt intag av salthaltig
luft.

- Platser dar stora snémangder férekom-
mer.

- Platser dar systemet utsatts for skorstens-
rok.

Omutomhusdelens bottenram arkorro-
derad eller pa annat satt skadad till foljd
avlang ackumulerad drifttid, fardeninte
anvandas.

Anvandning av en gammal och skadad ram
kan medfdra att aggregatet faller ned och
orsakar personskada.

Om lodning maste ske nira aggregatet,
var uppmarksam s3a att inte smaltstank
skadar dropptraget.
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Om smaltstank kommer in i aggregatet vid
|I6dning kan det uppsta sma hal i traget,
med vattenlackage som féljd. For att undvi-
ka skador, behall inomhusdelen i dess for-
packning eller tack éver den.

Latintedraneringsroret mynnautidiken
dar giftig gas, innehallande till exempel
sulfider, kan uppsta.

Om réret mynnar ut i ett sadant dike kom-
mer namligen giftig gas att strommaini
rummet och allvarligt aventyra anvandar-
nas halsa och sakerhet.

Isolera aggregatets anslutningsror sa
attomgivningsluftens fuktinte konden-
serar pa dem.

Ofullstandig isolering kan orsaka kondense-
ring, vilket kan leda till fuktskador pa tak,
golv, mébler och vardefullt |16sore.

Installera inte utomhusdelen pa stallen
dar insekter och smadjur kan tankas
bygga bo.

Insekter och smadjur kan komma ini elekt-
ronikdelarna och orsaka haveri och brand.
Instruera anvandaren att halla rent omkring
utrustningen.

Var forsiktig nar du bar aggregatet for
hand.

Om aggregatet vager mer an 20 kg, ska det
baras av tva personer. Anvand skyddshands-
kar for att minska risken for skarskador.

Avfallshantera forpackningsmaterialet
korrekt.

Kvarlamnat férpackningsmaterial kan orsa-
ka personskada, eftersom spik och tra kan
inga i férpackningen.

Vidror inga knappar med vata hander.
Det kan medfora elstot.

Vidror inga kéldmedieror med bara han-
der nar systemet aridrift.

Under drift blir réren antingen mycket var-
ma eller mycket kalla, beroende pa driftsatt.
Detta kan orsaka brannskador eller
koéldskador.

Stang inte av stromforsorjningen ome-
delbart efter att driften stoppats.
Vanta i minst 5 minuter, annars kan vat-
tenlackage uppsta eller haveri intraffa.



Styrinte systemet med huvudbrytaren.
Det kan orsaka brand eller vattenlacka.
Dessutom kan flakten starta ovantat, vilket
kan orsaka personskada.

MILJOINFORMATION
F-GASFORORDNING (EU) NO. 517/2014

Denna enhetinnehaller en fluorinerad vaxthusgas som om-
fattas av Kyoto-avtalet.

Utrustningen innehaller R410A, en fluorinerad vaxthusgas
med ett GWP-varde (Global warming potential) av 2088.
Slapp inte ut R410A i atmosfaren.
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Dansk

Vigtig information
SIKKERHEDSINFORMATION

Dette apparat kan benyttes af bern fra 8
ar og opefter og af personer med nedsat-
te fysiske, sensoriske og psykiske funk-
tionsevner samt med manglende erfaring
og viden, hvis de overvages eller har faet
vejledning vedrerende brug af apparatet
pa en sikker made og forstar de involve-
rede farer. Bern ma ikke lege med appa-
ratet. Rengering og brugervedligeholdel-
se ma ikke foretages af bern uden over-
vagning.

Dette er en originalhandbog. Oversaettel-
se ma ikke ske uden godkendelse fra NI-
BE.

Med forbehold for konstruktionsaendrin-
ger.

©NIBE 2023.

Start ikke F2120, hvis der er risiko for, at
vandet i systemet er frosset.

Elektrisk installation og ledningsfering skal
udferes iht. gaeldende nationale regler.

F2120 skal installeres via en flerpolet kon-
takt. Kabler skal veere dimensioneret efter
den anvendte sikring.

Hvis forsyningskablet er beskadiget, ma det
kun udskiftes af NIBE, deres servicerepra-
sentant eller lignende kvalificeret personale
for at undga eventuel fare og skade.

GENVINDING

Overdrag affaldshandteringen af emballagen til den
installater, derinstallerede produktet eller til saerlige
affaldsstationer.

Nar produktet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det skal ind-
leveres til seerlige affaldsstationer eller til forhandlere, som
tilbyder denne type service.

Forkert affaldshandtering af produktet fra brugerens side
medferer administrative konsekvenserioverensstemmelse
med gaeldende lovgivning.
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FAST RORTILSLUTNING
F2120 er beregnet til fast rertilslutning mod varme og/eller
varmtvandssystemet.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

ADVARSEL

Installér systemet fuldstaendig som be-
skrevetidenne installationshandbog.
Forkertinstallation kan medfere spraengnin-
ger, personskade, vandlaekage, kelemedie-
laekage, elektrisk sted eller brand.

Vaer opmaerksom pa malevaerdierne ved
indgrebikelesystemet ved serviceisma
rum, sagransen for kelemediets koncen-
tration ikke overskrides.

Konsultér en ekspert for tolkning af male-
vaerdierne. Hvis kelemediekoncentrationen
overskrider greensen, kan der opsta iltman-
gel ved eventuel leekage, hvilket kan medfe-
re alvorlige ulykker.

Anvend originalt tilbeher og oplyste
komponenter til installationen.

Hvis der anvendes andre dele end de oply-
ste, er der risiko for vandlaekage, elektrisk
sted, brand og personskade, da aggregatet
i sa fald eventuelt ikke fungerer korrekt.

Serg forgod ventilation af arbejdsomra-
det - kelemedieleekage kan forekomme
under servicearbejdet.

Hvis kelemediet kommer i kontakt med
aben flamme, dannes der giftig gas.

Installér aggregatet pa et sted med god
baereevne.

Forkert valg af installationssted kan medfe-
re, at aggregatet falder ned og forarsager
materielle skader og personskader. Installa-
tion uden god baereevne kan endvidere
medferer vibrationer og mislyde.

Installér aggregatet stabilt, sa det kan
modsta jordskaelv og vind af orkanstyr-
ke.

Forkert valg af installationssted kan medfe-
re, at aggregatet falder ned og forarsager
materielle skader og personskader.



El-installationen skal udferes af en auto-
riseret elektriker, og systemet skal til-
sluttes som et separat kredsleb.
Stremforsyning med utilstreekkelige kapa-
citet og mangelfuld funktion medferer risiko
for elektrisk sted og brand.

Brug de angivne kabler til el-tilslutnin-
gen, spaendkablerne godt fastiklemmer-
ne, og aflast kablerne korrekt, sa klem-
merne ikke overbelastes.

Lese tilslutninger eller kabelfastgerelser
kan medfere unormal varmeudvikling eller
brand.

Kontrollér, efter afsluttet installation
eller service, at der ikke laekker keleme-
die i gasform fra systemet.

Hvis kelemediegas leekkes i huset og kom-
mer i kontakt med en aerotemper, en ovn
elleranden varm overflade, dannes der gif-
tig gas.

Sluk for kompressoren, fer kelemedie-
kredsen brydes/abnes.

Hvis kelemediekredsen brydes/abnes, mens
kompressoren kerer, kan der komme luft
ind i proceskredsen. Dette medferer unor-
malt hejt tryk i proceskredsen, hvilken kan
medfere spreengning og personskade.

Sluk for stremforsyningen ved service
eller inspektion.

Hvis stremforsyningen ikke slukkes, er der
risiko for elektrisk sted og for personskade
pa grund af den roterende ventilator.

Ker ikke aggregatet med fjernet panel
eller afskaermning.

Hvis der reres ved roterende udstyr, varme
overflader eller hejspaendingsferende dele,
kan det medfere personskade som felge af
fasthangning, brandskade eller elektrisk
sted.

Slastremmen fra, inden el-arbejde pabe-
gyndes.

Hvis der ikke slukkes for stremmen, kan det
medfere risiko for elektrisk sted, skade pa
og fejlfunktion af udstyret.

FORSIGTIG

Udfer el-installationerne omhyggeligt.
Slut ikke jordledningen til gasledningen,
vandledning, lynaflederen eller telefonled-
ningens jordledning. Forkert jording kan
medfere fejl i aggregatet og elektrisk sted
som felge af kortslutning.

Anvend hovedafbryder med tilstraekkelig
brydeevne.

Hvis bryderen ikke har tilstraekkelig bryde-
evne, kan der opsta driftsforstyrrelser og
brand.

Anvend aldrig andet end en sikring med
den korrekte udlesestrem pa de steder,
hvor sikringer skal anvendes.

Hvis aggregatet tilsluttes med kobbertrad
eller anden metaltrad, kan det forarsage
aggregathavari og brand.

Kabler skal laegges, sa de ikke beskadiges
af metalkanter eller klemmes af paneler.
Forkert installation kan fere til elektrisk
sted, dannelse af varme og brand.

Installér ikke aggregatet taet pa steder,
hvor der evt. kan forekomme udsivning
af brandfarlig gas.

Hvis der samles udsivende gas omkring
aggregatet, kan der opsta brand.

Installérikke aggregatet pasteder, hvor
korrosive gasarter (f.eks. svovisyrehol-
dig gas) eller brandfarlig gas eller dampe
(sasomfortynder og petroleumsdampe)
kan dannes eller samles, eller pa steder
hvor flygtige brandbare emner handte-
res.

Korrosive gasarter kan forarsage korrosion
pa varmeveksleren, brud pa plastdetaljer
osv., og brandfarlig gas eller dampe kan
forarsage brand.

Anvend ikke aggregatet pa steder, hvor
der forekommer vandstaenk, f.eks. i va-
skerier.

Indendersdelen er ikke vandteet, og der er
derfor risiko for elektrisk sted og brand.
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Anvend ikke aggregatet til saerlige for-
mal sasom opbevaring af fedevarer,
keling af praecisionsinstrumenter,
frysekonservering af dyr, planter eller
kunst.

Dette kan medfere beskadigelse af genstan-
dene.

Installér og anvend ikke systemetinaer-
heden af udstyr, der genererer elektro-
magnetiske vekselfelter eller hejfrekven-
te overtoner.

Udstyr sominvertere, reserve-elvaerk, me-
dicinsk hejfrekvensudstyr og telekommuni-
kationsudstyr kan pavirke aggregatet og
forarsage driftsforstyrrelser og havari. Ag-
gregatet kan endvidere virke forstyrrende
pa medicinsk udstyr og telekommunikations-
udstyr og medfere fejl eller funktionssvigt.

Installér ikke udendersdelen pa neden-
staende steder.

- Steder, hvor der kan forekomme udsivning
af brandfarlig gas.

- Steder, hvor kulfiber, metalpulver eller
andet pulver kan forekomme i luften.

- Steder, hvor der kan forekomme noget,
som kan pavirke aggregatet, f.eks. sulfidhol-
dig gas, klorgas, syreholdige eller basiske
emner.

- Steder, hvor der forekommer direkte eks-
ponering for olietager eller -dampe.

- Keretejer og fartejer.

- Steder, hvor der anvendes maskiner, der
genererer hejfrekvente overtoner.

- Steder, hvor der ofte anvendes kosmetik
eller specialspray.

- Steder, der kan blive udsat for direkte
saltholdig atmosfaere. | dette tilfeelde skal
udedelen beskyttes mod direkte indtag af
saltholdig luft.

- Steder, hvor der forekommer store sne-
maengder.

- Steder, hvor systemet udsaettes for skor-
stensreg.

Hvis udendersdelens bundramme er
korroderet eller pa anden made beskadi-
getsom felge af lang akkumuleret drift-
stid, ma den ikke anvendes.
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Anvendelse af en gammel og beskadiget
ramme kan medfere, at aggregatet falder
ned og forarsager personskade.

Ved lodning i neerheden af aggregatet
skal man vaere opmaerksom pa, at staenk
fra smeltet metal beskadiger drypbak-
ken.

Hvis der kommer staenk fra smeltet metal
ind i aggregatet under lodning, kan der
dannes sma huller i bakken og dermed op-
sta vandlaekage. Lad indendersdelen blive
i sin emballage, eller deek den til for at und-
ga, at den beskadiges.

Lad ikke draenreret lebe direkte ud i
greften, hvor der kan dannes giftig gas
med f.eks. sulfider.

Hvis reret munder ud i en greft, kan giftig
gas stremme ind i rummet med alvorlige
sundheds- og sikkerhedsskader til felge.

Isolér aggregatets tilslutningsrer, saden
omgivende lufts fugt ikke danner kon-
dens pa dem.

Ufuldstaendig isolering kan medfere konden-
sering, hvilket kan fere til fugtskader pa tag,
gulv, mebler og veerdifulde ejendele.

Installér ikke udendersdelen pa steder,
hvor insekter og smadyr kan taenkes at
bygge bo.

Insekter og smadyr kan komme ind i de
elektriske dele og forarsage havari og
brand. Instruér brugeren i at holde rent
omkring udstyret.

Veer forsigtig, nar du lefter aggregatet.
Hvis aggregatet vejer mere end 20 kg, skal
det baeres af to personer. Anvend beskyttel-
seshandsker for at mindske risikoen for
skeereskader.

Emballeringsmaterialet skal affaldshand-
teres korrekt.
Emballeringsmateriale, der ikke fjernes, kan
forarsage personskade, da det kan indehol-
de sem og tree.

Undga at rere ved knapper med vade
haender.
Dette kan medfere elektrisk sted.



Undga atrere ved kelemedierer med ba-
re haender, nar systemet er i drift.
Rerene bliver enten meget varme eller me-
get kolde under driften, alt afheengigt af
driftsformen. Der er derfor risiko for brand-
eller kuldeskader.

Slukikke for stremforsyningen umiddel-
bart efter, at driften er stoppet.

Vent i mindst 5 minutter, da der ellers kan
opsta vandlaekage eller havari.

Styr ikke systemet med hovedafbryde-
ren.

Dette kan medfere risiko for brand eller
vandlaekage. Desuden kan ventilatoren
starte uventet, hvilket kan medfere per-
sonskade.

MILJSGINFORMATION
F-GASFORORDNING (EU) NR. 517/2014

Denne enhed indeholder en fluorholdig drivhusgas, der er
omfattet af Kyoto-aftalen.

Udstyret indeholder R410A, en fluorholdig drivhusgas med
en GWP-veerdi (Global Warming Potential) pa 2088. Luk ikke
R410A ud i atmosfaeren.
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Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©NIBE 2023.

Starten Sie F2120 nicht, wenn die Gefahr
besteht, dass das Wasserim System gefro-
ren ist.

Bei der elektrischen Installation und beim
Verlegen der Leitungen sind die geltenden
nationalen Vorschriften zu berucksichtigen.

F2120 muss Uber einen allpoligen Schalter
installiert werden. Der Kabelquerschnitt
muss der verwendeten Absicherung ent-
sprechend dimensioniert sein.

Ein beschadigtes Stromversorgungskabel
darf nur von NIBE, dem Servicebeauftrag-
ten oder befugtem Personal ausgetauscht
werden, um eventuelle Schaden und Risiken
zu vermeiden.
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RECYCLING

Ubergeben Sie den Verpackungsabfall dem Installa-
teur, der das Produkt installiert hat, oder bringen
Sie ihn zu den entsprechenden Abfallstationen.

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, darf es nicht Gber den normalen Hausmull
entsorgt werden. Stattdessen muss es bei speziellen Entsor-
gungseinrichtungen oder Handlern abgegeben werden, die
diese Dienstleistung anbieten.

Eine unsachgemaBe Entsorgung des Produkts durch den
Benutzer zieht Verwaltungsstrafen geméan geltendem Recht
nach sich.

FESTER ROHRANSCHLUSS
F2120 ist fur eine feste Rohrverbindung mit der Heizung
und/oder dem Brauchwassersystem vorgesehen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

WARNUNG

Installieren Sie das System in Uberein-
stimmung mit diesem Montagehand-
buch.

Eine falsche Installation kann zu Explosio-
nen, Personenschaden, Wasserlecks, Kalte-
mittellecks, Stromschlagen und Feuer fuh-
ren.

Achten Sie bei Eingriffenindas Kiihlsys-
tem im Rahmen von Wartungsarbeiten
in engen Bereichen auf die Messwerte,
damit die Grenzwerte fiir die Kaltemittel-
konzentration nicht Giiberschritten wer-
den.

Fragen Sie bei der Auslegung der Messwer-
te einen Experten um Rat. Uberschreitet
die Kaltemittelkonzentration die Grenzwer-
te, kann bei einem eventuellen Leck ein
Sauerstoffmangel entstehen, der zu
schwerwiegenden Unfallen fUhren kann.

Verwenden Sie stets Originalzubehor
und angegebene Komponenten fiir die
Installation.

Werden andere als die von uns angegebe-
nen Bauteile verwendet, kbnnen Wasser-
lecks, Stromschlage, Feuer und Personen-
schaden auftreten, da das Aggregat nicht
ordnungsgeman funktioniert.
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Luften Sie den Arbeitsbereich gut -
wahrend der Wartungsarbeiten kann es
zu einem Kaltemittelleck kommen.
Wenn das Kaltemittel direkt in Kontakt mit
offenen Flammen gelangt, kann sich Giftgas
bilden.

Installieren Sie das Aggregat an einem
Ort mit hoher Tragfahigkeit.

Die Auswahl eines ungeeigneten Installati-
onsorts kann ein Herunterfallen des Aggre-
gats bewirken und zu materiellen Beschadi-
gungen sowie Personenschaden fuhren.
Eine Installation ohne ausreichende Tragfa-
higkeit kann auBerdem Vibrationen und
Storgerausche verursachen.

Installieren Sie das Aggregat so stabil,
dass es Erdbeben und orkanartige Wind-
starken ubersteht.

Die Auswahl eines ungeeigneten Installati-
onsorts kann ein Herunterfallen des Aggre-
gats bewirken und zu materiellen Beschadi-
gungen sowie Personenschaden fuhren.

Die elektrische Installationist von einem
befugten Elektriker auszufihren und
das System an einen separaten Strom-
kreis anzuschlieBen.

Die Stromversorgung mit unzureichender
Kapazitat und fehlerhafter Funktion kann
Stromschlage und Feuer verursachen.

Verwenden Sie fuir den elektrischen An-
schluss die angegebenen Kabel. Ziehen
Sie die Kabel an den Anschlussklemmen
ordentlich fest und fiihren Sie eine ord-
nungsgemaBe Zugentlastung am Kabel
aus, um die Anschlussklemmen nicht zu
uberlasten.

Lose AnschlUsse oder Kabelbefestigungen
konnen zu einer unnormalen Warmeentwick-
lung oder zu einem Brand fuhren.

Kontrollieren Sie nach abgeschlossener
Installation oder Wartungsarbeiten, dass
im System kein gasformiges Kaltemittel
durch ein Leck entweicht.

Tritt Kaltemittelgas durch ein Leck ins Haus
aus und gerat in Kontakt mit einem Aero-
temper, einem Ofen oder einer anderen
heiBen Oberflache, entsteht Giftgas.
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Den Verdichter abschalten, bevor der
Kaltemittelkreis unterbrochen oder ge-
offnet wird.

Wenn der Kaltemittelkreis unterbrochen
oder gedffnet wird, wahrend der Verdichter
in Betrieb ist, kann Luftin den Prozesskreis
gelangen. Dies kann zu einem unnormal
hohen Druck im Prozesskreis fuhren und
Explosionen und Personenschaden nach
sich ziehen.

Schalten Sie zu Wartungs- oder Inspekti-
onszwecken die Stromversorgung ab.
Wird die Stromversorgung nicht ausgeschal-
tet, besteht die Gefahr fur Stromschlage
und Schaden durch einen rotierenden
Ventilator.

Betreiben Sie das Aggregat nicht, wenn
Bedienfeld oder Schutz entfernt sind.
Rotierende Ausrustung, heiBe Oberflachen
oder unter Hochspannung stehende Teile
konnen durch Festhaken, Brandverletzun-
gen oder Stromschlage Personenschaden
bewirken.

Unterbrechen Sie vor Beginn von elektri-
schen Arbeiten die Stromversorgung.
Wird der Strom vorher nicht abgeschaltet,
kann es zu Stromschlagen, Schaden und
Fehlfunktionen an der Ausristung kommen.

VORSICHT

Fuhren Sie die elektrischen Installatio-
nen sorgfaltig aus.

SchlieBen Sie den Erdungsleiter nicht an
Gasleitung, Wasserleitung, Blitzableiter oder
den Erdleiter der Telefonleitung an. Eine
fehlerhafte Erdung kann sowohl Defekte
am Aggregat, als auch Stromschlage infolge
eines Kurzschlusses nach sich ziehen.

Verwenden Sie einen Hauptschalter mit
ausreichendem Schaltvermagen.
Verfugt der Schalter Gber ein unzureichen-
des Schaltvermogen, kann dies zu Betriebs-
stérungen und Feuer fuhren.
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Verwenden Sie stets eine Sicherung mit
korrektem Auslosestrom an den Orten,
andenendie Sicherung verwendet wer-
den soll.

Wenn Sie das Aggregat mithilfe eines Kup-
fer- oder eines anderen Metalldrahts an-
schlieBen, kann das Aggregat beschadigt
und ein Brand verursacht werden.

Kabel sind so zu verlegen, dass sie nicht
an Metallkanten beschadigt oder von
Abdeckungen eingeklemmt werden
konnen.

Eine falsche Installation kann zu Stromschla-
gen, Warmeerzeugung oder Branden fuh-
ren.

Installieren Sie das Gerat nichtin der
Nahe von Orten, andenen feuergefahrli-
che Gase durch Lecks entweichen
konnten.

Wenn sich ausgetretenes Gas in Geratenahe
befindet, kann ein Brand entstehen.

Installieren Sie das Aggregat nicht, wenn
sichkorrosives Gas (z.B. schwefelsaure-
haltiges Gas), feuergefahrliches Gas
oder feuergefahrlicher Dampf (z.B. Ver-
diinnungs-und Petroleumdampfe) bilden
oder ansammeln konnen bzw. wenn ein
Umgang mit flichtigen, brennbaren
Stoffen erfolgt.

Korrosives Gas kann eine Korrosion am
Warmetauscher, zu Beschadigungen von
Kunststoffkomponenten fuhren usw. Feu-
ergefahrliches Gas bzw. feuergefahrlicher
Dampf kénnen einen Brand verursachen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in Berei-
chen,indenen Wasserspritzer auftreten
konnen, wie z. B. in Waschereien.

Die Inneneinheit ist nicht wasserdicht und
daher kann es zu Stromschlagen und Feuer
kommen.

Verwenden Sie das Gerat nicht zu Spezi-
alzwecken wie z. B. Aufbewahrung von
Lebensmitteln, Kiihlung von Prazisions-
instrumenten, Gefrierkonservierung von
Tieren, Pflanzen oder Kunst.

Eine solche Verwendung kann zur Bescha-
digung der Gegenstande fuhren.
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Installieren und verwenden Sie das Sys-
tem nicht in der Nahe von Ausristung,
die elektromagnetische Wechselfelder
oder hochfrequente Oberschwingungen
erzeugen.

Ausrustung wie Wechselrichter, Notstrom-
aggregate, medizinische Hochfrequenzaus-
rustung und Telekommunikationsausrus-
tung kénnen das Gerat beeintrachtigen und
zu Betriebsstérungen und Schaden fuhren.
Das Gerat kann zudem medizinische Aus-
rastungen und Telekommunikationsausrus-
tungen stéren, sodass diese fehlerhaft oder
Uberhaupt nicht funktionieren.

Installieren Sie die AuBeneinheit nicht
an den unten aufgefiihrten Orten.

- Orte, an denen feuergefahrliche Gase
durch Lecks entweichen kdnnten.

- Orte, an denen Kohlenfasern, Metallpulver
oder andere Pulverstoffe in der Luft auftre-
ten k6nnen.

- Orte, an denen Stoffe entstehen kénnen,
die das Gerat beeintrachtigen konnen, wie
z.B. sulfidhaltiges Gas, Chlorgas, saure-
oder basenhaltige Stoffe.

- Orte, an denen eine direkte Einwirkung
von Olnebeln oder Dampf auftreten kann.
- Fahrzeuge und Schiffe.

- Orte, an denen Maschinen zum Einsatz
kommen, die hochfrequente Oberschwin-
gungen erzeugen.

- Orte, an denen haufig Kosmetika oder
Spezialsprays verwendet werden.

- Orte, an denen eine salzhaltige Atmospha-
re herrschen kann. In diesem Fall muss die
AuBeneinheit vor dem direkten Einfluss
salzhaltiger Luft geschatzt werden.

- Orte, an denen groBe Schneemengen
auftreten.

- Orte, an denen das System Schornstein-
rauch ausgesetzt ist.

Ist die AuBeneinheit des Bodenrahmes
korrodiert oder infolge einer langen Ge-
samtbetriebszeit auf andere Weise be-
schadigt, darf dieser nichtbenutzt wer-
den.
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Die Verwendung eines alten und beschadig-
ten Rahmens kann dazu fUhren, dass das
Aggregat herunterfallt und Personenscha-
den verursacht.

Muss unweit des Aggregats gelotet
werden, achten Sie darauf, dass kein
Lottropfen die Kondenswasserwanne
beschadigt.

Gelangt beim Loéten ein Lottropfen in das
Aggregat, kann dies zu kleinen Lochern in
der Wanne fuhren und es besteht die Gefahr
eines Wasserlecks. Um Schaden zu vermei-
den, belassen Sie die Inneneinheit in ihrer
Verpackung oder decken Sie sie ab.

Lassen Sie das Entwasserungsrohr nicht
in den Graben miinden, indem z.B. sul-
fidhaltiges Giftgas entstehen kann.
Mundet das Rohr in einen solchen Graben,
stromt Giftgas in den Raum und beeintrach-
tigtin erheblicher Weise die Gesundheit und
Sicherheit der Benutzer.

Isolieren Sie die Anschlussrohre des Ge-
rats so, dass die Feuchtigkeitder Umge-
bungsluft nicht auf ihnen kondensiert.
Eine unvollstandige Isolierung kann zur
Kondensierung fuhren, was wiederum zu
Feuchtigkeitsschaden auf Dach, Boden,
Mobeln und wertvollen Einrichtungsgegen-
stéanden fuhren kann.

Installieren Sie die AuBeneinheit nicht
an Stellen, an denen sich Insekten oder
andere Kleintiere einnisten konnten.
Insekten und Kleintiere kénnen in die Elek-
tronikteile gelangen und Schaden oder
einen Brand verursachen. Instruieren Sie
den Benutzer, den Bereich um die Ausrus-
tung sauber zu halten.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Aggre-
gat mit den Handen tragen.

Wenn das Aggregat mehr als 20 kg wiegt,
muss es von mindestens zwei Personen
getragen werden. Tragen Sie Schutzhand-
schuhe, um Schneidverletzungen zu vermei-
den.
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Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
korrekt.

Zuruckgelassenes Verpackungsmaterial
kann zu Personenschaden fuhren, da die
Verpackung Nagel und Holz enthalt.

Beruihren Sie die Tasten nicht mit nassen
Handen.
Dies kann zu Stromschlagen fuhren.

Beriihren Sie keine Kaltemittelrohre mit
bloBen Handen, wenn das Systemin Be-
trieb ist.

Wahrend des Betriebs werden die Rohre je
nach Betriebsweise entweder sehr warm
oder sehr kalt. Dies kann zu Feuer- oder
Kalteverletzungen fuhren.

Schalten Sie die Stromversorgungnicht
sofort nach Betriebsstopp ab.

Warten Sie mindestens 5 Minuten, da es
andernfalls zu Wasserlecks oder zu einer
Havarie kommen kann.

Steuern Sie das System nicht uiiber den
Hauptschalter.

Dies kann zu einem Brand und zu einem
Wasseraustritt fUhren. Dartber hinaus kann
der Ventilator unerwartet starten, was die
Gefahr von Personenschéaden birgt.

UMWELTINFORMATIONEN
F-GAS-VERORDNUNG (EU) NR. 517/2014

Dieses Gerat enthalt ein fluoriertes Treibhausgas, das unter
das Kyoto-Protokoll fallt.

Die AusrUstung enthalt R410A, ein fluoriertes Treibhausgas
mit einem GWP-Wert (Global Warming Potential; Treibhaus-
potenzial) von 2088. R410A darf nicht in die Atmosphéare
gelangen.

NIBE F2120 | DE



English

Important information
SAFETY INFORMATION

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

©NIBE 2023.

Do not start F2120 if there is a risk that the
water in the system has frozen.

Electrical installation and wiring must be
carried out in accordance with national
provisions.

F2120 must be installed via an isolator
switch. The cable area has to be dimen-
sioned based on the fuse rating used.

If the supply cable is damaged, only NIBE,
its service representative or similar author-
ised person may replace it to prevent any
danger and damage.

RECOVERY

Leave the disposal of the packaging to the installer
who installed the product or to special waste sta-
tions.

Do not dispose of used products with normal
household waste. It must be disposed of at a special waste
station or dealer who provides this type of service.

Improper disposal of the product by the user results in ad-
ministrative penalties in accordance with current legislation.
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FIXED PIPE CONNECTION
F2120 is intended for a fixed pipe connection to heating
and/or the hot water system.

SAFETY PRECAUTIONS

CAUTION

Install the systemin fullaccordance with
this installation manual.

Incorrect installation can cause bursts,
personal injury, water leaks, refrigerant
leaks, electric shocks and fire.

Pay attention to the measurement val-
ues before working on the cooling sys-
tem, especially when servicing in small
rooms, so that the limit for the refriger-
ant’s concentration is not exceeded.
Consult an expert to interpret the measure-
ment values. If the refrigerant concentra-
tion exceeds the limit, there may be a
shortage of oxygen in the event of any leak,
which can cause serious injury.

Use original accessories and the stated
components for the installation.

If parts other than those stated by us are
used, water leaks, electric shocks, fire and
personal injury may occur as the unit may
not work properly.

Ventilate the working area well - refriger-
ant leakage may occur during service
work.

If the refrigerant comes into contact with
naked flames, poisonous gas is created.

Install the unit in a location with good
support.

Unsuitable installation locations can cause
the unit to fall and cause material damage
and personal injury. Installation without
sufficient support can also cause vibrations
and noise.

Ensure that the unitis stable when in-
stalled, so that it can withstand earth-
quakes and strong winds.

Unsuitable installation locations can cause
the unit to fall and cause material damage
and personal injury.
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The electrical installation must be car-
ried out by a qualified electrician and the
system mustbe connected as aseparate
circuit.

Power supply with insufficient capacity and
incorrect function can cause electric
shocks and fire.

Use the stated cables for the electrical
connection, tighten the cables securely
in the terminal blocks and relieve the
wiring correctly to prevent overloading
the terminal blocks.

Loose connections or cable mountings can
cause abnormal heat production or fire.

Check, after completed installation or
service, that no refrigerant leaks from
the system in gas form.

If refrigerant gas leaks into the house and
comes into contact with an aerotemp, an
oven or other hot surface, poisonous gases
are produced.

Switch off the compressorbefore open-
ing/breaching the refrigerant circuit.
If the refrigerant circuit is breached
/opened whilst the compressor is running,
air can enter the process circuit. This can
cause unusually high pressure in the pro-
cess circuit, which can cause bursts and
personal injury.

Switch off the power supplyinthe event
of a service or inspection.

If the power supply is not shut off, there is
arisk of electric shocks and damage due to
the rotating fan.

Do not run the unit with removed panels
or protection.

Touching rotating equipment, hot surfaces
or high voltage parts can cause personal
injury due to entrapment, burns or electric
shocks.

Cut the power before starting electrical
work.

Failure to cut the power can cause electric
shocks, damage and incorrect function of
the equipment.
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CARE
Carryouttheelectricalinstallation with
care.

Do not connect the ground lead to the gas
line, water line, lightning conductor or
telephone line's ground lead. Incorrect
grounding can cause unit faults such as
electric shocks due to short-circuiting.

Use main switch with sufficient breaking
capacity.

If the switch does not have sufficient
breaking capacity, malfunctions and fire
can occur.

Always use afuse with the correctrating
in the locations where fuses are to be
used.

Connecting the unit with copper wire or
other metal thread can cause unit break-
down and fire.

Cables must be routed so that they are
not damaged by metal edges or trapped
by panels.

Incorrect installation can cause electric
shocks, heat generation and fire.

Do notinstall the unitin close proximity
to locations where leakage of combust-
ible gases can occur.

If leaking gases collect around the unit, fire
may occur.

Do not install the unit where corrosive
gas (for example nitrous fumes) or com-
bustible gas or steam (for example thin-
ner and petroleum gases) can build up
or collect, or where volatile combustible
substances are handled.

Corrosive gas can cause corrosion to the
heat exchanger, breaks in plastic parts etc.
and combustible gas or steam can cause
fire.

Do notuse the unit where water splashes
may occur, for example in laundries.
The indoor section is not waterproof and
electric shocks and fire can therefore occur.
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Do not use the unit for specialist pur-
poses such as for storing food, cooling
precisioninstruments, freeze-conserva-
tion of animals, plants or art.

This can damage the items.

Do not install and use the system close
to equipment thatgenerateselectromag-
netic fields or high frequency harmonics.
Equipment such as inverters, standby sets,
medical high frequency equipment and
telecommunications equipment can affect
the unit and cause malfunctions and
breakdowns. The unit can also affect med-
ical equipment and telecommunications
equipment, so that it functions incorrectly
or not at all.

Do not install the outdoor unitin the
locations stated below.

- Locations where leakage of combustible
gas can occur.

- Locations where carbon fibre, metal
powder or other powder that can enter the
air.

- Locations where substances that can af-
fect the unit, for example, sulphide gas,
chlorine, acid or alkaline substances can
occur.

- Locations with direct exposure to oil mist
or steam.

- Vehicles and ships.

- Locations where machines that generate
high frequency harmonics are used.

- Locations where cosmetic or special
sprays are often used.

- Locations that can be subjected to direct
salty atmospheres. In this case, the outdoor
unit must be protected against direct in-
takes of salty air.

- Locations where large amounts of snow
occur.

- Locations where the system is exposed
to chimney smoke.

If the bottom frame of the outdoor sec-
tionis corroded, or in any other way
damaged, due to long periods of opera-
tion, it must not be used.

Using an old and damaged frame can cause
the unit to fall and cause personal injury.
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If soldering near the unit, ensure that
solderresidue does not damage the drip
tray.

If solder residue enters the unit during sol-
dering, small holes can appear in the tray
resulting in water leakage. To prevent
damage, keep the indoor unitin its packing
or cover it.

Do notallow the drainage pipe to exitin-
to channels where poisonous gases,
containing sulphides for example, can
occur.

If the pipe exits into such a channel, any
poisonous gases will flow into the room and
seriously affect the user's health and
safety.

Insulate the unit's connection pipes so
that the ambient air moisture does not
condense on them.
Insufficientinsulation can cause condens-
ation, which can lead to moisture damage
on the roof, floor, furniture and valuable
personal property.

Do not install the outdoor unitin aloca-
tion whereinsects and small animals can
inhabit.

Insects and small animals can enter the
electronic parts and cause damage and fire.
Instruct the user to keep the surrounding
equipment clean.

Take care when carrying the unit by
hand.

If the unit weighs more than 20 kg, it
should be carried by two people. Wear
safety gloves to reduce the risk of cuts.

Dispose of any packaging material cor-
rectly.

Any remaining packaging material can
cause personalinjury as it may contain nails
and wood.

Do not touch any buttons with wet
hands.
This can cause electric shocks.
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Do not touch any refrigerant pipes with
your hands when the systemisinopera-
tion.

During operation the pipes become ex-
tremely hot or extremely cold, depending
on the method of operation. This can cause
burn injuries or frost injuries.

Do not switch off the power supplyimme-
diately after the operation has stopped.
Wait for at least 5 minutes, otherwise there
is a risk of water leakage or breakdown.

Do not control the system with the main
switch.

This can cause fire or water leakage. In ad-
dition, the fan can start unexpectedly,
which could cause personal injury.

ENVIRONMENTAL INFORMATION
F-GAS REGULATION (EU) NO. 517/2014

This unit contains a fluorinated greenhouse gas that is
covered by the Kyoto agreement.

The equipment contains R410A, a fluorinated greenhouse
gas with a GWP value (Global Warming Potential) of 2088.
Do not release R410A into the atmosphere.
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Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikki3 laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©ONIBE 2023.

Al3 kdynnista F2120-1ampopumppua, jos
jarjestelmassa oleva vesi on voinut jaatya.

Sahkodasennukset ja johtimien veto on teh-
tavavoimassa olevien asetusten jamaarays-
ten mukaisesti.

F2120 kytketaan turvakytkimelld. Johdina-
lan tulee vastata kaytettavaa varoketta.

Jos syottokaapeli vahingoittuu, sen saa
vaihtaa vain NIBE, valmistajan huoltoedus-
taja tai vastaava pateva ammattilainen
vaaran valttamiseksi.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmm Kun tuote poistetaan kaytdsta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle tai jalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittdmisen laiminlyonti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadanndn mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.

KIINTEA PUTKILITANTA
F2120 kytketaan kiinteasti lammitys- ja/tai kayttovesijarjes-
telmaan.
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TURVALLISUUSOHJEITA

VAROITUS

Asenna jarjestelma taman asennuskasi-
kirjan ohjeiden mukaan.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa rajahdyk-
sen, tapaturman, vesivuodon, kylmaaine-
vuodon, sahkoiskun tai tulipalon.

Huomaa mittausarvot, kun huollat kylma-
ainejarjestelmaa pienissa tiloissa, jotta
kylmaaineen pitoisuusrajat eivat ylity.
Ota yhteys asiantuntijaan mittausarvojen
tulkintaa varten. Jos kylmaainepitoisuus
ylittaa rajat, mahdollinen vuoto voi aiheut-
taa hapenpuutteen, josta voi olla seurauk-
sena vakava onnettomuus.

Kayta asennukseen alkuperaisia lisava-
rusteita ja lueteltuja komponentteja.
Jos kaytetaan muita osia, voi ilmeta vesi-
vuotoja ja sahkoiskun, tulipalon tai henkilo-
vahinkojen vaara, koska laitteisto ei ehka
toimi oikein.

Tuuletatyoymparisto hyvin - kylmaainet-
ta saattaa vuotaa huollon yhteydessa.
Kylmaaine muodostaa avotulen kanssa
myrkyllista kaasua.

Asenna kone kantavalle alustalle.

Epasopiva asennuspaikka voi aiheuttaa sen,
etta laite putoaa ja aiheuttaa omaisuusva-
hinkoja ja tapaturman. Virheellinen asennus
voi myos aiheuttaa tarina- ja meluongelmia.

Asenna kone tukevasti niin, etta se kes-
taa maanjaristykset ja myrskytuulet.
Sopimaton asennuspaikka voi aiheuttaa
laitteen putoamisen, josta voi olla seurauk-
sena materiaali- ja henkilovahinkoja.

Sahkoasennus on annettavavaltuutetun
sahkoasentajan tehtavaksijajarjestelma
on kytkettava erillisena piirina.
Alimitoitettu ja viallinen virransy6tto voi ai-
heuttaa sahkoiskun ja tulipalon.

Kaytalueteltuja kaapeleita sahkokytken-
taan, kirista kaapelit kunnolla liittimiin
jakiinnita kaapelit oikein liittimien kuor-
mituksen valttamiseksi.
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Loysalla oleva liitin tai kaapelikiinnike voi
aiheuttaa epatavallista kuumenemista tai
tulipalon.

Tarkasta asennuksen tai huollon jalkeen,
etteijarjestelmasta vuoda kaasumuodos-
sa olevaa kylmaainetta.

Jos kylmaainekaasua vuotaa taloon ja paa-
see kosketuksiin ilmanlammittimen, uunin
tai muun kuuman pinnan kanssa, muodos-
tuu myrkyllista kaasua.

Pysayta kompressori ennen kylmaaine-
piirin avaamista.

Jos kylmaainepiiri avataan, kun on
kompressori on kaynnissa, prosessipiiriin
voi paastailmaa. Talldin prosessipiirin paine
nousee epatavallisen korkeaksi, mika voi
aiheuttaa rajahdyksen ja henkilovahingon.

Katkaise virransyotto huollon tai tarkas-
tuksen ajaksi.

Ellei virransyottoa katkaista, on olemassa
sahkoiskun ja pyorivien puhaltimien aiheut-
tama onnettomuusvaara.

Ala kiyti laitteistoa paneeli tai suojus
irrotettuna.

Pyariviin osiin, kuumiin pintoihin tai jannit-
teellisiin osiin koskettaminen voi aiheuttaa
henkildvahingon takertumisen, palovam-
man tai sahkoiskun vuoksi.

Katkaise virransyotto ennen sahkotoi-
den aloittamista.

Ellei virransyottoa katkaista, voit saada
sahkadiskun tai laitteisto voi vahingoittua ja
toimia virheellisesti.

VARO

Suorita sahkoasennus huolellisesti.
Sahkobasennuksia saavat tehda vain voimas-
sa olevien lakien ja asetusten mukaisen
patevyyden omaavat asentajat. Al3 kytke
maadoitusjohtoa kaasuputkiin, vesiputkiin,
ukkosenjohtimeen tai puhelimen maadoitus-
johtoon. Virheellinen maadoitus voi aiheut-
taa laitteen toimintahairion seka oikosulun
aiheuttaman sahkoiskun.
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Kayta paakatkaisinta, jolla on riittavan
suuri katkaisukyky.

Jos katkaisimen katkaisukyky on liian pieni,
se voi aiheuttaa toimintahairioita ja tulipa-
lon.

Kayta ainoastaan oikeanarvoisia (oikea
laukeamisvirta) varokkeita niissa paikois-
sa, joissa pitaa kayttaa varoketta.
Laitteen kytkeminen kuparilangalla tai
muulla metallilangalla voi aiheuttaa laitevau-
rion ja tulipalon.

Kaapelit pitaa asentaaniin, etta ne eivat
hankaudu metallireunoihin eivatka jaa
puristuksiin paneelien valiin.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa sahkois-
kun, laitteen vioittumisen, ylikuumenemisen
tai tulipalon.

Ala asenna laitetta paikkaan, jossa voi
vuotaa syttyvia kaasuja.

Jos vuotanutta kaasua kertyy laitteen ym-
parille, se voi aiheuttaa tulipalon.

Ala asenna yksikkoi paikkaan, jossa voi
syntya tai johon voi kertya syovyttavaa
kaasua (esim. rikkihappopitoistakaasua)
tai syttyvaa kaasua tai hoyrya (esim.
tinneri- jabensiinihoyryt) taijossakasi-
tellaan haihtuvia syttyvia aineita.
Syovyttava kaasu voi aiheuttaa lammonvaih-
timen korroosiota, muoviosien murtumista
jne.ja syttyvat kaasu ja hoyryt voivat aiheut-
taa tulipalon.

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa esiin-
tyy vesiroiskeita, esim. pesulat.
Sisayksikko ei ole vesitiivis ja vesi voi aiheut-
taa sahkdiskun tai tulipalon vaaran.

Ala kayta sisdyksikkoa erikoistarkoituk-
siin, kuten elintarvikkeiden sailytykseen,
tarkkuusinstrumenttien jaahdytykseen
tai elainten, kasvien tai taiteen jaadytys-
sailontaan.

Tallainen kaytto voi vahingoittaa kohteita.
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Ala asenna dlaki kidyta jarjestelmia sel-
laisten laitteidenlahell3, jotka synnytta-
vat sahkomagneettisen kentan tai kor-
keataajuuksisia yliaania.
Vaihtosuuntaajat, varasahkolaitokset, 1aa-
ketieteelliset suurtaajuuslaitteet ja telekom-
munikaatiolaitteet voivat vaikuttaa laittee-
seen ja aiheuttaa toimintahairioita ja laite-
vaurion. Laite voi sita paitsi hairita laaketie-
teellisten laitteiden ja telekommunikaatio-
laitteiden toimintaa niin, etta ne toimivat
virheellisesti tai eivat toimi lainkaan.

Ala asenna ulkoyksikkoa alla lueteltuihin
paikkoihin.

- Paikat, joissa voi vuotaa syttyvaa kaasua.
- Paikat, joissa ilmassa voi olla hiilikuitua,
metallijauhetta tai muuta jauhetta.

- Paikat, joissa voi esiintya laitetta vahingoit-
tavia aineita, esim. sulfidipitoista kaasua,
kloorikaasua, happoja tai emaksia.

- Paikat, joissa laite voi altistua 6ljyhuuruille
tai -hoyryille.

- Ajoneuvot ja alukset.

- Paikat, joissa kaytetaan korkeataajuisia
yliaania tuottavia koneita.

- Paikat, joissa kaytetaan usein kosmetiik-
ka- tai erikoissuihkeita.

- Paikat, joissa jarjestelma altistuu suoraan
suolapitoiselle ilmalle. Tassa tapauksessa
ulkoyksikko pitaa suojata suolapitoisen il-
man suoralta paasylta yksikkoon.

- Paikat, joissa esiintyy suuria lumimaaria.
- Paikat, joissa jarjestelma altistuu savulle.

Jos ulkoyksikon pohjakehys on ruostu-
nut tai muulla tavoin vahingoittunut
pitkan kayttoian seurauksena, sita eisaa
kayttaa.

Vanhan ja vahingoittuneen kehyksen kaytto
voi aiheuttaa laitteen putoamisen, josta voi
olla seurauksena henkilovahinkoja.

Jos juottaminen on tarpeen laitteen la-
hella, varmista, etteivat roiskeet vahin-
goita tippakourua.

Jos laitteeseen paasee roiskeita juottami-
sen yhteydessa, ne voivat sulattaa pienia
reikia kouruun, josta on seurauksena vesi-
vuoto. Taman valttamiseksi sisayksikko
kannattaa sailyttaa pakkauksessaan tai
peittaa.
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Ali laita vedenpoistoletkun paati kaivan-
toon, jossa voi syntya myrkyllisia kaasu-
ja, jotka sisaltavat esim. sulfideja.

Jos letkun paa on tallaisessa kaivannossa,
myrkylliset kaasut virtaavat huoneeseen ja
voivat vaarantaa kayttajien terveyden ja
turvallisuuden.

Erista laitteen putketniin, etteiilmankos-
teus tiivisty niihin.

Riittamaton eristys voi aiheuttaa tiivistymis-
ta, josta voi olla seurauksena kosteusvau-
rioita katossa, lattiassa, kalusteissa ja arvoe-
sineissa.

Ala asenna ulkoyksikkdi sellaiseen
paikkaan, johon hyonteiset ja pienelai-
met voivat rakentaa pesia.

Hyonteiset ja pienelaimet voivat paasta
elektroniikkaosiin ja aiheuttaa vaurioita tai
tulipalon. Neuvo kayttajaa pitamaan laitteis-
ton ymparistd puhtaana.

Ole varovainen kantaessasi laitetta ka-
sin.

Jos laite painaa yli 20 kg, sen kantamiseen
tarvitaan avustaja. Kayta suojakasineita
viiltohaavojen valttamiseksi.

Havita pakkausmateriaali asianmukaises-
ti.

Pakkausmateriaali voi aiheuttaa henkilova-
hinkoja, koska pakkauksessa on kaytetty
nauloja ja puuta.

Ala koske painikkeisiin marilla kisilla.
Voit saada sahkoiskun.

Ali koske kylmaaineputkiin paljain kasin,
kun jarjestelma on toiminnassa.

Kayton aikana putket joko kuumenevat tai
jaahtyvat hyvin kuumiksi/kylmiksi kayttota-
vasta riippuen. Koskettaminen voi aiheuttaa
palovamman tai paleltumisvamman.

Ala katkaise virransyottoa heti lampo-
pumpun pysaytyksen jilkeen.

Odota vahintaan 5 minuuttia. Muussa ta-
pauksessa voiilmeta vesivuoto tai laitevau-
rio.
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Ala kytke jarjestelmaa paalle tai pois
paakytkimella.

Se voi aiheuttaa tulipalon tai vesivuodon.
Lisaksi puhallin voi kaynnistya odottamatta
ja aiheuttaa tapaturman.

YMPARISTOTIEDOT
F-KAASUASETUS (EU) NRO 517/2014

Tama yksikko sisaltaa fluoroitua kasvihuonekaasua, joka si-
saltyy Kioton sopimukseen.

Laite sisaltda R410A, fluorinoitua kasvihuonekaasua, jonka
GWP-arvo (Global warming potential) on 2088. Al4 paasta
R410A ilmaan.
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Norsk

Viktig informasjon
SIKKERHETSINFORMASJON

Dette apparatet kan brukes av barn fra
8 ar og oppover. Det kan ogsa brukes av
personer som har nedsatte fysiske, sen-
soriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og kunnskap, dersom
de er under oppsyn eller har fatt opplee-
ring i hvordan man bruker apparatet pa
en sikker mate og forstar risikoen ved
uriktig bruk. Barn ma ikke leke med appa-
ratet. Rengjering og vedlikehold ma ikke
utferes av barn uten tilsyn.

Dette er en originalhandbok. Oversettelse
skal ikke skje uten godkjenning fra NIBE.

Med forbehold om konstruksjonsendrin-
ger.

©NIBE 2023.

Ikke start F2120 hvis det er fare for at van-
net i systemet kan ha frosset.

Elektrisk installasjon og trekking av lednin-
ger skal utferes i samsvar med gjeldende
nasjonale forskrifter.

F2120 skal installeres via en allpolet bryter.
Kabeltverrsnitt skal vaere dimensjonert etter
hvilken sikring som benyttes.

Hvis matekabelen er skadet, ma den kun
erstattes av NIBE, serviceansvarlig eller
liknende godkjent personale for 4 unnga
eventuell fare og skade.

GJENVINNING

Overlat avfallshandteringen av emballasjen til den
installateren som installerte produktet, eller til egne
avfallsstasjoner.

Nar produktet har nadd slutten av levetiden, ma det
ikke kastes blant vanlig husholdningsavfall. Det skal leveres
inn til egne avfallsstasjoner eller til forhandlere som yter
denne typen service.

Feil avfallshandtering av produktet fra brukerens side med-
ferer at administrative straffetiltak iverksettes i henhold til
gjeldende lovgivning.
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FAST RORTILKOBLING
F2120 er beregnet for fast rertilkobling mot varme- og/eller
varmtvannssystemet.

SIKKERHETSFORSKRIFTER

ADVARSEL

Installer systemet helti samsvar med
denne installasjonshandboken.

Feil utfert installasjon kan medfere spren-
ging. personskade, vannlekkasje, lekkasje
fra kuldemediet, elektrisk stet og brann.

Ta hensyn til maleverdiene ved inngrep
ikjelesystemet, narservice utferesisma
rom, slik at grensen for kuldemediets
konsentrasjon ikke overskrides.

Ta kontakt med en ekspert angaende tol-
king av maleverdiene. Hvis kuldemediekon-
sentrasjonen overskrider grensen, kan det
oppsta oksygenmangel ved en eventuell
lekkasje, og det kan forarsake alvorlige
ulykker.

Benyttoriginalt ekstrautstyrogangitte
komponenter for installasjonen.

Hvis det benyttes andre deler enn dem vi
har angitt, kan det oppstéa vannlekkasje,
elektrisk stet, brann og personskade, fordi
aggregatet kanskje ikke fungerer som det
skal.

Serg for god ventilasjon i arbeidsomra-
det - lekkasje fra kuldemediet kan fore-
komme under servicearbeidet.

Hvis kuldemediet kommer i kontakt med
apen flamme, dannes det giftig gass.

Installer aggregatet pa et sted med god
baereevne.

Et uegnetinstallasjonssted kan medfere at
aggregatet faller ned og forarsaker materi-
elle skader og personskader. Installasjon
uten god baereevne kan ogsa skape vibra-
sjoner og stey.

Installer aggregatet stabilt, slik at det
taler jordskjelv og vind av orkan styrke.
Etuegnetinstallasjonssted kan medfere at
aggregatet faller ned og forarsaker materi-
elle skader og personskader.
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Den elektriske installasjonen skal utfe-
res av kvalifisert elektriker, og systemet
skal tilkoples som separat krets.
Stremforsyning med utilstrekkelig kapasitet
og mangelfull funksjon kan forarsake elek-
trisk stet og brann.

Benytt kablene som er angitt for den
elektriske tilkoplingen, trekk kablene
skikkelig tili plintene og trekkavlast dem
pa riktig mate for ikke a overbelaster
plintene.

Lese tilkoplinger eller kabelfester kan forar-
sake unormal varmeutvikling eller brann.

Kontroller, etter fullfertinstallasjon eller
service, at kuldemediumigassformikke
lekker ut fra systemet.

Hvis kuldemediegass lekker ut i huset og
kommer i kontakt med en aerotemper, en
ovn eller annen varm overflate, oppstar det
giftig gass.

Slaavkompressoren fer kuldemediekret-
sen brytes/apnes.

Hvis kuldemediekretsen brytes/apnes mens
kompressoren erigang, kan det komme luft
inn i prosesskretsen. Dette kan gi unormalt
heyt trykk i prosesskretsen og kan medfere
sprenging og personskade.

Sla av stremtilferselen ved service eller
inspeksjon.

Hvis stremtilferselen ikke slas av, er det
fare for elektrisk stet og for skader pa grunn
av roterende vifte.

Kjer ikke aggregatet med panelet eller
beskyttelsen fjernet.

Berering av roterende utstyr, varme flater
eller heyspenningsferende del kan medfere
personskade pa grunn av fasthekting,
brannskade eller elektrisk stet.

Slaav stremmen for elektrisk arbeid pa-
begynnes.

Unnlatelse av a sla av stremmen kan med-
fere elektrisk stet, skade pa utstyret og feil
funksjon.
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FORSIKTIGHET

Utfer de elektriske installasjonene med
omhu.

Jordlederen ma ikke koples til gassledning,
vannledning, lynavleder eller telefonlednin-
gens jordleder. Feil jording kan fere bade til
feil i aggregatet og til elektrisk stet som
felge av kortslutning.

Benytt hovedbryter med tilstrekkelig
bryteevne.

Hvis bryteren ikke har tilstrekkelige bryte-
evne, kan det oppsta driftsforstyrrelser og
brann.

Benytt aldri noe annet enn en sikring
med riktig utlesningsstrem pade stede-
ne det skal benyttes sikring.

Tilkopling av aggregatet med kobbertrad
eller annen metalltrad kan forarsake aggre-
gathavari og brann.

Kabler skal legges slik at de ikke kan
skades av metallkanter eller klemmes av
paneler.

Feil installasjon kan fere til elektrisk stet,
generering av varme og brann.

Aggregatet maikke installeres i nzerhe-
ten av steder der det kan forekomme
lekkasje av brannfarlig gass.

Hvis det samler seg lekkende gass rundt
aggregatet, kan det oppsta brann.

Installerikke aggregatet der det errisiko
for dannelse eller ansamling av korrosiv
gass (for eksempel svovelsyreholdig
gass) eller brannfarlig gass eller damp
(for eksempel tynner- og petroleums-
damp), eller der det handteres flyktige
brennbare stoff.

Korrosiv gass kan forarsake korrosjon pa
varmeveksleren, brudd i plastdetaljer osv.,
og brannfarlig gass eller damp kan forarsa-
ke brann.

Bruk ikke aggregatet der det forekom-
mer vannsel, for eksempel i vaskerom.
Innedelen er ikke vanntett, og det kan der-
for oppsta elektrisk stet og brann.
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Ikke bruk aggregatet til spesialoppgaver
som oppbevaring av naeringsmidler, kje-
ling av presisjonsinstrumenter, frysekon-
servering av dyr, planter eller kunst.

En slik bruk kan skade gjenstandene.

Systemet ma ikke installeres og brukes
i neerheten av utstyr som genererer
elektromagnetiske vekselfelt eller hey-
frekvente overtoner.

Utstyr som vekselretter, reservekraftverk,
medisinsk heyfrekventutstyr og telekommu-
nikasjonsutstyr, kan pavirke luftkondisjone-
ringsaggregatet og forarsake driftsforstyr-
relser og havari. Aggregatet kan ogsa for-
styrre medisinsk utstyr og telekommunika-
sjonsutstyr, slik at det fungerer feil eller
ikke i det hele tatt.

Utedelen maikkeinstalleres pa felgende
steder:

- Steder der det kan forekomme lekkasje
av brannfarlig gass.

- Steder der det kan forekomme kullfiber,
metallpulver eller annet pulver i luften.

- Steder der det kan dannes stoff som kan
pavirke aggregatet, for eksempel sulfidhol-
dig gass, klorgass, sure eller basiske stoff.
- Steder der det forekommer direkte ekspo-
nering for oljetake eller damp.

- Kjeretey og fartey.

- Steder der det benyttes maskiner som
genererer heyfrekvente overtoner.

- Steder der det ofte benyttes kosmetikk
eller spesialspray.

- Steder som kan utsettes for direkte salt-
holdig atmosfeere. | dette tilfellet ma utede-
len beskyttes mot et direkte inntak av salt-
holdig luft.

- Steder der det forekommer store sne-
mengder.

- Steder der systemet utsettes for skor-
steinsroyk.

Hvis utedelens bunnramme er korrodert
eller har fatt andre skader som felge av
lang akkumulert driftstid, skal den ikke
benyttes.

Bruk av en gammel og skadet ramme kan
medfere at aggregatet faller ned og forar-
saker personskade.
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Hvis det ma foretas lodding i naerheten
av aggregatet, sa pass pa at ikke
smeltedraper skader dryppskalen.

Hvis det kommer smeltedraperinniaggre-
gatet ved lodding, kan det oppsta sma hull
i skalen, og det kan forarsake vannlekkasije.
For a unnga skader ber innedelen beholdes
med emballasjen pa, eller dekk over den.

Laikke dreneringsreret munne utigref-
ter der det kan oppsta giftig gass, som
inneholder for eksempel sulfider.

Hvis reret munner utien slik greft, kommer
giftig gass til 8 stremme inn i rommet og
sette brukerens helse og sikkerhet i fare.

Isoler aggregatets tilkoplingsrer, slik at
fuktigheten i omgivelsesluften ikke
kondenserer pa dem.

Ufullstendig isolering kan skape kondens,
som kan fere til fuktskader pa tak, gulv,
mebler og verdifullt lesere.

Utedelen ma ikke installeres pa steder
der insekter og smadyr kan tenkes a
bygge bo.

Insekter og smadyr kan komme innielektro-
nikkdelene og forarsake havari og brann.
Instruer brukeren om & holdte det rent
rundt utstyret.

Vaer forsiktig nar du lefter aggregatet
for hand.

Hvis aggregatet veier mer enn 20 kg, skal
det baeres av to personer. Bruk vernehans-
ker for & redusere faren for skjaereskader.

Avfallsbehandle emballasjematerialet
pa riktig mate.

Gjenvaerende emballasjemateriale kan for-
arsake personskade, fordi det kan innga
spiker og tre i emballasjen.

Ikke berer knappene med vate hender.
Det kan medfere elektrisk stet.

Kuldemedierer maikke bereres med bare
hender nar systemet er i drift.

Under drift blir rerene enten svaert varme
eller sveert kalde, avhengig av driftsmate.
Dette kan forarsake brannskader eller
kuldeskader.

25



Ikke sla av stremtilferselen umiddelbart
etter at driften er stoppet.
Vent i minst 5 minutter, ellers kan det opp-
sta vannlekkasje eller havari.

Ikke styr systemet med hovedbryteren.
Dette kan forarsake brannskader eller
vannlekkasje. Viften kan dessuten starte
uventet, slik at det er fare for personskade.

MILJOINFORMASJON
F-GASSFORORDNING (EU) NR. 517/2014

Denne enheten inneholder en fluorinert drivhusgass som
omfattes av Kyoto-avtalen.

Utstyret inneholder R410A, en fluorinert drivhusgass med
en GWP-verdi (Global warming potential) pa 2088. Ikke slipp
R410A ut i atmosfeeren.
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Cesky

Dulezité informace
BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti
starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovyminebo mentalnimi schop-
nostminebo s nedostatecnymizkusenost-
mi a znalostmi za predpokladu, ze maiji
zajistén dohled nebo byly pouceny o
bezpecném pouzivani spotrebice a cha-
pou souvisejicirizika. Déti sinesméji hrat
se spotrebicem. Bez dozoru nesméji pro-
vadét ¢isténi ani uzivatelskou udrzbu.
Toto je originalni pfirucka. Nesmi byt
prekladana bez schvaleni spole¢nosti NI-
BE.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zmeénam a ke zménam vzhledu.

©NIBE 2023.

Pokud existuje nebezpeci, ze voda v systé-
mu zmrzla, nespoustéjte F2120.

Elektricka instalace a zapojovani se musi
provadét v souladu s vnitrostatnimi predpi-
sy.

F2120 musi byt pfipojen pres odpojovac.
Prurez kabelu musi byt dimenzovan na za-
kladé jmenovitého proudu pouzitéhojistice.
Pokud se poskodi napajeci kabel, muze ho
vymeénit pouze spolecnost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba,
aby se predeslo riziku Urazu a poSkozeni.

LIKVIDACE
Likvidaci obalu svérte instalacnimu technikovi,
ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbérnam.
mmmm Nevyhazujte pouzité vyrobky do bézného domovni-

ho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich sbér-
nach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za na-
sledek spravni sankce podle platnych zakonu.

PEVNE PRIPOJENE POTRUBI
F2120 je urcen k pfipojeni k vytapécimu systému a/nebo
systému teplé vody pomoci pevné instalovaného potrubi.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

POZOR

Instalujte systém zcela v souladus touto
instalacni priruckou.
Nespravnainstalace muze vést k prasknuti,
zranéni, uniku vody, uniku chladiva, urazu
elektrickym proudem a pozaru.

Pred zahajenim prace na chladicim sys-
tému, zejména pri opravach v malych
mistnostech, vénujte pozornost namére-
nym hodnotam, abyste neprekrocili
mezni koncentraci chladiva.

Interpretaci namérenych hodnot konzultuj-
te s odbornikem. Pokud koncentrace chla-
diva prekroc¢i mezni hodnotu, v pripadé ja-
kékoliv netésnosti by mohl vzniknout nedo-
statek kysliku, coz muze mit za nasledek
vaznou ujmu na zdravi.

Priinstalaci pouzivejte originalni prislu-
Senstvi a uvedené soucasti.

PFi pouziti jinych nez uvedenych soucasti
se muze stat, Ze jednotka nebude spravné
fungovat, coz muze vést k iniku vody, ura-
zu elektrickym proudem, pozaru a zranéni.

Dukladné vétrejte pracovni prostor -
béhem servisnich praci by mohlo dojit k
uniku chladiva.

Dojde-li ke kontaktu chladiva s otevienym
plamenem, vznikne jedovaty plyn.

Nainstalujte jednotku na misto s dobrou
oporou.

V nevhodnych mistech instalace muze dojit
k padu jednotky, coz muze zpusobit Skody
na majetku a zranéni. Priinstalaci bez dosta-
tecné opory mohou také vznikat vibrace a
hluk.

Ujistéte se, ze nainstalovanajednotka je
stabilni, aby vydrzela zemétreseniasilny
vitr.

V nevhodnych mistech instalace muze dojit
k padu jednotky, coz muze zpusobit Skody
na majetku a zranéni.
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Elektrickouinstalaci musiprovéstkvali-
fikovany elektrikar a systém musi byt
zapojen jako samostatny okruh.
Nedostatecné napajeni a nespravna
funk&nost mohou zpusobit Uraz elektrickym
proudem a pozar.

K elektrickému zapojeni pouzijte uvede-
né kabely, pevné je utahnéte ve svorkov-
nicich a zajistéte spravné odlehcéeni vo-
dica, aby se zabranilo pretézovanisvor-
kovnic.

Volné pripojky nebo upevnéni kabelll mohou
zpusobit vznik nadmeérného tepla nebo po-
zar.

Po dokonceni instalace nebo opravy
zkontrolujte, zda ze systému neunika
zadné chladivo v plynném stavu.

Pokud plynné chladivo vnikne do domu a
dojde ke kontaktu s ohrivacem, troubou
nebo jinym horkym povrchem, vzniknou je-
dovaté plyny.

Pred otevienim/prerusenim okruhu
chladiva vypnéte kompresor.

Dojde-li k preruseni/otevieni okruhu chladi-
va za béhu kompresoru, do procesniho
okruhu muze vniknout vzduch. Tim vznikne
v okruhu neobycejné vysoky tlak, ktery
muze zpusobit roztrzeni a zranéni.

Priservisniopravé nebo prohlidce vypneé-
te napajeni.

Pokud nevypnete napajeni, hrozi riziko
urazu elektrickym proudem a poskozeni
otacejicim se ventilatorem.

Nespoustéjte jednotku s odstranénymi
panely nebo ochranami.

Pri dotyku s otacejicim se zarizenim, horky-
mi povrchy nebo ¢astmi pod vysokym napé-
tim muze dojit ke zranéni v dusledku zachy-
ceni, popaleni nebo zasazeni elektrickym
proudem.

Pred zahajenim prace na elektrickém
zarizeni odpojte napajeni.

Pokud neodpojite napajeni, muze dojit k
Urazu elektrickym proudem, poskozené a
nespravné funkci zarizeni.
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UDRZBA

Pri elektrické instalaci budte opatrni.
Nepfipojujte zemnici vodic k plynovému
potrubi, vodnimu potrubi, vodi¢i osvétleni
nebo uzemnéni telefonni linky. Nespravné
uzemnéni muze zpusobit napfiklad uUraz
elektrickym proudem v dusledku zkratu.

Pouzijte dostatecné dimenzovany sitovy
vypinac.
Jinak by mohlo dojit k zdvadam a pozaru.

Vzdy pouzivejte pojistky se spravnym
jmenovitym proudem odpovidajicim
mistu instalace.

Spojeni jednotky médénym vodicem nebo
jinym kovovym prvkem muze zpusobit po-
ruchu a pozar.

Kabely musi byt vedeny tak, aby je ne-
mohly poskodit kovové hrany nebo zachy-
tit panely.

Nespravna instalace muize vést k drazu
elektrickym proudem, vzniku tepla a pozaru.

Neinstalujte jednotku prilis blizko mis-
tam, v nichZz muze dojit k iniku horlavého
plynu.

Pokud se kolem jednotky nahromadi horlavy
plyn, mohl by vzniknout pozar.

Neinstalujte jednotku do mist, vnichz se
mohou hromaditkorozniplyny (napriklad
dusicnanové vypary) nebo horlavé plyny
¢i vypary (napriklad vypary redidla a
nafty), ani do mist, v nichZ se zpracova-
vaji horlavé latky.

Korozni plyny mohou zpUsobit korozi tepel-
ného vymeéniku, praskliny plastovych sou-
casti atd. a horlavé plyny nebo vypary mo-
hou zpusobit pozar.

Nepouzivejte jednotku v mistech, kde
hrozi postrikani vodou, napriklad v pra-
delnach.

Pokojova jednotka neni vodotésna, proto
by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem
a pozaru.
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Nepouzivejte jednotku ke specialnim
ucelim, napriklad k ukladani potravin, k
chlazeni presnych pristroju ani ke kon-
zervaci zvirat, rostlin nebo uméleckych
dél.

Mohlo by dojit k poSkozeni obsahu.
Neinstalujte ani nepouzivejte systém
blizko zarizeni, ktera vytvareji elektro-
magneticka pole nebo harmonické vyso-
kofrekvencni vinéni.

Zarizeni jako stfidace, zalozni zdroje, vyso-
kofrekvencnilékarské pristroje a telekomu-
nikacni zarizeni mohou ovliviiovat jednotku
a zpusobit zavady a poruchy. Jednotka
muze ovlivhovat také lékarskeé pristroje a
telekomunikacni zafizeni, takze nemusi
fungovat spravné nebo vubec nepobézi.

Neinstalujte venkovni jednotku do nize
uvedenych mist.

- Mista, v nichz muze dochazet k uniku
horlavého plynu

- Mista, v nich mohou do vzduchu unikat
uhlikova vlakna, praskové kovy nebo jiné
praskové latky

- Mista s latkami, které mohou ovliviiovat
jednotku, napriklad plynny sirovodik, chlor,
kyseliny nebo zasady

- Mista s pfimym pusobenim olejové mihy
nebo pary

- Vozidla a lodé

- Mista, v nichz se mohou pouzivat stroje
vytvarejici harmonické vysokofrekvencni
vinéni

- Mista, v nichz se ¢asto pouzivaji kosmetic-
ké nebo specialni spreje

- Mista, ktera mohou byt vystavena pfimym
Ucinkum slané atmosféry. V tomto pripadé
musi byt venkovni jednotka chranéna pred
pfimym vnikanim slaného vzduchu.

- Mista s velkym mnozstvim snéhu

- Mista, na kterych je systém vystaven
ucinkum koure z komina

Pokud spodni ram venkovni jednotky
zkoroduje nebo se jinak poskodiv dusled-
ku dlouhodobého provozu, nesmise pou-
Zivat.

Pouzivani starého a poSkozeného ramu
muze vést k padu jednotky a zranéni.
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Pri pajeniv blizkosti jednotky se ujistéte,
Zze zbytek pajky neposkodil odkapni misu.
Pokud béhem pajeni vnikne zbytek pajky
do jednotky, v misce se mohou objevit malé
otvory, které povedou k uniku vody. Ucho-
vavejte pokojovou jednotku v obalu, nebo
ji zakryvejte, abyste predesli poSkozeni.

Nezavadéjte odvodnovaci trubku do ka-
nald, v nichz se mohou vyskytovat jedo-
vaté plyny obsahujici napriklad sirovodik.
Pokud trubka usti do takového kanalu, do
mistnosti vnikne jedovaty plyn, ktery vazné
ohrozi zdravi a bezpecnost uzivatelu.

Izolujte potrubi jednotky, aby na ném
nemohlakondenzovat vihkost z okolniho
vzduchu.

Nedostatecna izolace muze zpusobit kon-
denzaci, ktera muze poskodit strechu,
podlahu, nabytek a cenny osobni majetek.

Neinstalujte venkovnijednotku na misto,
kde se mohou usidlit mala zvirataahmyz.
Hmyz a mala zvirata mohou vniknout do
elektronickych soucasti a zpusobit posko-
zeni a pozar. Poucte uzivatele, aby udrzoval
okolni vybaveni v ¢istém stavu.

Pri ruécnim prenaseni jednotky budte
opatrni.

Pokud jednotka vazi vice nez 20 kg, mély
by ji prenaset dvé osoby. Pouzivejte
ochranné rukavice, abyste minimalizovali
riziko porezani.

VsSechen obalovy material spravné zlikvi-
dujte.

Zbyly obalovy material muze zpusobit zra-
néni, protoze muze obsahovat hrebiky a
drevo.

Nedotykejte se zadnych tlacitek mokry-
ma rukama.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

Kdyz je systém v provozu, nedotykejte
se rukama zadnych chladicich trubek.
Potrubi maze byt za provozu velmi horké
nebo studené v zavislosti na pracovnimre-
Zimu. MUze zpusobit popaleniny od horka
nebo mrazu.
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Nevypinejte napajeni bezprostredné po
zastaveni provozu.

Pockejte alespon 5 minut, jinak hrozi riziko
uniku vody nebo poruchy.

Neovladejte systém hlavnim vypinacem.
Mohlo by dojit k pozaru nebo uniku vody.
Navic by se mohl ne¢ekané spustit ventila-
tor, coz by mohlo zpusobit zranéni.

INFORMACE O ZIVOTNIM PROSTREDI

NARIZENI (EU) C.517/2014 O FLUOROVANYCH
PLYNECH

Tato jednotka obsahuje fluorovany sklenikovy plyn, na ktery
se vztahuje Kjotsky protokol.

Zafrizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R410A s hod-
notou GWP (potenciélu globalniho oteplovani) 2088. Nevy-
poustéjte R410A do atmosféry.
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Espanol

Informacion importante
INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Este aparato puede ser utilizado por ni-
nos a partir de 8 anos de edad y por per-
sonas con las facultades fisicas, sensoria-
les 0 mentales reducidas o sin experien-
cia y conocimientos, a condicién de que
lo hagan con supervision o hayan recibi-
doinstrucciones para utilizarlo con segu-
ridad y comprendan los riesgos que impli-
ca su uso. No deje que los niflos jueguen
con el aparato. Esta prohibido que los ni-
nos limpien el aparato o le hagan el
mantenimiento sin la supervision de un
adulto.

Este es un manual original. No puede
traducirse sin la aprobacion de NIBE.

Reservados los derechos a efectuar mo-
dificaciones de diseno.

©NIBE 2023.

No ponga en marcha la unidad F2120 si
existe la posibilidad de que el agua que
contiene el sistema se haya helado.

Lainstalacion eléctrica y el cableado deben
realizarse segun la normativa del pais.

F2120 debe instalarse mediante un interrup-
tor seccionador. La seccion del cable debe
calcularse de acuerdo con el tamano del
fusible utilizado.

Si el cable de alimentacion esta danado,
debera encargarse de cambiarlo NIBE, su
servicio técnico autorizado o una persona
autorizada para evitar riesgos y danos.
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RECUPERACION

Encargar la eliminacion del embalaje al instalador
que hainstalado el producto o a centros de elimina-
cioén de residuos.

No eliminar productos usados junto con basuras
domésticas normales. Deben eliminarse en un centro de
eliminacién de residuos o mediante un distribuidor que pro-
porcione este servicio.

La eliminacién incorrecta del producto por parte del usuario
conlleva riesgo de penalizacion administrativa segun la le-
gislacion vigente.

CONEXION DE TUBERIAS FIJA
F2120 esta pensada para una conexién de tuberias fija a un
sistema de calefaccién y/o ACS.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCION

El sistema debeinstalarse siguiendo es-
trictamente las instrucciones de este
manual de instalacion.

Una instalacion incorrecta puede provocar
roturas, lesiones corporales, fugas de agua,
fugas de refrigerante, descargas eléctricas
e incendios.

Preste atencionalos valores de medicion
antes de trabajar en el sistema de refri-
geracion, en especial durante el servicio
en salas pequenas, de modo que no se
exceda el limite de concentracion del
refrigerante.

Consulte a un experto para interpretar los
valores de medicion. Sila concentracién del
refrigerante sobrepasa el limite y se produ-
ce una fuga, se puede producir una falta de
oxigenoy, como resultado, un lesion grave.

Enlainstalacion, utilice accesorios origi-
nales y los componentes indicados.

Si utiliza piezas distintas de las que especi-
ficamos, el sistema puede no funcionar
debidamente y se pueden producir fugas
de agua, descargas eléctricas, incendios y
lesiones corporales.

Ventile bien la zona de trabajo; durante
el mantenimiento se puede produciruna
fuga de refrigerante.

31



En contacto con el fuego, el refrigerante
produce un gas toéxico.

Instale launidad enunlugar que dispon-
ga de una base solida.

Lainstalacién en unlugarinadecuado pue-
de hacer que la unidad se caiga, provocan-
do danos materiales y a las personas. La
instalacion en una base insuficientemente
soélida puede generar vibraciones y ruidos.

Asegurese de que la unidad quede esta-
ble, de modo que pueda resistir temblo-
res de tierray vientos fuertes.
Lainstalacién en unlugarinadecuado pue-
de hacer que la unidad se caiga, provocan-
do danos materiales y a las personas.

Lainstalacion eléctricadebe encargarse
aun electricista cualificado y el sistema
debe conectarse como un circuito inde-
pendiente.

Una alimentacion eléctrica de capacidad
insuficiente o que no funcione debidamente
puede provocar descargas eléctricas e in-
cendios.

Uselos cablesindicados paralaconexion
eléctrica, apriételos bien en los bloques
de terminalesy evite que queden tensos
para no sobrecargar los bloques de ter-
minales.

Las conexiones flojas pueden generar un
sobrecalentamiento o provocar un incendio.

Una vez haya concluido la instalacion o
el mantenimiento, compruebe que no
haya fugas de refrigerante gaseoso en
el sistema.

El refrigerante gaseoso produce gases toxi-
cos al contacto con aerotermos, hornos u
otras superficies calientes.

Apague el compresor antes de abrir el
circuito de refrigerante.

Si abre el circuito de refrigerante con el
compresor en marcha, puede entrar aire en
el circuito de proceso. Como resultado, la
presion en el circuito de proceso puede su-
bir demasiado, provocando reventones y
lesiones corporales.

Desconecte la alimentacion en caso de
mantenimiento o revision.
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No desconectar la alimentacidon puede pro-
vocar descargas eléctricas y danos deriva-
dos del giro del ventilador.

No ponga en marchalaunidad con pane-
les o protecciones desmontados.

Tocar piezas moviles, superficies calientes
o componentes con alta tension puede
provocar lesiones corporales por atrapa-
miento, quemadura o descarga eléctrica.

Desconecte la alimentacion antes de
efectuar trabajos eléctricos.

No desconectar la alimentacidon puede pro-
vocar descargas eléctricas, dafos y un
funcionamiento incorrecto de los equipos.

ATENCION

Preste muchaatencionalhacerlainsta-
lacion eléctrica.

No conecte el cable de tierra a la linea de
gas, lalinea de agua, un pararrayos o el ca-
ble de tierra de una linea de teléfono. Una
puesta a tierra incorrecta puede producir
fallos en la unidad, por ejemplo, descargas
eléctricas provocadas por cortocircuitos.

Utilice un interruptor general con sufi-
ciente capacidad de corte.

De lo contrario, se pueden producir proble-
mas de funcionamiento e incendios.

Utilice siempre un fusible de la capacidad
adecuadaenlos puntos en que seapreci-
so instalar fusibles.

Conectar la unidad con hilo de cobre u otro
metal puede provocar una averia o unincen-
dio.

Los cables deben conducirse de modo
que no se danen con bordes metalicos ni
se enganchen en paneles.
Unainstalacion mal efectuada puede provo-
car descargas eléctricas, exceso de calor e
incendios.

No instale la unidad en lugares donde
puedan producirse fugas de gases com-
bustibles.

Si se acumulan gases cerca de la unidad,
se puede producir un incendio.
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Noinstale launidad en unlugar en el que
puedan acumularse gases corrosivos
(por ejemplo, humos nitrosos) ni gases
o vapores combustibes (por ejemplo, de
disolventes o gasolina), o en el que se
manipulen sustancias combustibles vo-
latiles.

Los gases corrosivos pueden provocar co-
rrosiéon en el intercambiador de calor, rotu-
ras en las piezas plasticas, etc., mientras
gue los gases o vapores combustibles pue-
den provocar incendios.

No instale la unidad en lugares donde se
puedan producir salpicaduras de agua,
por ejemplo, lavaderos.

La unidad interior no es a prueba de agua,
por lo que existen riesgos de descarga
eléctrica e incendio.

No utilice la unidad interior para fines
especiales, como guardar alimentos,
mantenerrefrigeradosinstrumentosde
precision o conservar en frio animales,
plantas u obras de arte.

Estos articulos podrian estropearse.

No instale ni utilice el sistema cerca de
equipos que generen campos electromag-
néticos o armonicos de alta frecuencia.
Algunos equipos, como convertidores, gru-
pos de emergencia, equipos médicos de alta
frecuencia y equipos de telecomunicacio-
nes, pueden afectar al funcionamiento de
la unidad e incluso averiarla. La unidad
también puede afectar a los equipos médi-
cos y de telecomunicaciones, haciendo que
funcionen mal o se estropeen.

No instale la unidad exterior en los luga-
res que se indican a continuacion.

- Lugares con riesgo de fugas de gases
combustibles.

- Lugares con riesgo de particulas de fibra
de carbono, polvo de metal u otro tipo de
polvo en suspension en el aire.

- Lugares en los que se puedan formar
sustancias perjudiciales parala unidad, co-
mo gases de azufre, cloro o sustancias aci-
das o alcalinas.

- Lugares expuestos a neblinas o vapores
de aceite.
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- Vehiculos y barcos.

- Lugares donde se utilicen maquinas que
generen armonicos de alta frecuencia.

- Lugares enlos que se usen con frecuencia
sprays cosmeéticos o especiales.

- Lugares que puedan estar expuestos a
atmadsferas salobres directas. En estos ca-
S0s, es preciso proteger la unidad exterior
de la entrada directa de aire salobre.

- Lugares en los que se produzcan grandes
nevadas.

- Lugares enlos que el sistema esté expues-
to al humo de chimeneas.

Silabase de launidad exterior se corroe
o sufre algun otro tipo de dafo provoca-
do por el uso prolongado, no la utilice.
Usar una base vieja o danada puede hacer
que la unidad se caiga, provocando lesiones
corporales.

Sisueldaalgo cercade launidad, asegu-
rese de que los residuos de la soldadura
no danen la bandeja de goteo.

Si entran residuos de soldadura en la uni-
dad, pueden agujerear la bandeja y provo-
car fugas de agua. Para evitar dafos, man-
tenga la unidad interior en su embalaje o
cubrala.

No deje que el tubo de drenaje vierta en
canales enlos que se puedan formar ga-
ses toxicos que contengan, por ejemplo,
sulfuros.

Si el tubo vierte en un canal de este tipo,
los gases toxicos entraran en el edificio,
con el consiguiente riesgo para la salud de
las personas.

Aisle las tuberias de conexion de la uni-
dad de modo que la humedad del aire
ambiente no se condense en ellas.

Un aislamiento insuficiente puede provocar
condensacion, que a su vez puede producir
danos por humedad en el tejado, el suelo,
el mobiliario y los bienes personales.

No instale la unidad exterior en lugares
enlos que puedan vivirinsectos y anima-
les pequenos.
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Los insectos y los animales pequenos po-
drian acceder alos componentes electroni-
cos, provocando dafnos o un incendio. Infor-
me al usuario de que debe mantener limpios
los equipos instalados cerca.

Tenga cuidado silevantalaunidad a ma-
no.

Sila unidad pesa mas de 20 kg, pida ayuda
a otra persona. Utilice guantes de seguridad
para reducir el riesgo de sufrir algun corte.

Deseche el material de embalaje correc-
tamente.

Los restos de material de embalaje pueden
provocar lesiones a las personas, pues
pueden contener clavos y madera.

No toque ningun boton con las manos
mojadas.
Podria sufrir una descarga eléctrica.

No toque las tuberias derefrigerante con
las manos cuando el sistema esté en
funcionamiento.

Durante el funcionamiento, las tuberias se
ponen muy calientes o muy frias, segun el
modo de operacion. Podria sufrir lesiones
por quemadura o congelacion.

No desconecte laalimentacioninmedia-
tamente después de detener el funciona-
miento.

Espere al menos 5 minutos. De lo contrario
podrian producirse fugas de agua o averias.

No controle el sistema con el interruptor
general.

Se podria producir un incendio o una fuga
de agua. Ademas, el ventilador se podria
poner en marchainesperadamente, causan-
do lesiones corporales.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

REGLAMENTO SOBRE GASES FLUORADOS (UE)
N.°517/2014

Este equipo contiene un gas fluorado de efecto invernadero
cubierto por el acuerdo de Kioto.

El equipo contiene R410A, un gas fluorado de efecto inver-
nadero con un indice GWP (Potencial de Calentamiento At-
mosférico) de 2088. No liberar R410A a la atmdsfera.
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Eesti

Oluline teave
OHUTUSTEAVE

Kaesolevat seadet vbivad kasutada
lapsed (alates 8 eluaastast), piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete
vOimetega isikud ning isikud kellel
puudub kogemus ja teadmised vaid juhul,
kui neid on juhendatud seadet ohutult
kasutama ning nad maéistavad sellega
kaasnevaid ohte. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida ning seadet ilma
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

See on originaalkasutusjuhend. lima NIBE
heakskiiduta ei ole seda lubatud télkida.

Konstruktsioonimuudatused on
voimalikud.

©NIBE 2023.

Arge kaivitage F2120 kui on oht, et
susteemis olev vesi on kulmunud.

Elektritdode ja juhtmete Uhendamisel tuleb
jargida riiklikke eeskirju.

F2120 tuleb paigaldada labi turvaldliti.
Kaabli ristléige séltub kaitsme tugevusest.

Kui toitekaabel on kahjustada saanud, voib
selle edasise ohu ja kahjustuste valtimiseks
valja vahetada uksnes NIBE, tema
teeninduse esindaja v6i muu sarnane
volitatud isik.

TAASKASUTUS
Jatke pakendi kdrvaldamine paigaldaja hooleks, kes
toote paigaldas vdi viige erijadtmete hoidlasse.
mmmm Arge korvaldage kasutatud tooteid koos tavaparaste
majapidamisjddtmetega. Kasutatud tooted tuleb

viia erijadtmete hoidlasse voi seda tuupi teenust pakkuvale
vahendajale.

Toote mittenduetekohasel kdérvaldamisel kasutaja poolt
kohaldatakse haldustrahve vastavalt kehtivale
seadusandlusele.

FIKSEERITUD TORUUHENDUS
F2120 on méeldud kitte- voi sooja tarbevee stisteemi
fikseeritud torutthenduseks.

NIBE F2120

OHUTUSNOUDED

HOIATUS

Paigaldage terve stisteem kooskolas
kaesoleva paigaldusjuhendiga.

Vale paigaldus véib péhjustada purunemisi,
tervisekahjustusi, veelekkeid, kilmaagensi
lekkeid, elektrilodke ja tulekahju.

Enne jahutussiisteemiga toole
hakkamist, eriti hoolduse teostamisel
vaikestes ruumides, jalgige
mootevaartusi, et kiilmaine
kontsentratsiooni piirmaara ei liletataks.
Moobtevaartuste télgendamiseks
konsulteerige eksperdiga. Kui kilmaine
kontsentratsioon uletab piirmaara, voib mis
tahes lekke korral tekkida hapnikupuudus
ja see voib pdhjustada raskeid vigastusi.

Kasutage uiksnes originaaltarvikuid ja
paigalduses mainitud komponente.
Juhul kui kasutatakse muid osi peale meie
poolt mainitute, voivad esineda veelekked,
elektriloogid, tule- ja tervisekahjustused,
kuna seade ei pruugi korrektselt tootada.

Ventileerige tooala korralikult -
hooldustoo ajal voib kiilmaine juhuslikult
lekkida.

Kllmaine tulle sattumisel tekib murgine
gaas.

Paigaldage seade hasti toestatud
asukohta.

Ebasobivad paigalduskohad véivad
péhjustada seadme maha kukkumist,
materiaalset kahju ja tervisekahjustusi. llma
piisava toeta paigaldus vdib péhjustada ka
vibreerimist ja mura.

Veenduge, et seade on paigaldades
stabiilne nii, et see suudab taluda
maavarinaid ja tugevaid tuuli.
Ebasobivad paigalduskohad véivad
pohjustada seadme maha kukkumist,
materiaalset kahju ja tervisekahjustusi.

Elektritoid peab teostama
kvalifitseeritud elektrik ja siisteem tuleb
uhendada eraldi vooluringina.
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Ebapiisava vbimsusega elektritoide ja vale
funktsioon vdivad pdhjustada elektrilddke
ja tulekahju.

Elektrilihenduses kasutage nimetatud
kaableid, kinnitage kaablid kindlalt
klemmliistudele ning vabastage juhtmed
korrektselt koormusest, et valtida
klemmliistude uilekoormust.

Lédvad uhendused véi kaablikinnitused
vbivad pbhjustada ebatavalist soojuse
tootmist voi tulekahju.

Kontrollige parast paigaldamise voi
hoolduse Iopetamist, et siisteemist ei
lekiks gaasilist kiilmainet.

Kulmaine lekkimisel majja ja kokkupuutel
soojuspumba, ahju véi méne muu kuuma
pinnaga tekivad sellest murgised gaasid.

Enne kiilmaineahela avamist lulitage
kompressor valja.

Kui kilmaineahel avatakse kompressori
téotamise ajal, voib to6ahelasse sattuda
O6hku. See vodib tobahelas esile kutsuda
ebatavaliselt kérge réhu, mis voib I16ppeda
plahvatuslike lekete ja kehavigastustega.

Hoolduse voi Ulevaatuse ajaks lilitage
vool valja.

Juhul kui voolu valja ei lulitata, tekib
poorleva ventilaatori tottu elektrilodkide voi
kahjustuste oht.

Arge kaivitage seadet eemaldatud
paneelide voi kaitsetega.

Poorlevate osade, kuumade pindade voi
kdrgepingeosade puudutamine voib
pohjustada tervisekahjustusi kinnijaamise,
pobletuste voi elektrilddkide tottu.

Enne elektritoode alustamist lilitage
vool valja.

Voolu mitte valja ltlitamisel tekib
elektrilodgi oht ning seadmete kahjustamise
ja vale funktsioneerimise oht.
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ETTEVAATUS

Teostage elektriseadmete paigaldus
ettevaatlikult.

Arge Uhendage maandusjuhet gaasitrassi,
veetrassi, piksevarda voi telefoniliini
maandusjuhtme kulge. Vale maandus véib
pohjustada seadme rikkeid, nagu nt
elektriloogid lUhistamise tottu.

Kasutage pealiilitit, millel on piisav
lahutusvoime.

Juhul kui lUlitil pole piisavat lahutusvdimet,
vOivad esineda rikked ja tulekahju.

Kasutage alati 6ige nimivoimsusega
kaitset kohtades, kus kaitsete
kasutamine on kohustuslik.

Seadme Uhendamine vasktraadiga véi muu
metalltraadiga véib pdhjustada seadme
rikkeid ja tulekahju.

Kaablid tuleb juhtida nii, et neid ei
vigasta paneelide metallservad ning
need ei jaa paneelide vahele kinni.

Vale paigaldus voéib péhjustada elektriléoke,
kuumuse genereerimist ja tulekahjusid.

Arge paigaldage seadet sellistesse
kohtadesse, kus voivad lekkida suttivad
gaasid.

Kui suttivad gaasid kogunevad seadme
umber, voib tekkida tulekahju.

Arge paigaldage seadet sinna, kus vdivad
koguneda sodvitav gaas (nt
lammastikgaasid) voi polevgaasid voi aur
(nt vedel- ja naftagaasid) voi kus
kaideldakse lenduvaid polevaineid.
Soovitav gaas voib pohjustada soojusvaheti
korrodeerumist, plastikosade rikkeid ja
pllevgaasid voi aur vbéivad pdhjustada
tulekahju.

Arge kasutage seadet veepritsmete alas,
naiteks pesuruumides.

Siseuks pole veekindel ja seetdttu voivad
tekkida tulekahjud ja leida aset elektril6ogid.

Arge kasutage seadet teistsugustel
eriotstarvetel nagu naiteks toidu
sailitamiseks, tappistooriistade
jahutamiseks, loomade, kunsti voilillede
kilmsailitamiseks.

See voib seadmeid kahjustada.
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Arge paigaldage siisteemi seadmete
lahedale ja kasutage seadmete lahedal,
mis tekitavad elektromagnetilisi valju
voi korgsageduslikke helisid.

Sellised seadmed nagu inverterid,
ootereziimil agregaadid, kérgsageduslikud
meditsiiniseadmed ja
telekommunikatsiooniseadmed vdivad teie
seadet méjutada ning torkeid ja rikkeid
péhjustada. Seade vdib ise avaldada mdju
meditsiiniseadmetele ja
telekommunikatsiooniseadmetele, mille
tulemusena need t66tavad vaaralt véi ei
toota uldse.

Arge paigaldage vabadhuseadet
jargnevalt mainitud kohtadesse.

- Kohtadesse, kus voib lekkida suttivaid
gaase.

- Kohtadesse, kus 6hku véib sattuda
susinikkiude, metallpulbrit véi teisi pulbreid.
- Kohtadesse, kus vaib olla seadmele moju
avaldavaid aineid, naiteks sulfiidgaasi,
kloriini, happelisi voi aluselisi aineid.

- Kohtadesse, kus seadmel on otsene
kokkupuude 6liudu véi -auruga.

- Séidukitesse ja laevadesse.

- Kohtadesse, kus kasutatakse
kérgsageduslikke helisid tootvaid masinaid.
- Kohtadesse, kus kasutatakse sageli
kosmeetikapulverisaatoreid vai
spetsiaalseid pulverisaatoreid.

- Kohtadesse, kus umbritsev 6hk on
soolane. Sellisel juhul tuleb valisbhuseadet
kaitsta soolase 6hu otsesissevotu eest.

- Kohtadesse, kus voib olla palju lund.

- Kohtadesse, kus susteem puutub kokku
korstnasuitsuga.

Juhul kui valisseadme alumine paneelon
korrodeerunud voi muul moel
kahjustatud pika kasutusaja tottu, ei
tohi seda kasutada.

Vana ja kahjustatud paneli kasutamine voib
péhjustada seadme maha kukkumist ja
tervisekahjustusi tekitada.

Seadme lahedal jootmisel veenduge, et
joodise jaagid ei kahjustaks
kondensaadialust.
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Juhul kui joodise jaagid sisenevad jootmise
ajal seadmesse, voivad kondensaadialusele
vaikesed augud tekkida, mis péhjustavad
veeleket. Kahjustuste valtimiseks hoidke
sisemoodulit selle pakendis voi katke see
kinni.

Arge laske dravoolutorudel suubuda
kanalitesse, kus voivad esineda miirgised
gaasid, mis sisaldavad nt sulfiide.

Juhul kui toru suubub sellisesse kanalisse,
voolavad murgised gaasid tuppa ja voivad
tésiselt kasutaja tervist ja ohutust
kahjustada.

Isoleerige seadme iihendustorud, et
umbritseva ohu niiskus neile ei
kondenseeruks.

Ebapiisava isoleerimise tulemusena vaéib
tekkida kondensaat, mis voib pdhjustada
niiskuskahjustusi katusele, pérandale,
mooblile ja vaartuslikule isiklikule varale.

Arge paigaldage vilissmoodulit kohta,
kus voivad elutseda putukad ja vaikesed
loomad.

Putukad ja vaikesed loomad véivad
siseneda elektroonilistesse osadesse ning
kahjustusi ja tulekahju péhjustada.
Juhendage kasutajat umbritsevaid
seadmeid puhtana hoidma.

Seadme kandmisel olge ettevaatlik.
Kui seade on raskem kui 20 kg, peaksid
seda kandma kaks inimest. Vigastuste
valtimiseks kandke kaitsekindaid.

Vabanege pakkematerjalist ettenahtud
viisil.

Mis tahes jarelejaanud pakkematerjal voib
pohjustada fuusilisi vigastusi, kuna selles

vOib olla naelu ja puitu.

Arge puudutage nuppe mirgade kitega.
See voib elektrilddke pohjustada.

Arge katsuge kiilmaagensi torusid
katega kui stiisteem on toos.

Tootamise ajal vbivad torud vaga kulmaks
vOi kuumaks muutuda olenevalt
téoreziimist. See voib pdletus- voi
kGlmavigastusi péhjustada.
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Arge voolu koheselt parast toé Ioppemist
valja lulitage.

Oodake vahemalt 5 minutit, vastasel juhul
tekib veelekke vai rikke oht.

Arge juhtige siisteemi pealiilitist.

See voib pdhjustada tulekahju voi veeleket.
Lisaks voib ventilaator ootamatult kaivituda,
mis voib pdhjustada kehavigastusi.

KESKKONNAALANE TEAVE
F-GAASIDE MAARUS (EL) NR. 517/2014

Kaesolev seade sisaldab fluoritud kasvuhoonegaasi, mis
kuulub Kyoto protokolli alla.

Seadmed sisaldavad R410A, fluoritud kasvuhoonegaasi GWP
vaartusega (globaalse soojenemise potentsiaal) 2088. Arge
lubage R410A atmosfaari eralduda.
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Francais

Informations importantes
INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

Cet appareil peut étre utilisé par des en-
fants a partir de 8 ans ainsi que des per-
sonnes a capacités physiques, senso-
rielles et mentales réduites, ou sans ex-
périence ni connaissance de l'appareil, a
condition qu'ils soient sous la supervision
d'un tiers ou qu'ils aient eu une explica-
tion concernant l'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils comprennent les ri-
sgues encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
la maintenance de I'appareil ne peut étre
effectué par des enfants sans surveilla-
nce.

Ce document est le manuel d'origine. Il
ne peut pas étre traduit sans I'approba-
tion de NIBE.

Tous droits réservés pour les modificatio-
ns de design et techniques.

©NIBE 2023.

Ne démarrez pas F2120 s'il y a un risque
gue lI'eau présente dans le systeme ait gelé.

L'installation électrique et le réseau élec-
trigue doivent étre conformes aux disposi-
tions nationales.

F2120 doit étre raccordé a un interrupteur
sectionneur. La section du cable doit étre
dimensionnée en fonction du calibre de fu-
sible utilisé.

Si le cable d'alimentation est endommagé,
seul(e) NIBE, son représentant de service
ou une personne autorisée peut le rempla-
cer afin d'empécher tout danger et dom-
mage.
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RECUPERATION
Laissez le soin a I'installateur de récupérer I'embal-
lage du produit ou déposez-le en déchetterie.
mmmm Ne jetez pas les produits usagés avec les ordures

ménageres. lIs doivent étre jetés en déchetterie ou
dans un point de collecte proposant ce type de service.

Une mise au rebut inappropriée du produit expose I'utilisa-
teur a des sanctions administratives définies par la I1égisla-
tion en cours.

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE FIXE
F2120 est congu pour un raccordement hydraulique fixe au
systéme de chauffage et/ou de production d'ECS.

CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION

Installer le systeme conformément a ce
manuel d'installation.

Une installation incorrecte peut entrainer
des brQlures, blessures corporelles, fuites
d'eau, de fluide frigorigéne, chocs élec-
triques et incendies.

Prenez connaissance des chargesderé-
frigérant avant de procéder a I'installa-
tiondela pompe a chaleur. En particulier,
en cas d'installation dans une petite
piece vérifiez que la charge ne dépasse
pas la limite autorisée.

Consulter un expert afin de déterminer la
charge maximale de réfrigérant autorisée.
Silacharge de réfrigérant dépasse la limite
autorisée, une fuite de réfrigérant pourra
générer un manque d'oxygene susceptible
d'entrainer des blessures graves.

Utiliser les accessoires originaux et les
composantsindiqués pourl'installation.
Si des pieces autres que celles indiquées
par nos soins sont utilisées, des fuites
d'eau, chocs électriques, incendies et bles-
sures corporelles peuvent survenir caril est
possible que I'unité ne fonctionne pas cor-
rectement.

Aérer correctement la zone de travail ;
une fuite de fluide frigorigéne peut sur-
venir pendant le travail d'entretien.
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Si le fluide frigorigéne entre en contact
avec des flammes nues, un gaz toxique se
forme.

Installer I'unité dans un emplacement
doté d'un bon support.

Des emplacements inappropriés pourl'ins-
tallation peuvent entrainer la chute de
I'unité et provoquer des dommages maté-
riels et des blessures corporelles. L'installa-
tion sans support suffisant peut également
entrainer des vibrations et du bruit.

S'assurer que l'unité est stable lors de
I'installation, afin qu'elle puisse résister
aux tremblements de terre et vents
forts.

Des emplacements inappropriés pourl'ins-
tallation peuvent entrainer la chute de
I'unité et provoquer des dommages maté-
riels et des blessures corporelles.

L'installation électrique doit étreréalisée
par un électricien qualifié et le systeme
doit étre branché en tant que circuitin-
dépendant.

Une alimentation électrique avec une capa-
cité insuffisante et une fonction incorrecte
peut entrainer des chocs électriques et in-
cendies.

Utiliserles cablesindiqués pourleraccor-
dement électrique, serrerles cables fer-
mement dans les borniers et soutenir le
cablage correctement afin d'empécher
toute surcharge sur les borniers.

Des raccords ou installations de cables de-
sserrés peuvent entrainer une production
anormale de chaleur ou un incendie.

Veérifier, une fois l'installation oul'entre-
tien terminé, qu'il n'y a aucune fuite de
fluide frigorigene du systeme sous forme
gazeuse.

Si le fluide frigorigene sous forme de gaz
fuit dans la maison et entre en contact avec
un aérotherme, un four ou toute autre sur-
face chaude, des gaz toxiques se forment.

Eteindre le compresseur avant d'ou-
vrir/d'interrompre le circuit fluide frigo-
rigéne.
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Si le circuit fluide frigorigéne est interrom-
pu/ouvert pendant que le compresseur fo-
nctionne, de I'air peut entrer dans le circuit.
Cela entraine une pression anormalement
élevée du circuit de traitement, ce qui peut
entrainer des explosions et blessures phy-
siques.

EteindreI'alimentation électrique encas
de réparation ou de controle.
Sil'alimentation électrique n'est pas éteinte,
il existe un risque de choc électrique.

Ne pas utiliser I'unité avec les panneaux
ou les protections retirés.

Le contact avec un équipement en fonctio-
nnement, des surfaces chaudes ou des
pieces soumises a haute tension peut en-
trainer des blessures corporelles (entraine-
ment, brGlures ou chocs électriques).

Couper le courant avant de commencer
tout travail électrique

Si I'alimentation électrique n'est pas cou-
pée, cela peut entrainer des chocs élec-
triques, des dommages et un fonctionneme-
ntincorrect de I'équipement.

PRECAUTIONS

Procéder al'installation électrique avec
précaution.

Ne pas brancher le conducteur de terre au
conducteur de terre de la conduite de gaz,
d'eau, du paratonnerre ou de la ligne télé-
phonique. Une mise a la terre incorrecte
peut entrainer des défaillances de 'unité
telles que des chocs électriques en raison
d'un court circuit.

Utiliser l'interrupteur principal avec un
pouvoir de coupure suffisant.
Sil'interrupteur n'a pas un pouvoir de cou-
pure suffisant, des dysfonctionnements ou
un incendie peuvent survenir.

Toujours utiliser un fusible avecles cara-
ctéristiques correctes dans les endroits
ou les fusibles doivent étre utilisés.

Le raccordement de I'unité au moyen d'un
fil de cuivre ou de tout autre métal peut
entrainer une panne et un incendie.
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Acheminer les cables de sorte qu'ils ne
soient par endommageés par les arétes
métalliques ou coincés par des pan-
neaux.

Une installation incorrecte peut entrainer
des chocs électriques, des dégagements
de chaleur et des incendies.

Ne pas installer I'unité pres d'endroits
ou des fuites de gaz combustibles
peuvent survenir.

Si des fuites de gaz se produisent autour
de l'unité, un incendie peut se déclarer.

Ne pasinstaller'unité ouun gaz corrosif
(par exemple, fumées d'azote) ouun gaz
ou de la vapeur combustible (par exe-
mple, gaz de diluant ou de pétrole)
peuvent s'accumuler, ni dans un lieu ou
des substances combustibles volatiles
sont manipulées.

Les gaz corrosifs peuvent entrainer une
corrosion de I'échangeur thermique, des
ruptures des pieces en plastique, etc. Les
gaz ou vapeurs combustibles peuvent en-
trainer un incendie.

Ne pas utiliser 'unité dans unlieuoudes
éclaboussures d'eau peuvent survenir,
par exemple dans une laverie.

La section intérieure n'est pas étanche,
donc des chocs électriques et des incendies
peuvent survenir.

Ne pas utiliser I'unité a des fins propres
aux spécialistes, telles que stocker des
aliments, rafraichissementdesinstrume-
nts de précision ou conserver parle froid
des animaux, des plantes oudes ceuvres
d'art.

Cela peut endommager les éléments.
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Ne pas installer et utiliser le systeme
prés d'équipements générant des cha-
mps électromagnétiques ou des harmo-
niques haute fréquence.

Les équipements tels que les inverseurs,
kits d'appoint, équipements médicaux
haute fréguence et équipements de téléco-
mmunication peuvent affecter I'unité et
entrainer dysfonctionnements et pannes.
L'unité peut également affecter les équipe-
ments médicaux et de télécommunication,
entrainant des dysfonctionnements ou des
pannes.

Ne pas installer I'unité extérieure dans
les endroits indiqués ci-dessous.

- Emplacements ou des fuites de gaz com-
bustible peuvent survenir.

- Emplacements ou des fibres de carbone,
poudre métallique ou autre poudre peuvent
étre en suspension dans l'air.

- Emplacements ou peuvent se trouver des
substances pouvant affecter I'unité, par
exemple, gaz sulfure, chlore, acide ou sub-
stances alcalines.

- Emplacements directement exposés a de
la vapeur ou des brouillards d'huile.

- Véhicules et navires.

- Emplacements ou des machines générant
des harmoniques haute fréquence sont
utilisées.

- Emplacements ou des cosmétiques ou
des sprays spéciaux sont souvent utilisés.
- Emplacements pouvant étre soumis dire-
ctement a des atmospheéres salines. Dans
ce cas, l'unité extérieure doit étre protégée
contre les apports directs d'air salin.

- Emplacements exposés a de grandes
gquantités de neige.

- Emplacements ou le systeme est exposé
a des fumées de cheminée.

Sile cadre inférieur de la section exteé-
rieure estatteintde corrosion, ouendo-
mmagé de toute autre maniére, enraison
de longues périodes d'utilisation, il ne
doit pas étre utilisé.

L'utilisation d'un vieux cadre endommagé
peut provoquer la chute de l'unité et entrai-
ner des blessures corporelles.
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Encas de soudage présdel'unité, s'assu-
rer que les résidus de soudure n'endom-
magent pas la gouttiéere.

Si des résidus de soudure entrent dans
I'unité pendant la soudure, de petits trous
peuvent apparaitre dans la gouttiere entrai-
nant des fuites d'eau. Afin d'empécher tout
dommage, conserver l'unité intérieure dans
son emballage ou la couvrir.

Ne paslaisserle tuyaud'évacuation sor-
tir dans des canaux ou des gaz toxiques,
contenant des sulfures par exemple,
peuvent survenir.

Si le tuyau sort dans un canal de ce type,
les gaz toxiques entreront dans la piece et
affecteront gravement la santé et la sécuri-
té de l'utilisateur.

Isolerles conduites de raccordementde
I'unité afin que I'humidité de I'airambiant
ne se condense pas dessus.

Une isolation insuffisante peut entrainer
une condensation, ce qui peut conduire a
des moisissures sur le toit, le sol, les
meubles et tous les biens personnels de
valeur.

Ne pas installer I'unité extérieure dans
un endroit ou des insectes et petits ani-
maux peuvent s'installer.

Les insectes et petits animaux peuvent
entrer dans les parties électroniques et
provoquer des dommages ou un incendie.
L'utilisateur doit veiller a nettoyer les envi-
rons de I'équipement.

Transporterl'unité alamainavec prude-
nce.

Si l'unité pése plus de 20 kg, elle doit étre
déplacée par deux personnes. Porter des
gants de protection pour réduire le risque
de coupures.

Mettre I'emballage au rebut de facon
appropriée.

Tout emballage restant peut entrainer des
blessures corporelles car il peut contenir
des clous et du bois.

Ne pas toucher les boutons avec des
mains mouillées.
Cela peut entrainer des chocs électriques.
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Ne pas toucherles tuyaux de réfrigérant
avec les mains lorsque le systeme fonc-
tionne.

Pendant le fonctionnement, les tuyaux de-
viennent extrémement chauds ou froids,
selon la méthode de fonctionnement. Cela
peut entrainer des brdlures ou des bles-
sures dues au froid.

Ne pas éteindre I'alimentation électrique
immédiatement apreés I'arrét de l'unité.
Attendre au moins 5 minutes pour éviter
tout risque de panne ou de fuite d'eau.

Ne pascontrolerle systemeavecl'inter-
rupteur principal.

Cela peut entrainer unincendie ou une fuite
d'eau. En outre, le ventilateur peut se
mettre en route de facon inattendue, ce qui
peut entrainer des blessures corporelles.

INFORMATIONS ENVIRONNEMENTALES

REGLEMENT (UE) RELATIF AUX GAZ A EFFET
DE SERRE FLUORES N° 517/2014

Cette unité contient un gaz a effet de serre fluoré visé par
I'accord de Kyoto.

L'équipement contient du R410A, un gaz a effet de serre
fluoré ayant un potentiel de réchauffement de la planéte
(PRP) de 2088. Ne rejetez jamais le R410A dans I'atmosphere.
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Fontos informacio
BIZTONSAGI INFORMACIO

Ezt a berendezést 8 évesnél idésebb
gyermekek, mozgéasszervi, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékkal él6 személyek,
illetve tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkezék is hasznalhatjak felligyelet
mellett, vagy ha megismertették vellk
annak biztonsagos hasznalatat és megér-
tették annak hasznalataval jaro veszélye-
ket. Gyermekek a berendezéssel nem
jatszhatnak. Gyermekek feltgyelet nélkul
nem végezhetik annak tisztitasat vagy
karbantartasat.

Ez a dokumentum eredeti hasznalati ut-
mutaté. Az NIBE.jovahagyasa nélkul nem
fordithato le.

A termékfejlesztés és muiszaki valtozta-
tas jogat fenntartjuk.

©NIBE 2023.

Ne inditsa be az F2120-6t, ha fennall a ve-
szélye, hogy a rendszerben megfagyott a

Viz.

Az elektromos telepitést és a vezetékezést
a nemzeti rendelkezések szerint kell elvé-
gezni.

F2120 levalaszté kapcsolén keresztul kell
telepiteni. Akabelkeresztmetszetet az alkal-
mazott biztositék mérete alapjan kell mére-
tezni.

Ha a tdpkabel megsérult, azt csak a NIBE,
annak szervizképviselbje vagy hasonlé en-
gedéllyel rendelkezd személy cserélheti ki,
hogy minden veszély vagy karosodas meg-
el6zhet6 legyen.
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HASZNOSITAS
Bizza a csomagolas artalmatlanitasat a berendezés
telepitdjére vagy szakosodott hulladékudvarokra.
mmmm A hasznalt berendezéseket ne rakja le a szokasos
haztartasi hulladékkal egyutt. Szakosodott hulladék-

udvarban vagy kereskeddnél kell elhelyezni, aki ilyen tipusu
szolgaltatast nyujt.

Aberendezés felhasznalé altalinem megfeleld artalmatlani-
tasa az aktualis jogszabalyok alapjan igazgatasi birsagot
eredményez.

FIX CSOCSATLAKOZAS
Az F2120-et fitési és/vagy melegvizes rendszerekhez vald
fix csatlakoztatashoz tervezték.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

FIGYELEM!

Arendszert teljes egészében a telepitési
kézikonyvnek megfeleloen telepitse.

A nem megfelel6 telepités csétorést, szemeé-
lyi sérulést, vizszivargast, a hGt6kodzeg szi-
vargasat, aramutést és tuzet okozhat.

Mielott munkat végezne a hiitokoron,
ellenorizze a hiitokozeg koncentraciogjat
alevegoben, kiilondsen kis helységek
esetén, hogy akoncentracio eléirt hatar-
értékét ne lépte-e tul.

Ameért értékek értelmezésétilletéen konzul-
taljon szakemberrel. Ha a h(tokdzeg kon-
centracié meghaladja a hatarértéket, szivar-
gas esetén oxigénhiany léphet fel, ami su-
lyos sérulést okozhat.

Telepitéskor hasznalja az eredeti tarto-
zékokat és a felsorolt alkatrészeket.

Ha az altalunk felsoroltaktol eltérd alkatré-
szeket haszndl, vizszivargas, aramutés, tlz
és személyi sérulés kovetkezhet be, minek
kévetkeztében az egység esetlegnem mu-
kodik rendeltetésszerten.

Alaposan szelloztesse a munkateriiletet
- szervizmunkak kozben a hiitokozeg
szivaroghat.

Ha a hitékozeg nyilt langgal érintkezik,
meérgez6 gaz keletkezhet.

Aberendezéstjo alatamasztassalrendel-
kezo helyre telepitse.
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Nem megfeleld helyre torténd telepités
eseténaberendezés leeshet és anyagikart
és személyi sérulést okozhat. A megfeleld
alatamasztas nélkuli telepités vibraciot és
zajt okozhat.
Telepitéskorigyeljenaberendezés sta-
bilitasara, hogy az ellenalljon a foldren-
gésnek és az eros szeleknek.

Nem megfeleld helyre torténd telepités
eseténaberendezésleeshet és anyagikart
és személyi sérulést okozhat.

A elektromos telepitést szakképzett vil-
lanyszerelonek kell elvégeznie és a
rendszertkiilon aramkorkeént kell csatla-
koztatni.

Az elégtelen elektromos teljesitmény és a
nem megfelelé hasznalat dramutést és tu-
zet okozhat.

A villamos csatlakozashoz hasznaljon
jelolt kabeleket; a kabeleket kellden
rogzitse a sorkapcsokban és megfeleléen
vezesse vezetékeket, hogy megelozze a
sorkapcsok tulterhelését.

A laza csatlakozasok vagy kabelszerelvé-
nyek abnormalis h6képzddést vagy tuzet
okozhatnak.

A telepités vagy szervizelés elvégzése
utan ellendrizze, hogy a hlitokozeg gaz
formajaban nemszivarogarendszerbol.
Ha a hit6k6zeg gaz formajaban beszivarog
a hazba és Iéghevitbvel, sttldvel vagy mas
forrd felUlettel érintkezik, mérgez6 gazok
keletkeznek.

Ahiit6kor megnyitasa/megbontasaelétt
kapcsolja ki a kompresszort.

Ha a hit6kort megbontja/megnyitja, mikoz-
ben a kompresszor mikadik, leveg6 kerul-
het a hitékorbe. Ez szokatlanul nagy nyo-
mast idézhet el6 a hitokdrben, ami robba-
nast és személyi sérulést okozhat.

Szervizelés vagy ellendrzés esetén
aramtalanitsa a berendezést.

Ha nem aramtalanitja a rendszert, fennall
az aramutés és a forgo ventilator miatti sé-
ralés veszélye.
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Ne miikodtesse arendszert, ha a burko-
lati elemek vagy a véddeszkozok le van-
nak szerelve.

A forg6 alkatrészek, a forro felUletek vagy
anagyfeszultségu alkatrészek megérintése
a becsip6dés, égés vagy aramutés miatt
személyi sérulést okozhat.

Elektromos szerelés elott aramtalanitsa
arendszert.

Az aramtalanitas elmulasztasa aramutést,
sérulést vagy a berendezés hibas mikddeé-
sét eredményezheti.

KORULTEKINTES

Végezze koriltekintoen az elektromos
telepitést.

A foldel6 vezetéket ne csatlakoztassa gaz-
vezetékhez, vizvezetékhez, villamharitéhoz
vagy a telefonvezeték foldeléséhez. A nem
megfelel6 foldelés a berendezés meghiba-
sodasat, példaul révidzarlat miatti aram-
utést eredményezhez.

Hasznaljon megfeleléo méretiifokapcso-
lot.
Ha a kapcsolonak nincs megfelel6 megsza-
kitoképessége, Uzemzavar és tlz keletkez-
het.

Ott, ahol biztositékot kell hasznalni,
mindig alkalmazzon megfeleloen mérete-
zett biztositékot.

A rézhuzallal vagy mas fémvezetékkel valo
sontdlése meghibasodast vagy tluzet okoz-
hat.

A kabeleket ugy kell vezetni, hogy azok

afémszélek miatt ne sériilnek meg vagy
ne szoruljanak be a panelek ala.

A nem megfelel6 telepités aramutést, hé-

képzodést és tluzet okozhat.

Ne telepitse az egységet olyan helyek
kozelébe, ahol gyulékony gazok szivarga-
sa kovetkezhet be.

Ha az egység korul gyulékony gazok gyul-
hetnek 6ssze, tlz keletkezhet.
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Ne telepitse az egységet olyan helyre,
ahol maré hatasu gaz (példaul nitrézus
g6z0k), gyulékony gaz vagy goz (példaul
higité vagy bezing6zok) halmozédhatnak
fel vagy gylilhetnek 6ssze, vagy aholillé-
kony égheto anyagokat kezelnek.

A maré hatasu gazok korréziot idézhetnek
el6 a hdvisszanyerdben és torést a mla-
nyag alkatrészekben stb., a gyulékony ga-
zok vagy g6z0k tuzet okozhatnak.

Ne hasznalja az egységet ott, ahol viz
freccsenhet ki, példaul mosodakban.

A beltériegység nem vizallg, ezért aramutés
és tlz keletkezhet.

Ne hasznalja a beltéri egységet kiilonle-
ges célokra, példaul élelmiszer tarolasa-
ra, precizios miiszerek hiitésére, allatok,
novények vagy mialkotasok hiitvetaro-
lasara.

E targyak karosodhatnak.

Ne telepitse és ne hasznalja arendszert
olyan berendezés kozelében, amely
elektromagneses mez6tvagy nagyfrek-
vencias sugarzast kelt.

Olyan berendezések, mint az inverterek, a
készenléti allapotban |év6 eszk6zdk, az or-
vosi nagyfrekvencias berendezések és a
tavkozlési berendezések befolyasolhatjak
a légkondicionald egységet és Uzemzavart
vagy meghibdsodastidézhet el6. Az egység
is befolyasolhatja az orvosi és a tavkozlési
berendezéseket, igy azok nem megfeleléen
mukoddhetnek, vagy teljesen leallhatnak.

Ne telepitse akultériegységet azitt fel-
sorolt helyekre:

- oda, ahol gyulékony gazok szivargasa
fordulhat el6;

- oda, ahol szénszal, fémpor vagy egyéb
por kerUlhet a leveg6be;

- oda, ahol az egységet érint6 anyagok,
példaul szulfid gaz, klér, sav vagy alkali
anyagok fordulhatnak el6;

- oda, ahol k6zvetlenul ki vannak téve olaj-
paranak vagy géznek;

- jarmuUvekre és hajokra;

- oda, ahol nagyfekvencias felharmonikuso-
kat kelt6 gépeket hasznalnak;

NIBE F2120

- oda, ahol gyakran hasznalnak kozmetikai
vagy egyéb spray-ket;

- oda, ahol az egységet kdzvetlenul sés le-
vego érheti. Ebben az esetben a kulsé egy-
séget védeni kell a sés levegb kdzvetlen
bearamlasa ellen.

- oda, ahol nagy mennyiségu hé hullik;

- oda, ahol a rendszer kéményfustnek van
kitéve;

Ha a kultéri egység also kerete korroda-
Iédott vagy barmilyen egyéb médon
megsériltahosszu hasznalatsoran, azt
tilos hasznalni.

Ha az egység kerete eléregedett vagy sé-
ralt, az leeshet és személyi sérulést okoz-
hat.

Ha az egység kozelében forrasztanak,
ugyeljen ra, hogy a forrasztasi maradék
ne karositsa a cseppvizelvezetot.

Ha forrasztas soran a forrasztasi maradék
belekerul az egységbe, a télca kilyukadhat,
ami vizszivargast eredményezhet. Akaroso-
das megeldzése érdekében a kulsé egység
maradjon a csomagolasaban vagy takarja
le azt.

Ne vezesse kiavizelvezetd csovet olyan
csatornakba, ahol mérgezo, példaul
szulfidtartalmu gazok fordulhatnak eld.
Ha a vizelvezet6 csé ilyen csatornaba van
kivezetve, a mérgez6 gazok bedramolhat-
nak a helységbe és komoly hatassal lehet-
nek a felhasznald egészségére és biztonsa-
gara.

Szigetelje azegység csatlakozo csoveit,
hogy akiillso levegdoben talalhaté nedves-
ség ne kondenzalédjon rajta.

Az elégtelen szigetelés kondenzacidhoz
vezethet, ami a mennyezet, a padlézat, a
butorok és értékes személyes tulajdon ka-
rosodasat eredeményezheti.

Ne telepitse a kiils6 egységet olyan
helyre, ahol rovarok és kis allatok is el6-
fordulhatnak.

A rovarok és a kis allatok bejuthatnak az
elektromos részekbe és kart vagy tuzet
okozhatnak. Utasitsa a felhasznal6t, hogy
tartsa tisztan a berendezés kérnyezetét.
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Legyen ovatos, ha az egységet kézzel
mozgatjak.

Ha az egység tomege meghaladja a 20 kg-
t, két embernek kell vinnie azt. A vagasok
veszélyének csokkentése érdekében hasz-
naljon védobkeszty(t.

Megfeleloen helyezze el a csomagolo-
anyagokat.

Minden megmaradd csomagoléanyag sze-
meélyi sérulést okozhat, mivel az szégeket
és szalkat is tartalmazhat.

Vizes kézzel ne nyuljon egyetien gomb-
hoz se.
Aramiitést szenvedhet.

A rendszer miikodése kozben kézzel ne
érinjen hozza egyetlen hiitokozeg cso-
hoz sem.

M(ko6dés kdzben a csévek rendkivul felme-
legednek vagy lehllnek a mikodési mod
flggvényében. Egési vagy fagyasi sériilése-
ket szerezhet.

Kozvetleniil a rendszer leallasa utan ne
kapcsolja le az aramellatast.

Varjon legalabb 5 percig, maskulénben
fennall a vizszivargas vagy a meghibasodas
veszélye.

Ne a fokapcsoloval szabalyozza a rend-
szert.

Ez tlzet vagy vizszivargast okozhat. Emel-
lett a ventilator varatlanul bekapcsolhat,
ami személyi sérulést eredményezhet.

KORNYEZETI INFORMACIO
517/2014/EU F-GAZ RENDELET

Ez az egység a Kiotoi Egyezmény hatdlya ala tartozé fluor-
tartalmu Gveghazhatasu gazt tartalmaz.

A berendezés R410A-t, egy fluortartalmu Gveghazhatasu
gazt tartalmaz, melynek GWP értéke (globalis felmelegedési
potencialja) 2088. Ne bocsassa ki a R410A-t a Iégkérbe.
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Italiano

Informazioni importanti
INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Il presente apparecchio non puo essere
utilizzato da bambinida 8 anniin giu e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali o prive di esperienza
e competenze a meno che non siano su-
pervisionati o istruiti sull'utilizzo dell'ap-
parecchio in modo sicuro e che ne com-
prendano i pericoli connessi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte
dell'utente non devono essere effettuate
dalle categorie precedentemente elenca-
te senza supervisione.

Il presente € un manuale originale. Non
puo essere tradotto senza l'approvazione
di NIBE.

Ciriserviamo il diritto di apportare modi-
fiche tecniche e al design.

©NIBE 2023.

Non avviare F2120 se c'e il rischio che I'ac-
gua nel sistema sia congelata.

L'installazione e il cablaggio elettrico devo-
no essere realizzati secondo le disposizioni
nazionali.

F2120 deve essere installato mediante un
interruttore di isolamento. L'area dei cavi
deve essere dimensionata in base al valore
nominale dei fusibili utilizzati.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
solo NIBE, un suo addetto alla manutenzio-
ne o altra persona autorizzata possono so-
stituirlo per prevenire pericoli o danni.
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RECUPERO

Lasciare lo smaltimento dell'imballaggio all'installa-
tore che ha eseguito I'installazione del prodotto o
alle stazioni per i rifiuti speciali.

Non smaltire i prodotti usati con i normali rifiuti do-
mestici. Devono essere smaltiti presso le stazioni per i rifiuti
speciali o presso i rivenditori che forniscono questo tipo di
servizio.

Uno smaltimento non idoneo del prodotto da parte
dell'utente comporta sanzioni amministrative in conformita
con le normative in vigore.

COLLEGAMENTO IDRAULICO FISSO
L'unita F2120 & intesa per un collegamento idraulico fisso
all'impianto di riscaldamento e/o dell'acqua calda.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE

Installare il sistema seguendo appienoiil
presente manuale di installazione.
Un'installazione errata puo causare esplo-
sioni, lesioni personali, perdite d'acqua,
perdite di refrigerante, shock elettrici e in-
cendio.

Primadiintervenire sull'impianto di raf-
frescamento, prestare attenzione aiva-
loriindicati, specialmente in caso di ma-
nutenzione in locali piccoli, in modo che
non venga superatoil limite diconcentra-
zione del refrigerante.

Consultare un esperto perinterpretare i
valori indicati. Se la concentrazione del re-
frigerante supera il limite, qualora soprag-
giunga una perdita, puo0 verificarsi una ca-
renza di ossigeno, in grado di causare lesio-
ni gravi.

Utilizzare gli accessori originalie le
componenti indicati per I'installazione.
Se vengono utilizzate parti diverse da
quelle indicate, possono verificarsi perdite
d'acqua, shock elettrici, incendi e lesioni
personali, dato che I'unita potrebbe non
funzionare correttamente.

Ventilare bene I'area di funzionamento,
dato che possono verificarsi perdite di
refrigerante duranteilavoridi manuten-
zione.
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Se il refrigerante entra in contatto con
fiamme libere, si crea del gas velenoso.

Installare I'unitainunluogo conunbuon
supporto.

Un'installazione in un luogo inadatto puo
causare la caduta dell'unita, oltre a danni
materiali e lesioni personali. L'installazione
senza un supporto sufficiente pud anche
causare vibrazioni e rumorosita.

Assicurarsiche l'unita sia stabile quando
vieneinstallata,inmodo che siaingrado
di resistere a terremoti e venti forti.
Un'installazione in un luogo inadatto puo
causare la caduta dell'unita, oltre a danni
materiali e lesioni personali.

L'impianto elettricodeve essereinstalla-
to daun elettricista qualificato eil siste-
ma deve essere collegato a un circuito
separato.

Un'alimentazione con una capacita insuffi-
ciente e una funzione errata puo causare
shock elettrici e incendi.

Utilizzarei caviindicatiperil collegamen-
to elettrico, serrarli saldamente alle
morsettiere e ridurre correttamenteiil
cablaggio per prevenire il sovraccarico
delle morsettiere.

Montaggi di cavi o connessioni allentati
pOsSsono causare una produzione anomala
di calore o incendi.

Controllare, dopo aver completato I'in-
stallazione o la manutenzione, che non
siano presenti perdite direfrigerante dal
sistema sotto forma di gas.

Se le eventuali perdite di gas refrigerante
all'interno della casa dovessero entrare in
contatto con un Aerotemp, un forno o
un'altra superficie calda, si produrranno gas
velenosi.

Spegnere il compressore prima di apri-
re/accedere al circuito refrigerante.
Aprendo/accedendo al circuito refrigerante
con il compressore ancora in funzione, po-
trebbe entrare dell'aria nel circuito frigorife-
ro. Cido puo causare una pressione insolita-
mente alta nel circuito frigorifero, in grado
di causare esplosioni e lesioni personali.

48

Spegnere l'alimentazione qualoradebba-
no essere eseguitiinterventi di manuten-
zione o diispezione.

Se l'alimentazione non viene spenta, sussi-
ste il rischio di shock elettrici e di danni do-
vuti al ventilatore in rotazione.

Non utilizzare I'unita se i pannellio le
protezioni sono stati rimossi.

Toccare apparecchiature in rotazione, su-
perfici calde o componenti ad alta tensione
puo causare lesioni personali dovute a in-
trappolamento, esplosioni o shock elettrici.

Interrompere I'alimentazione prima di
iniziare qualunque intervento elettrico.
La mancata interruzione dell'alimentazione
puo causare shock elettrici, danni e funzio-
namento errato dell'apparecchiatura.

CURA

Realizzare I'impianto elettrico prestando
particolare cura.

Non collegare la messa a terra alla condut-
tura del gas, dell'acqua, a parafulmini o alla
messa a terra della linea telefonica. Una
messa a terra errata puo causare guasti
all'unita come shock elettrici dovuti al cor-
tocircuito.

Utilizzare uninterruttore principale con
capacita sufficiente.

Se l'interruttore non presenta una capacita
sufficiente, potranno verificarsi malfunzio-
namenti e incendi.

Utilizzare sempre un fusibile con una
valore nominale corretto nelle posizioni
in cui devono essere utilizzati dei fusibili.
Il collegamento dell'unita con fili in rame o
in altro metallo pud causare guasti all'unita
e incendi.

Effettuareil cablaggioin modo cheicavi
non vengano danneggiati dagli spigoli
metallici o schiacciati dai pannelli.
Un'installazione errata puo causare scosse
elettriche, produzione di calore e incendi.
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Non installare I'unita troppo vicino ad
ambientiin cui possono verificarsi perdi-
te di gas combustibili.

Qualora dei gas fuoriusciti dovessero racco-
gliersiintorno all'unita, potrebbe verificarsi
un incendio.

Non installare I'unita in luoghi in cui gas
corrosivi (come ad esempio i fumid'azo-
to) o gas combustibili o vapore (ad
esempio gas piu sottili e derivanti dal
petrolio) possono accumularsi o racco-
gliersi, o dove vengono trattate sostanze
combustibili volatili.

| gas corrosivi possono causare corrosione
allo scambiatore di calore, rotture nelle
componenti plastiche ecc... mentre i gas
combustibili o il vapore possono causare
incendi.

Non utilizzare I'unita dove possono veri-
ficarsi spruzzid'acqua, come ad esempio
nelle lavanderie.

La sezione interna non & impermeabile,
pertanto possono verificarsi shock elettrici
e incendi.

Non utilizzare I'unita per finalita specia-
listiche comela conservazione di alimen-
ti, il raffrescamento di strumenti di pre-
cisione olaconservazione sotto ghiaccio
di animali, piante o elementi artistici.
Cio pud danneggiare gli elementi.

Non installare né utilizzare il sistema vi-
cino ad apparecchiature che generano
campi elettromagneticio alte frequenze
armoniche.

Apparecchiature come inverter, gruppiau-
siliari, apparecchiature mediche ad alta
frequenza ed apparecchiature per teleco-
municazioni possono influire sull'unita e
causare malfunzionamenti e guasti. L'unita
puo inoltre influenzare apparecchiature
mediche e per telecomunicazioni, impeden-
done o alterandone il funzionamento.

Non installare I'unita esterna negli am-
bienti indicati di seguito.

- Ambienti in cui possono verificarsi perdite
di gas combustibili.
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- Ambienti in cui possono liberarsi nell'aria
fibre di carbonio, polveri metalliche o altre
polveri.

- Ambienti in cui possono essere presenti
sostanze in grado diinfluenzare I'unita, co-
me solfuro gassoso, cloro o sostanze acide
o alcaline.

- Ambienti con un'esposizione diretta a
nebbia d'olio o vapore.

- Veicoli ed imbarcazioni.

- Ambientiin cui vengono utilizzati macchi-
nari che generano frequenze armoniche
elevate.

- Ambienti in cui vengono spesso usati co-
smetici o spray speciali.

- Ambienti che possono essere esposti di-
rettamente ad atmosfere saline. In questo
caso, occorre proteggere l'unita esterna
contro I'aspirazione diretta dell'aria salina.
- Ambienti in cui possono verificarsi forti
nevicate.

- Ambientiin cuiil sistema & esposto a fumi
di ciminiere.

Seiltelaioinferiore dellasezione esterna
appare corroso, o danneggiato in altro
modo, a causa dilunghi periodi di funzio-
namento, non dovra essere utilizzato.
Utilizzare un telaio vecchio e danneggiato
puo causare la caduta dell'unita e lesioni
personali.

Se si effettuano delle saldature vicino
all'unita, assicurarsi che i residui di sal-
datura non danneggino la vaschetta
della condensa.

Se dei residui di saldatura dovessero acce-
dere all'unita durante la saldatura, potreb-
bero apparire dei piccoli fori nella vaschetta
che comporteranno delle perdite d'acqua.
Perimpedire danni, mantenere |'unita inter-
na nel proprio imballaggio o coprirla.

Non consentire al tubo di scarico di sca-
ricarein canaliin cui possono verificarsi
gas velenosi, ad esempio gas contenenti
solfuro.

Se il tubo dovesse scaricare in un canale
del genere, dei gas velenosi potrebbero
fluire nella sala, danneggiando gravemente
la salute e la sicurezza dell'utente.
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Isolare i tubi di collegamento dell'unita,
inmodo che l'umidita dell’aria non possa
condensare su di essi.

Una coibentazione insufficiente puo causa-
re condensa, che puo portare a danni da
umidita sul tetto, sul pavimento, sugliarredi
e su oggetti personali di valore.

Noninstallarel'unita esternainunluogo
a cui possono accedere insetti e piccoli
animali.

Gli insetti e i piccoli animali potrebbero in-
fatti raggiungere le parti elettroniche e
causare danni e incendi. Istruire l'utente a
mantenere pulite le apparecchiature circo-
stanti.

Prestare attenzione in fase di trasporto
dell'unita a mano.

Se l'unita pesa piu di 20 kg, dovra essere
trasportata da due persone. Indossare
guanti di sicurezza per ridurre il rischio di
tagli.

Smaltire correttamente i materiali di
imballo.

Ogni materiale di imballo rimanente puo
causare lesioni personali, dato che potrebbe
contenere chiodi e legno.

Non toccare alcun pulsante con le mani
bagnate.
Cio potrebbe causare uno shock elettrico.

Non toccare alcun tubo refrigerante con
le mani qualorail sistema siain funzione.
Durante il funzionamento, i tubi diventano
estremamente caldi o freddi, in base al
metodo di funzionamento. Cid pud causare
lesioni da caldo o freddo.

Non spegnere I'alimentazione immedia-
tamente dopol'arresto del funzionamen-
to.

Attendere almeno 5 minuti, altrimenti sus-
siste il rischio di perdite d'acqua o di guasti.

Noncomandareil sistemadall’interrutto-
re principale.

Cio puo causare incendi o perdite d'acqua.
Inoltre, il ventilatore potrebbe avviarsi im-
provvisamente, causando lesioni personali.
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INFORMAZIONI AMBIENTALI
REGOLAMENTO F-GAS (UE) N. 517/2014

Quest'unita contiene un gas serra fluorurato coperto
dall'accordo di Kyoto.

L'attrezzatura contiene R410A, un gas serra fluorurato con
un valore GWP (Global Warming Potential, potenziale diriscal-
damento globale) di 2088. Non rilasciare R410A nell'atmo-
sfera.
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Lietuvos

Svarbi informacija
SAUGOS INFORMACIJA

S| prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m.
amziaus ir asmenys, turintys fizine,
jutimo ar psichine negalig, taip pat
neturintys pakankamai patirties bei Ziniy
asmenys, jei jie yra priziurimi arba
apmokyti saugiai naudoti prietaisg bei
suprasti kylancCius pavojus. Vaikams zaisti
prietaisu draudziama. NepriziGrimi vaikai
negali valyti ar atlikti techninés prieziaros
veiksm.

Tai vadovas originalo kalba. Jis negali
bati iSverstas be NIBE patvirtinimo.

Pasiliekama teisé keisti konstrukcij.
ONIBE 2023.

Nepaleiskite F2120, jei manote, kad vanduo
sistemoje gali bati uzsales.

Elektros sistemos jrengimo darbai turi bati
atliekami pagal vietines taisykles.

F2120 turi bati sumontuotas per
izoliatoriaus jungiklj. Kabeliy skerspjuviai
turi bati parinkti pagal naudojamo saugiklio
dyd;.

Jeigu pazeidziamas elektros maitinimo
kabelis, jj pakeisti gali tiktai NIBE, priezitros
darbus atliekantis jos atstovas ar kitas
jgaliotas asmuo, idant buty iSvengta
pavojaus ir zalos.

SILUMOS GRAZINIMO FUNKCIJA
Pakuote turi iSmesti montuotojas, sumontaves
gaminj, arba specialios atlieky surinkimo jmonés.
mmmmm NeiSmeskite panaudoty gaminiy su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos reikia atiduoti specialiai

atlieky surinkimo jmonei arba prekybininkui, teikianc¢iam
tokias paslaugas.

Naudotojui, netinkamai iSmetusiam gaminj, gresia
administracinés baudos pagal galiojancius jstatymus.

VAMZDZIY TVIRTINIMO SUJUNGIMAS
F2120 turi bati sujungiamas tvirtinant prie Sildymo ir (arba)
karSto vandens sistemos vamzdziy.

NIBE F2120

SAUGOS |SPEJIMAI

DEMESIO

Montuokite sistema tiksliai laikydamiesi
Siame montavimo vadove pateikty
instrukcijy.

Netinkamai izoliavus galimi nudegimai,
asmeny suzeidimai, vandens, Saltnesio
pratekéjimai, elektros smaugiai ir gaisras.

Pries dirbdami su vésinimo sistema
atkreipkite démesjj matavimyreikSmes,
ypac kai dirbate nedidelése patalpose,
kad nebuty virsyta saltnesio
koncentracijos riba.

Kreipkités j eksperta, kad jis paaiskinty
matavimy reikSmes. Jei Saltnesio
koncentracija virSija ribine verte, dél
nutekéjimo gali stigti deguonies ir galima
rimtai susizaloti.

Montuodami naudokite originalius
priedus ir nurodytas sudétines dalis.
Jei naudojamos ne musy nurodytos dalys,
galimas vandens pratekéjimas, elektros
smugiai, gaisras ir asmeny suzalojimai, nes
jrenginys gali veikti netinkamai.

Gerai iSvedinkite darbo vieta -
aptarnavimo metu galimas Saltnesio
pratekéjimas.

Jei SaltnesSio patenka j liepsna, iSsiskiria
nuodingos dujos.

Irenkite jrenginj vietoje, kurioje yra
tvirtas pagrindas.

Dél netinkamos jrengimo vietos jrenginys
gali nukristi ir sukelti turtiniy nuostoliy bei
suzaloti Zzmones. Jrengus neuztikrinus
patikimo pagrindo taip pat gali sukelti
vibracijas ir triukSma.

Patikrinkite, ar sumontuotas jrenginys
yrastabilus, kad jis buty atsparus zemeés
drebejimams ir stipriems véjams.

Dél netinkamos jrengimo vietos jrenginys
gali nukristi ir sukelti turtiniy nuostoliy bei
suzaloti Zmones.
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Elektros instaliacijg turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas, o sistema turi
bati prijungta prie atskiro automato.
Jei tiekiama nepakankamos galios elektros
srove ir jei jrenginys veikia netinkamai,
galimas elektros smugis ir gaisras.

Naudokite nurodytus kabelius elektros
sujungimames, tvirtai prisukite kabelius
prie gnybty bloky ir tinkamai atleiskite
laidus, kad gnybty blokai nebuty
apkrauti per daug.

Dél per laisvy sujungimy ar prastai
sumontuoty kabeliy Siluma gali bati
gaminama netinkamai arba gali kilti gaisras.

Baige montuoti arba vykdyti
aptarnavimo darbus patikrinkite ar
dujinés fazeés Saltnesis nepratekais
sistemos.

Jei yra SaltneSio nuotékis j namus ir jei
tokios dujos susilies su oro Sildytuvu,
orkaite ar kitu karstu pavirSiumi, iSsiskleis
nuodingos dujos.

Pries atidarydami / pertraukdami
saltnesSio sistemgisjunkite kompresoriy.
Jei Saltnesio sistema pertraukiama /
atidaroma kompresoriui veikiant, |
apdorojimo grandine gali patekti oro. Dél to
slégis Saltnesio sistemoje gali nejprastai
padidéti, sukeldamas sistemos trakimag ir
gali buti suzaloti asmenys.

Atlikdami aptarnavimo ar patikros
darbus atjunkite elektros srove.

Jei elektros srove neatjungiama, kyla
elektros smugio pavojus ir suzalojimai dél
besisukanciy daliy.

Nejunkite jrenginio, kai yra nuimti skydai
ar apsaugos.

Palietus besisukancias dalis, karstus
pavirSius ar dalis, kuriomis teka auksta
jtampa, galimi suzalojimai jtraukus,
nudeginus ar patyrus elektros smugj.

Pries pradédami darbus su elektros
grandine, atjunkite maitinima.

To nepadarius galima patirti elektros smugj,
suzalojimus, sugadinimus arba jranga gali
veikti netinkamai.
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PRIEZIORA

Bukite demesingi atlikdami elektros
montavimo darbus.

Nejunkite jzeminimo laido prie dujy linijos,
apsSvietimo laido ar telefono linijos
jzeminimo laido. Netinkamai jZzeminus jranga
gali sugesti, pvz., dél elektros smugiy jvykus
trumpajam jungimui.

Naudokite pakankamos galios pagrindinj
jungiklj.

Jei jungiklio galios nepakanka, galimas
jrangos veikimo sutrikimas ir gaisras.

Reikiamos vietose naudokite tinkamo
stiprumo saugiklius.

Prijungus jrenginj vietoj saugiklio variniu
laidu ar kita metaline gysla, jis gali sugesti
ir uzsiliepsnoti.

Kabeliai turi bati tiesiami taip, kad jy
nepazeisty metaliniai kampai arba
neprispausty skydai.

Netinkamai instaliavus gali jvykti elektros
smugiai, jkaisti ir kilti gaisras.

Nemontuokite jrenginio arti viety,
kuriose galimas degiy dujy nuoteékis.
Jei nutekéjusios dujos susirenka aplink
jrenginj, jis gali uzsiliepsnoti.
Nemontuokite jrenginio ten, kur gali
susiformuoti ar susirinkti ésdinantys
garai (pvz., azoto garai) arba degiosios
dujos ar garai (pvz., skiediklio ir naftos
dujos), arba kur naudojamos lakiosios
degios medziagos.

Esdinanéios dujos gali sukelti Silumokaicio
korozija, plastikiniy daliy jlGzimus ir pan., o
degiosios dujos ar garai gali sukelti gaisra.

Nenaudokite jrenginio ten, kur gali
taskytis vanduo, pvz., skalbyklose.
Vidiné dalis yra pralaidi vandeniui, todél
galimi elektros smaugiai ir gaisras.

Nenaudokite jrenginio specialiems
tikslams, tokiems kaip maisto laikymas,
tiksliyjy prietaisy vesinimas, gyvuany
konservy, augaly ar dirbiniy susaldymui.
Jie gali bati sugadinti.
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Nemontuokite ir nenaudokite sistemos
salia elektromagnetinius laukus arba
auksto daznio garsus skleidziancios
irangos.

Kai kurie prietaisai, pvz., inverteriai,
rezerviniai energijos blokai, auksto daznio
medicinos prietaisai ir telekomunikacijos
jranga gali paveikti jrenginj ir del to gali
sutrikti jo veikimas arba jis gali sugesti.
Irenginys taip pat gali paveikti medicinos
jrenginius ir telekomunikacijos prietaisus,
todél jie veiks netinkamai arba neveiks visai.

Nejrenkite iSorinio jrenginio toliau
iSvardytose vietose.

- Vietose, kuriose galimas degiyjy dujy
nuotekis.

- Vietose, kuriose j org gali patekti anglies
pluosto, metalo ar kity milteliy.

- Vietose, kuriose gali atsirasti medziagy,
galin€iy paveikti jrenginj, pvz., sulfido dujy,
chloro, ragstiniy ar Sarminiy medziagy.

- Vietose, kurias tiesiogiai veikia naftos
dulkés arba garai.

- Transporto priemonése ir laivuose.

- Vietose, kuriose naudojamos masinos,
skleidzianCios auks$to daznio garsus.

- Vietose, kuriose daznai naudojami
kosmetiniai ar specialieji purskikliai.

- Vietose, kurias tiesiogiai gali veikti
druskingas oras. Tokiu atveju iSorinis
jrenginys turi bati apsaugotas nuo
tiesioginio druskingo oro.

- Vietose, kuriose buna didelis sniego kiekis.
- Vietose, kurios sistema veiks kamino
dumai.

Jei délilgalaikio naudojimo pazeidziama
apatiné iSorinio jrenginio korpuso dalis
arba jei jis pazeidziamas kitokiu budu,
irenginio nebenaudokite.

Naudojant seng arba pazeistg korpusa
jrenginys gali nukristi ir suzaloti Zmones.

Jeilituojama netoli jrenginio, jsitikinkite,
kad litavimo liekanos nepazeidzia
laséjimo kanalo.

Jei litavimo likuc€iy pateks j jrenginj, kanale
gali atsirasti mazy skyluciy ir dél to gali
pratekéti vanduo. Saugodami nuo
sugadinimo, laikykite vidinj jrenginj
pakuotéje arba jj uzdenkite.

NIBE F2120

Nenukreipkite iSpylimo vamzdzio j
kanalus, kuriuose gali buti nuodingy
dujy, kuriy sudétyje yra, pvz., sulfidy.
Jei vamzdis nukreiptas j tokj kanalg,
nuodingi dumai gali patekti j kambarius ir
stipriai pakenkti naudotojo sveikatai ir
saugumui.

Izoliuokite jrenginio jungiamuosius
vamzdzius, kad ant jy nesikondensuoty
aplinkos oro dregme.

Nepakankama izoliacija gali sukelti
kondensacijg ir drégmé gali pazeisti stoga,
grindis, furnitara ir vertingg asmeninj turta.
Nejrenkite iSorinio jrenginio vietoje,
kurioje j jj gali pateikti vabzdziai ir
nedideli gyvunai.

Vabzdziai ir nedideli gyvunai gali pateikti j
elektrines dalis ir sugadinti arba sukelti
gaisra. Nurodykite naudotojui, kad jis
uztikrinty aplinkiniy jrenginiy Svara.

NesSdami jrenginj rankomis bukite
atsargus.

Jei jrenginys sveria daugiau kaip 20 kg, ji
turi nesti du Zzmonés. Kad sumazintumeéte
jsipjovimo pavojy, muvékite apsaugines
pirstines.

TinkamaiiSmeskite pakuotés medziagas.
Visa likusi pakuotés medziaga gali sukelti
asmens suzalojimus, nes joje gali bati viniy
ir medienos.

Nelieskite mygtuky Slapiomis rankomis.
Tai gali sukelti elektros smug;.

Sistemai veikiant nelieskite saltnesSio
vamzdzio rankomis.

Jrenginiui veikiant vamzdziai labai jkaista
arba atS$ala, priklausomai nuo eksploatavimo
budo. Tai gali sukelti suzalojimus dél
nudegimo arba nusalimo.

NeisSjunkite maitinimo is karto po to, kai
irenginys nustoja veikti.

Palaukite bent 5 minutes, prieSingu atveju
kyla vandens pratekéjimo arba gedimo
pavojus.
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Nevaldykite sistemos pagrindiniu
jungikliu.

Dél to jis gali uzsiliepsnoti arba imti tekeéti
vanduo. Be to, jei ventiliatorius paleidziamas
netikétai, gali bati suzaloti Zmonés.

INFORMACIJA APIE APLINKA

FLUORINTY SILTNAMIO EFEKTA SUKELIANCIY
DUJUY REGLAMENTAS (ES) NR. 517/2014
Siame jtaise yra fluorinty iltnamio efekta sukeliangiy dujy.
kurioms taikomas Kioto susitarimas.

Jrangoje yra R410A, fluorinty Siltnamio efektg sukelianciy
dujy, kuriy visuotinio atsilimo potencialo (angl. ,Global
Warming Potential”, GWP) verté lygi 2088. Neisleiskite R410A
i atmosfera.
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Nederlands

Belangrijke informatie
VEILIGHEIDSINFORMATIE

Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar of door personen
met beperkingen van psychische, zintui-
gelijke of lichamelijke aard, of door perso-
nen met gebrek aan kennis en ervaring,
wanneer zij onder toezicht staan en in-
structies hebben ontvangen om het ap-
paraat veilig te gebruiken en zij de bijko-
mende gevaren begrijpen. Kinderen mo-
gen niet met het apparaat spelen. Het
reinigen en onderhoud dat door de gebrui-
ker mag worden uitgevoerd, kan niet
zonder toezicht door kinderen worden
uitgevoerd.

Dit is een vertaling van de originele
handleiding. De handleiding mag niet
worden vertaald zonder goedkeuring van
NIBE.

Rechten om ontwerpwijzigingen door te
voeren zijn voorbehouden.

©NIBE 2023.

Start de F2120 niet als het gevaar bestaat
dat het water in het systeem is bevroren.

De elektrische installatie en de bedrading
moeten worden uitgevoerd conform de
nationale bepalingen.

F2120 moet worden geinstalleerd via een

werkschakelaar. De kabeldikte moet bere-
kend zijn op de gebruikte zekeringcapaci-
teit.

Als de voedingskabel beschadigd is, mag
deze uitsluitend worden vervangen door
NIBE, zijn servicevertegenwoordiger of een
soortgelijke erkende persoon om gevaar en
schade te voorkomen.

NIBE F2120 | NL

TERUGWINNING

Laat het afvoeren van de verpakking over aan de
installateur van het product of aan speciale afval-
stations.

Doe gebruikte producten niet bij het normale huis-
houdelijke afval. Breng het naar een speciaal afvalstation
of naar een dealer die dit type service aanbiedt.

Het onjuist afvoeren van het product door de gebruiker leidt
tot boetes volgens de actuele wetgeving.

VASTE LEIDINGAANSLUITING
F2120 is bedoeld voor een vaste leidingaansluiting op ver-
warming en/of het warmwatersysteem.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

LET OP

Installeer het systeem volledig volgens
de instructies in de installatiehandlei-
ding.

Een onjuiste installatie kan leiden tot bar-
sten, persoonlijk letsel, waterlekkage, lekka-
ge van koudemiddel, elektrische schokken
en brand.

Let op de meetwaarden voordat u aan
hetkoelsysteem gaat werken, met name
bijonderhoud inkleine ruimtes, zodat de
grens voor de concentratie van het kou-
demiddel niet wordt overschreden.
Raadpleeg een expert voor de interpretatie
van de meetwaarden. Als de concentratie
van het koudemiddel boven de grens ligt,
kan bij lekkage zuurstoftekort optreden,
wat tot ernstig letsel kan leiden.

Gebruik voor de installatie originele ac-
cessoires ende aangegevenonderdelen.
Indien gebruik wordt gemaakt van niet-
aangegeven onderdelen, kunnen waterlek-
kage. elektrische schokken, brand en per-
soonlijk letsel optreden doordat de eenheid
mogelijk niet correct werkt.

Zorg ervoor dat uw werkgebied goed
ventileert. Erkan tijdens de onderhouds-
werkzaamheden koudemiddel weglek-
ken.

Als het koudelmiddel in aanraking komt met
open vuur, ontstaat een giftig gas.
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Installeer de eenheid op een locatie met
een goede ondersteuning.

Bij ongeschikte installatielocaties kan de
eenheid vallen en leiden tot schade en let-
sel. Installatie zonder voldoende ondersteu-
ning kan ook leiden tot trillingen en lawaai.

Zorg ervoor dat de eenheid bijinstallatie
stabiel is, zodat deze bestand is tegen
aardbevingen en krachtige winden.

Bij ongeschikte installatielocaties kan de
eenheid vallen en leiden tot schade en let-
sel.

De elektrische installatie moet worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektrotechnicus en het systeem moet
worden aangesloten als een afzonderlijk
circuit.

Voeding met onvoldoende capaciteiten een
onjuiste werking kunnen leiden tot elektri-
sche schokken en brand.

Gebruik voor de elektrische installatie
de aangegeven kabels, zet de kabels
goed vastinde klemmenstroken enont-
last de bedrading op de juiste manierom
overbelasting van de klemmenstroken
te voorkomen.

Losse verbindingen of kabelaansluitingen
kunnen leiden tot abnormale warmteproduc-
tie of brand.

Controleer, alsuklaar bent metde instal-
latie- of onderhoudswerkzaamheden, of
ergeen koudemiddel uit het systeemlekt
in de vorm van gas.

Als er koudemiddelgas in het huis lekt en
in aanraking komt met een aerotemp, een
oven of een ander heet oppervlak, worden
er giftige gassen geproduceerd.

Schakel de compressor uit voordatu het
koudemiddelcircuit opent/doorbreekt.
Als het koudemiddelcircuit wordt doorbro-
ken/geopend terwijl de compressor draait,
kan er lucht in het procescircuit stromen.
Dit kan tot ongebruikelijk hoge druk in het
procescircuit leiden, die barsten en persoon-
lijk letsel kan veroorzaken.

Schakel bij service of inspectie de voe-
ding uit.
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Als de voeding niet wordt uitgeschakeld,
bestaat gevaar voor elektrische schokken
en schade door de draaiende ventilator.

Laatde eenheid nietdraaienals er pane-
len of beschermingsmiddelen verwijderd
zijn.

Het aanraken van draaiende apparatuur,
hete oppervlakken of onderdelen onder
hoge spanning kan leiden tot letsel door
beknelling, brandwonden of elektrische
schokken.

Schakel de stroom uit voordat u aan
elektrische werkzaamheden begint.

Als u de stroom niet uitschakelt, kan dit
leiden tot elektrische schokken, schade en
een onjuiste werking van de apparatuur.

ZORGVULDIGHEID

Wees zorgvuldig bij het uitvoerenvande
elektrotechnische werkzaamheden.
Sluit de massakabel niet aan op de gaslei-
ding, waterleiding, verlichtingsleiding of de
massakabel van de telefoonleiding. Een
onjuiste massaverbinding kan leiden tot
fouten in eenheden, zoals elektrische
schokken vanwege kortsluiting.

Gebruik een hoofdschakelaar met vol-
doende uitschakelvermogen.

Als de schakelaar onvoldoende uitschakel-
vermogen heeft, kunnen storingen en brand
optreden.

Gebruik altijd een zekering met de juiste
capaciteit op de plekken waar zekeringen
moeten worden gebruikt.

Het aansluiten van de eenheid met draad
van koper of ander metaal kan leiden tot
storing in de eenheid en brand.

Breng de kabels zo aan dat ze niet be-
schadigd raken door metalen kanten of
beklemd zitten tussen panelen.

Onjuist installeren kan elektrische schok-
ken, warmteontwikkeling en brand veroor-
zaken.

Installeer de eenheid nietinde buurtvan
locaties waar lekkage van brandbare
gassen mogelijkis.

Indien weggelekte gassen zich ophopen
rondom de eenheid, kan er brand ontstaan.
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Installeer de eenheid niet op plaatsen
waar corrosief gas (bijvoorbeeld nitreuze
dampen) of brandbare gassen of stoom
(bijvoorbeeld verdunner en petroleum-
gassen) zich kunnen vormen of ophopen
of waar met viuchtige brandbare stoffen
wordt gewerkt.

Corrosief gas kan leiden tot corrosie aan de
warmtewisselaar, breuken in kunststof on-
derdelen enz. en brandbare gassen of
stoom kunnen brand veroorzaken.

Gebruik de eenheid niet op plaatsen waar
water kan spatten, bijvoorbeeld in was-
serijen.

Het binnendeel is niet waterdicht en er kan
daarom sprake zijn van elektrische schok-
ken en brand.

Gebruik de eenheid niet voor de speciale
doeleinden, zoals opslag van voedsel, het
koelen van precisie-instrumenten, con-
servering door bevriezing van dieren,
planten of kunst.

De artikelen kunnen hierdoor beschadigd
raken.

Installeer en gebruik het systeemnietin
de buurtvan apparatuurdie elektromag-
netische velden of hoogfrequente tonen
genereert.

Apparatuur zoals inverters, stand-bysets,
hoogfrequente medische apparatuur en
telecomapparatuur kan van invloed zijn op
de eenheid en leiden tot storingen en uitval.
De eenheid kan ook van invioed zijn op me-
dische apparatuur en telecomapparatuur,
zodat deze niet goed of helemaal niet werkt.

Installeer de buiteneenheid niet op de
hieronder aangegeven locaties.

- Locaties waar lekkage van brandbare
gassen kan optreden.

- Locaties waar koolstofvezel, metaalpoeder
of ander poeder in de lucht kan komen.

- Locaties waar stoffen kunnen voorkomen
die van invloed kunnen zijn op de eenheid,
zoals zwavelgas, chloor, zure of alkalische
stoffen.

- Locaties die direct zijn blootgesteld aan
olienevel of stoom.

- Voertuigen en schepen.
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- Locaties waar machines worden gebruikt
die hoogfrequente tonen genereren.

- Locaties waar vaak cosmetische of speci-
ale sprays worden gebruikt.

- Locaties met een mogelijk zoute atmos-
feer. In dit geval moet de buiteneenheid
worden beschermd tegen direct binnenko-
mende zoute lucht.

- Locaties waar grote hoeveelheden
sneeuw voorkomen.

- Locaties waar het systeem wordt blootge-
steld aan schoorsteenrook.

Als het onderframe van het buitendeel
verroest is of op andere wijze bescha-
digd is door langdurig bedrijf, mag dit
niet worden gebruikt.

Het gebruik van een oud of beschadigd
frame kan de eenheid doen vallen en tot
persoonlijk letsel leiden.

Zorg er bij solderen in de buurt van de
eenheid voor dat het soldeerresidu de
lekbak niet beschadigt.

Als er tijdens solderen soldeerresidu in de
eenheid komt, kunnen er kleine gatenin de
bak komen die tot waterlekkage leiden.
Laat, om schade te voorkomen, het binnen-
gedeelte in zijn verpakking zitten of dek het
af.

Laat de afvoerpijp niet uitlopenin kana-
len waar giftige gassen, bijvoorbeeld met
sulfiden, kunnen voorkomen.

Als de pijp uitloopt in een dergelijk kanaal,
zullen eventuele giftige gassenin de ruimte
stromen en daar ernstige gevolgen hebben
voor de veiligheid en gezondheid van de
gebruiker.

Isoleer de aansluitleidingen van de een-
heid, zodat het vocht uit de omgevings-
lucht er niet op neerslaat.

Onvoldoende isolatie kan leiden tot conden-
satie, die weer kan leiden tot vochtschade
aan dak, vloer, meubels en waardevolle
persoonlijke spullen.

Installeer het buitendeel niet op een lo-
catie waar insecten en kleine dieren
kunnen verblijven.
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Insecten en kleine dieren kunnen de elektro-
nische onderdelen binnendringen en daar
schade en brand veroorzaken. Geef de ge-
bruiker de instructie om de omringende
apparatuur schoon te houden.

Wees voorzichtig als u de eenheid met
de hand draagt.

Als de eenheid meer dan 20 kg weegt, moet
hij gedragen worden door twee personen.
Draag veiligheidshandschoenen om het
gevaar voor snijwonden te beperken.

Gooi verpakkingsmateriaal op de juiste
manier weg.

Eventueel achterblijvend verpakkingsmate-
riaal kan leiden tot persoonlijk letsel. Het
kan namelijk spijkers en hout bevatten.

Raak geen knoppen aan met natte han-
den.
Dit kan leiden tot elektrische schokken.

Raak geen koudemiddelleidingen aan met
uw handen terwijl het systeemin bedrijf
is.

Tijdens bedrijf worden de leidingen uitzon-
derlijk heet of uitzonderlijk koud, afhankelijk
van de bedrijfsmethode. Dit kan leiden tot
brandwonden of bevriezingswonden.

Schakel de voeding niet direct nadat de
eenheid is gestopt met werken uit.
Wacht minimaal 5 minuten, omdat anders
gevaar bestaat voor waterlekkage of uitval.

Bedien het systeem niet via de hoofd-
schakelaar.

Dit kan leiden tot brand of waterlekkage.
Bovendien kan de ventilator onverwacht
starten en persoonlijk letsel veroorzaken.

INFORMATIE MET BETREKKING TOT
MILIEUEFFECTEN

F-GASSENVERORDENING (EU) NR. 517/2014
Deze eenheid bevat een gefluoreerd broeikasgas, dat onder
het Verdrag van Kyoto valt.

De apparatuur bevat R410A, een gefluoreerd broeikasgas
met een GWP-waarde (aardopwarmingsvermogen) van 2088.
Laat dit niet ontsnappen R410A naar de atmosfeer.
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Polski

Wazne informacje
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej lub umystowej oraz nie majgce
doswiadczenia i wiedzy na temat jego
obstugi, jesli bedg nadzorowane lub zosta-
ty poinstruowane w zakresie bezpieczne-
go uzycia oraz jesli bedag rozumiaty nie-
bezpieczenstwo zwigzane z jego uzywa-
niem. Urzadzenie nie powinno stuzy¢ jako
zabawka dla dzieci. Czynnosci zwigzane
zczyszczeniemipodstawowa konserwa-
Cjg urzadzenia nie powinny by¢ wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Za-
brania sig jej ttumaczenia bez zgody firmy
NIBE.

Prawa do wprowadzania zmian konstruk-
cyjnych sa zastrzezone.

©NIBE 2023.

Nie wolno uruchamia¢ pompy ciepta F2120,
jesli istnieje ryzyko, ze woda w systemie
zamarzta.

Instalacje elektryczngiokablowanie nalezy
wykonaé zgodnie z krajowymi przepisami.

Urzadzenie F2120 musi zostac podtgczone
poprzez wytacznik odcinajacy. Przekrdj
przewodow zasilajgcych nalezy dobraé
adekwatnie do uzytego zabezpieczenia.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, moze
zosta¢ wymieniony tylko przez NIBE, jej
serwisanta lub inng wykwalifikowana osobe,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa i uszkodze-
nia.

NIBE F2120

UTYLIZACJA ODPADOW

Utylizacja opakowania powinien zaja¢ sie instalator,
ktéry zainstalowat produkt, albo specjalny zaktad
utylizacji odpadoéw.

Nie nalezy wyrzuca¢ produktéw wycofanych z
eksploatacji razem ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy je przekazac¢ do specjalnego zaktadu
utylizacji odpadéw lub sprzedawcy, ktéry Swiadczy tego typu
ustugi.

Nieprawidtowa utylizacja produktu przez uzytkownika grozi
karami administracyjnymizgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

STALE PRZYLACZE RUROWE
Jednostka F2120 jest przeznaczona do statego przytacza
rurowego do systemu ogrzewania i/lub c.w.u.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA

Montaz systemu nalezy przeprowadzic¢
zgodnie z niniejszg instrukcja instalacji.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
eksplozje, obrazenia ciata, wycieki wody,
czynnika chtodniczego, porazenie pragdem
i pozar.

Przed przystapieniem do prac przy sys-
temie chtodzenianalezy sprawdzi¢ war-
tosci pomiarow, zwtaszcza w przypadku
serwisowania w matych pomieszcze-
niach, aby nie przekroczy¢ limitu steze-
nia czynnika chtodniczego.

W sprawie interpretacji wartosci pomiarow
nalezy skontaktowac sie z ekspertem. Jesli
stezenie czynnika chtodniczego przekracza
limit, w razie jakiegokolwiek wycieku moze
wystgpi¢ niedobdr tlenu, prowadzac do
powaznych obrazen.

Nalezy stosowac oryginalne akcesoria i
wymienione elementy montazowe.
Uzycie innych czesci niz zostaty przez nas
podane moze spowodowac wyciek wody,
porazenie pragdem, pozar i obrazenia ciata
w wyniku nieprawidtowego dziatania urza-
dzenia.
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W miejscu montazu nalezy zapewnic do-
brawentylacje - w trakcie prac serwiso-
wych moze nastagpi¢ wyciek czynnika
chtodniczego.

W wyniku kontaktu czynnika chtodniczego
z otwartym ptomieniem powstaje trujgcy
gaz.

Urzadzenie nalezy zainstalowac na solid-
nej podstawie.

Montaz w nieodpowiednim miejscu moze
spowodowac upadek urzadzenia, a w rezul-
tacie uszkodzenie mienia i obrazenia ciata.
Montaz bez dostatecznej podpory moze
takze powodowac drgania i hatas.

Nalezy upewnic¢ sig, ze zainstalowane
urzadzenie jest stabilne, zdolne wytrzy-
mac trzesienia ziemii silne wiatry.
Montaz w nieodpowiednim miejscu moze
spowodowac upadek urzadzenia, a w rezul-
tacie uszkodzenie mienia i obrazenia ciata.

Instalacje elektryczng powinien wykonaé
wykwalifikowany elektryk, a systemna-
lezy podiagczy¢ do oddzielnego obwodu.
Zasilanie o niedostatecznej mocy i niepra-
widtowym dziataniu moze spowodowac
porazenie prgdem i pozar.

Do przytaczaelektrycznego nalezy uzyé
wymienionych kabli, ktore nalezy pewnie
zamocowac w zaciskach, odcigzajac od-
powiednio okablowanie, aby zapobiec
przeciazeniu zaciskow.

Luzne potgczenia lub mocowania kablowe
moga spowodowaé nadmierng produkcje
ciepta lub pozar.

Po zakonczeniumontazulub serwisowa-
nia nalezy upewnic si¢, ze zinstalacji nie
ulatnia sie czynnik chtodniczy w postaci
gazowej.

Jesli gazowy czynnik chtodniczy dostanie
sie do domu i wejdzie w kontakt z pompa
ciepta, piekarnikiem lub inng gorgcg po-
wierzchnig, wytworzy trujgcy gaz.

Przed otwarciem/przerwaniem obiegu
czynnika chtodniczego nalezy wytaczyé
sprezarke.

Otwarcie/przerwanie obiegu czynnika
chtodniczego przy uruchomionej sprezarce
moze doprowadzi¢ do dostania sie powie-
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trza do obiegu technologicznego. W rezulta-
cie, w obiegu technologicznym moze po-
wstac niezwykle wysokie ciSnienie, prowa-
dzac do jego rozerwania i obrazen ciata.

Na czas serwisowania lub przegladu na-
lezy wytaczy¢ zasilanie.

Jesli zasilanie nie zostanie wytgczone, ist-
nieje ryzyko porazenia prgdem i uszkodze-
nia przez wirujgcy wentylator.

Nie wolno uruchamiaé¢ urzadzenia bez
oston lub zabezpieczen.

Dotkniecie wirujgcych elementdw, gorgcych
powierzchnilub czesci pod napieciem moze
spowodowac obrazenia ciata w wyniku
chwycenia, oparzen lub porazenia pradem.

Przed przystagpieniemdo prac elektrycz-
nych nalezy odcig¢ zasilanie.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do poraze-
nia pragdem, uszkodzenia i nieprawidtowego
dziatania sprzetu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
wykonywania instalacji elektryczne;j.
Nie wolno podtagczac przewodu uziemiajgce-
go do uziemienia rury zgazem, wodg, pioru-
nochronu czy linii telefonicznej. Nieprawi-
dtowe uziemienie moze powodowac usterki
urzadzenia, np. porazenia prgdem z powodu
zwarcia.

Nalezy zastosowa¢ wytacznik giowny o
wystarczajacej wytaczalnosci.

W przeciwnym razie moze wystgpic niepra-
widtowe dziatanie i pozar.

W miejscach stosowania bezpiecznikow
zawsze nalezy stosowac bezpieczniki o
prawidtowej mocy.

Podtaczenie urzadzenia drutem miedzianym
lub wykonanym z innego metalu moze
spowodowac awarie urzadzenia i pozar.

Przewody nalezy tak poprowadzic, aby
nie zostaty uszkodzone przez metalowe
krawedzie lub przyciete przez panele.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym, wytwarza-
nie ciepta i pozar.
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Nie nalezy instalowac urzadzeniaw pobli-
Zu miejsc, gdzie moga ulatniac sie¢ tatwo-
palne gazy.

Nagromadzenie sie takich gazéw wokét
urzgdzenia moze wywotac pozar.

Nie nalezy instalowac¢ urzadzeniaw
miejscach, gdzie moze gromadzic sie gaz
korozyjny (na przyktad opary azotowe),
gaz palny lub para (na przykiad opary
rozcienczalnika lub ropy naftowej), lub
gdzie wystepuja lotne palne substancje.
Gaz korozyjny moze powodowac korozje
wymiennika ciepta, pekanie plastikowych
elementow itp., natomiast gaz palny lub
para mogag powodowac pozar.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w miej-
scach, gdzie moze zostac¢ spryskany
woda, na przyktad w pralniach.

Modut wewnetrzny nie jest wodoszczelny
i moze dojs¢ do porazenia pradem lub poza-
ru.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do zasto-
sowan specjalistycznych, takich jak
przechowywanie zywnosci, chtodzenie
przyrzadow precyzyjnych, zamrazanie
zwierzat, roslin lub dziet sztuki.

Moze to je uszkodzié.

Nie nalezyinstalowac aniuzywac syste-
mu w poblizu urzadzen, ktore generuja
pola elektromagnetyczne lub dzwigki o
wysokiej czestotliwosci.

Urzadzenia takie, jak przetwornice czesto-
tliwosci, zasilacze rezerwowe, urzadzenia
medyczne wysokiej czestotliwosci i sprzet
telekomunikacyjny, moga wptywacé na
urzgdzenie, powodujac nieprawidtowe
dziatanie iawarie. Rowniez urzadzenie moze
wptywaé na urzgdzenia medyczne i sprzet
telekomunikacyjny, ktére beda dziata¢ nie-
prawidtowo lub wcale.

Nie nalezy umieszczaé¢ modutu zewnetrz-
nego w nastepujacych miejscach:

- Miejsca, gdzie moze ulatniac sig palny gaz.
- Miejsca, gdzie w powietrzu moze unosi¢
sie widkno weglowe, pyt metalowy lub inny.
- Miejsca, gdzie wystepujg substancje mo-
gace wptywacé na urzadzenie, na przyktad
gaz siarkowy, chlor, kwasy lub zasady.
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- Miejsca bezposrednio narazone na wyste-
powanie rozpylonego oleju lub pary.

- Pojazdy i statki.

- Miejsca, gdzie uzywa sie maszyn, ktore
generujag dzwieki o wysokiej czestotliwosci.
- Miejsca, gdzie czesto stosuje sig aerozole
kosmetyczne lub specjalne.

- Miejsca narazone na bezposrednie dziata-
nie stonego powietrza. W takim przypadku,
modut zewnetrzny nalezy zabezpieczy¢
przed bezposrednim zasysaniem stonego
powietrza.

- Miejsca, gdzie wystepujg duze opady
Sniegu.

- Miejsca, gdzie system bedzie narazony na
dym z komina.

Jesli dolna rama modutu zewnetrznego
ulegnie korozji lub innego rodzaju
uszkodzeniu w wyniku ditugiego czasu
eksploatacji, nie nalezy jej uzywac.
Uzywanie starej i uszkodzonej ramy moze
doprowadzi¢ do upadku urzadzenia i obra-
zen ciata.

Prowadzac prace lutownicze w poblizu
urzadzenianalezy dopilnowa¢, aby mate-
riatlutowniczy nie uszkodzit misy scieko-
wej.

Jesli materiat lutowniczy dostanie sie do
urzgdzenia podczas lutowania, w misie
moga powstac niewielkie otwory, prowa-
dzac do wyciekéw wody. Aby zapobiec
uszkodzeniu, nalezy przechowywac¢ modut
wewnetrzny w opakowaniu lub przykry¢ go.

Rura sciekowa nie powinna konczy¢ sie
przy kanale, gdzie mogg wystepowacé
trujace gazy, np. zawierajace siarczki.
Jesli rura konczy sie przy takim kanale,
ewentualne trujgce gazy dostang sie do
pomieszczenia, powaznie zagrazajac zdro-
wiu i bezpieczenstwu uzytkownika.

Rury przytaczeniowe urzadzenia nalezy
zaizolowag, aby zapobiec skraplaniu si¢
na nich wilgoci z powietrza.
Niedostateczna izolacja moze prowadzi¢
do kondensacji, a ta z kolei do zawilgocenia
dachu, podtogi, mebli i cennego mienia.
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Nie nalezy instalowa¢ modutu zewnetrz-
nego w miejscu, gdzie bedzie narazony
na owady i mate zwierzeta.

Owady i mate zwierzeta moga dostac sie do
czesci elektronicznych, powodujgc uszko-
dzenie i pozar. Nalezy poinstruowac uzyt-
kownika, aby dbat o czysto$¢ pobliskiego
sprzetu.

Nalezy zachowac¢ ostroznosé¢, przeno-
sz3ac urzadzenie recznie.
Jesliurzadzenie wazy ponad 20 kg, powin-
ny je przenosi¢ dwie osoby. Nalezy mie¢ na
sobie rekawice ochronne, aby zmniejszy¢
ryzyko skaleczenia.

Jakiekolwiek opakowanianalezy poddac¢
odpowiedniej utylizaciji.

Pozostate opakowania mogg spowodowac
obrazenia ciata, poniewaz zawierajg gwoz-
dzie i drzazgi.

Nie wolno dotykaé¢ zadnych przyciskow
mokrymi dtonmi.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie wolno dotykaé¢ dtonmi zadnych rur
czynnika chtodniczego podczas pracy
systemu.

W trakcie pracy rury stajg si¢ bardzo gorace
lub zimne, w zaleznosci od trybu pracy.
Moze to spowodowac oparzenia lub odmro-
zenia.

Nie wytaczac zasilania bezposrednio po
zakonczeniu pracy.

Nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut, aby
zapobiec ryzyku wycieku wody lub awarii.

Nie sterowac¢ systemem za pomoca wy-
tacznika gtownego.

Moze to spowodowacé pozar lub wyciek
wody. Ponadto, wentylator moze nieoczeki-
wanie uruchomic sig, co mogtoby spowodo-
wac obrazenia ciata.

INFORMACJE 0 OCHRONIE SRODOWISKA

ROZPORZADZENIE O F-GAZACH (UE) NR
517/2014

Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany, ktéry jest
objety porozumieniem z Kioto.

Urzadzenie zawiera czynnik R410A, fluorowany gaz cieplar-
niany o wartosci GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnia-
nego) 2088. Czynnika R410A nie nalezy uwalnia¢ do atmos-
fery.
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Romanesc

Informatii importante
INFORMATII DE SIGURANTA

Acest echipament poate fi folosit de copii
cu varsta egala sau mai mare de 8 ani si
de persoane cu capabilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau de
persoane lipsite de experienta si
cunostinte doar daca li s-a efectuat un
instructaj specific pentru utilizarea
acestui echipament in conditii de
siguranta sidaca au inteles riscurile care
pot aparea. Copiii nu au voie sa se joace
cu aceste echipamente. Curatarea si
intretinerea echipamentului nu trebuie
facuta de catre copii in lipsa unui
supraveghetor.

Acesta este un manual original. Nu se
poate traduce fara aprobarea NIBE.

Dreptul de a face modificari de design
sau tehnice apartine.

©NIBE 2023.

Nu porniti F2120 daca exista riscul ca apa
din sistem sa fiinghetat.

Instalarea si cablarea electrica trebuie
efectuate in conformitate cu prevederile
nationale.

F2120 trebuie instalata cu unintrerupator-
separator. Suprafata cablului trebuie
dimensionata in conformitate cu siguranta
utilizata.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, doar NIBE, reprezentantul sau
de service sau o alta astfel de persoana
autorizata il pot inlocui, pentru a preveni
orice pericol sau daune.

NIBE F2120

RECUPERARE

Lasati eliminarea ambalajului in seama instalatorului
care a instalat produsul sau statiilor speciale de
sortare a deseurilor.

Nu eliminati produsele uzate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie eliminate la o statie speciala de
sortare a deseurilor sau la o companie care presteaza astfel
de servicii.

Eliminarea inadecvata a produsului de catre utilizator duce
la penalitati administrative, in conformitate cu legislatia
curenta.

RACORD FIX DE CONDUCTA
F2120 este destinat pentru o conexiune fixa la sistemul de
incalzire si/sau la sistemul de apa calda.

MASURI DE SIGURANTA

ATENTIE

Instalati sistemulin deplina
conformitate cu manualul sau de
instalare.

Instalarea incorecta poate cauza explozii,
vatamari corporale, scurgeri de apa,
scurgeri de agent frigorific, socuri electrice
si incendii.

Acordati atentie valorilor de masurare
inainte de a lucra la sistemul de racire,
in special in cazul operatiunilor de
intretinere efectuate in camere mici,
astfelincat sa nu fie depasita limita de
concentratie a agentului frigorific.
Consultati un expert pentru a interpreta
valorile de masurare. in cazul in care
concentratia agentului frigorific depaseste
limita, poate surveni o lipsa de oxigenin
eventualitatea unei scurgeri, ceea ce poate
cauza vatamari grave.

Utilizati accesorii originale si
componentele prevazute pentru
instalatie.

Daca sunt utilizate componente diferite de
cele prevazute de noi, pot sa aiba loc
scurgeride apa, socuri electrice, incendii si
vatamari corporale, deoarece este posibil
ca unitatea sa nu functioneze
corespunzator.
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Aerisiti bine zona de lucru - in timpul
lucrarilor de service pot sa apara
scurgeri de agent frigorific.

Daca agentul frigorific vine in contact cu
flacari deschise este generat un gaz toxic.

Instalati unitateaintr-unloc cu un
suport adecvat.

Locurile de instalare inadecvate pot duce
la caderea unitatii si cauza daune materiale
si vatamari corporale. Instalarea fara
suficient suport poate cauza, de asemenea,
vibratii si zgomot.

Asigurati-va ca unitatea este stabila
atunci cand este instalata, astfel incat
sa poata rezista la cutremure si vant
puternic.

Locurile de instalare inadecvate pot duce
la caderea unitatii si cauza daune materiale
si vatamari corporale.

Instalatia electrica trebuie realizata de
catre un electrician calificat, iar sistemul
trebuie conectat ca circuit separat.
Alimentarea cu electricitate avand
capacitatea insuficientd si functiaincorectd
poate cauza socuri electrice si incendii.

Utilizati cablurile prevazute pentru
conexiunile electrice, strangeti cablurile
in mod sigurin blocurile de conexiuni si
degajati cablajele in mod corect pentru
a preveni supraincarcarea blocurilor de
conexiuni.

Conexiunile sau elementele de fixare slabite
ale cablurilor pot cauza producerea de
caldura anormala sau incendii.

Verificati dupa instalarea completa sau
dupa service sa nu exista scurgeri de
agent frigorific din sistem sub forma de
gaz.

Daca se scurge agent frigorific gaz in casa
siintrain contact cu o aeroterma, un cuptor
sau alta suprafata fierbinte, sunt generate
gaze toxice

Deconectati compresorul inainte de a
deschide/intrerupein circuitul agentului
frigorific.

Daca circuitul agentului frigorific este
intrerupt/deschis in timp ce compresorul
functioneaza, poate intra aer in circuitul
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instalatiei. Aceasta poate duce o presiune
neobisnuit de mare in circuitul instalatiei,
ceea ce poate cauza explozii si vatamari
corporale.

Deconectatialimentareacuelectricitate
in cazul activitatilor de service sau
inspectie.

Daca nu este deconectata alimentarea cu
electricitate, existariscul de socuri electrice
si de daune produse de rotirea
ventilatorului.

Nu utilizati unitatea cu panourile sau
protectiile indepartate.

Atingerea echipamentului in miscare de
rotatie, a suprafetelor fierbinti sau a
componentelor de inalta tensiune pot cauza
vatamari corporale prin prindere, ardere sau
socuri electrice.

Intrerupetialimentareainainte deincepe
lucrari electrice.

Nerespectarea prevederii de intrerupere a
alimentarii cu electricitate poate cauza
socuri electrice, daune si functionarea
incorecta a echipamentului.

ATENTIE

Realizati instalatia electrica cu grija.
Nu conectati conductorul de impamantare
la conducta de gaz, conducta de apa,
paratrasnet sau la conductorul de
impamantare al liniei telefonice.
Impamantarea incorect4 poate cauza
defectiuni ale unitatii, precum socurile
electrice produse de scurtcircuite.

Utilizati comutatorul principal cu
suficienta capacitate de intrerupere.

In cazul in care comutatorul nu are
suficienta capacitate de intrerupere, pot sa
apara defectiuni si incendii.

Utilizati intotdeauna sigurante cu
regimul nominal corect acolo unde
acestea trebuie utilizate.

Conectarea unitatii cu sarma din cuprul sau
alte fire metalice poate cauza avarierea
unitatii si incendii.
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Cablurile trebuie trasate astfelincat sa
nu fie deteriorare de muchii metalice sau
prinse de panouri.

Instalarea incorecta poate cauza socuri
electrice, generarea de caldura si incendii.

Nu instalati unitateain imediata
apropiere alocurilorin care potsaapara
scurgeri de gaze inflamabile.

Daca in jurul unitatii se produc acumulari
din scurgeri de gaze, pot sa apara incendii.

Nu instalati unitatea acolo unde se pot
forma sau acumula gaze corozive (de
exemplu vapori nitrosi), gaze sau abur
inflamabil (de exemplu de diluant sau
gaze petroliere), sau unde sunt
manipulate substante combustibile
volatile.

Gazele corozive pot cauza corodarea
schimbatorului de caldura, ruperea
componentelor din material plastic, iar
gazele sau aburul inflamabil poate cauza
incendii.

Nu utilizati unitatea unde pot sa apara
stropide apa, spre exempluin spalatorii.
Sectiunea de interior nu este etansa la apa
si de aceea pot sa apara socuri electrice si
incendii.

Nu utilizati unitateain scopuri speciale,
precumdepozitareade alimente, racirea
instrumentelor de precizie, congelarea
- conservarea de animale, plante sau
obiecte de arta.

Aceasta poate deteriora articolele.

Nu instalati si nu utilizati sistemul
aproape de echipamente care genereaza
campuri electromagnetice sau oscilatii
de inalta frecventa.

Echipamentele precum invertoarele,
seturile de rezerva, echipamentele medicale
de inalta frecventa si echipamentele de
telecomunicatii pot afecta unitatea si cauza
defectiuni si avarii. Unitatea poate de
asemenea afecta echipamentele medicale
si echipamentele de telecomunicatii, astfel
incat acestea functioneazaincorect sau nu
functioneaza deloc.

Nu instalati unitatea de exteriorin
locurile precizate mai jos.
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- Locurile in care pot s apara scurgeri de
gaze inflamabile.

- Locurile in care in aer pot intra fibre din
carbon, pulberi metalice sau altfel de
pulberi.

- Locurile in care este posibil sa apara
substante ce pot afecta unitatea, de
exemplu sulfuri gazoase, clor, substante
acide sau alcaline.

- Locurile cu expunere directa la vapori sau
aburi de ulei.

- Vehicule si nave.

- Locurile in care sunt utilizate masini care
genereaza oscilatii de inalta frecventa.

- Locurilein care sunt utilizate des produse
cosmetice sau sprayuri speciale.

- Locurile care pot fi expuse direct mediilor
sarate. In acest caz, unitatea exterioard
poate fi protejata impotriva aspirarii directe
de aer sarat.

- Locurile unde pot sa apara cantitati mari
de zapada.

- Locurile in care sistemul este expus
fumului de cos.

In cazulin care cadrul inferior al sectiunii
de exterior este corodat sau deteriorat
in orice alt mod din cauza perioadelor
lungi de functionare, acesta nu mai
trebuie utilizat.

Utilizarea unui cadru vechi si deteriorat
poate cauza caderea unitatii si vatamari
corporale.

Daca se sudeazalangaunitate, asigurati-
va ca reziduurile de sudura nu
deterioreaza tava pentru captarea
picaturilor.

Daca in timpul sudarii intra reziduuri de
sudura in unitate, pot sa apara mici orificii
in tava, ceea ce duce la scurgeri de apa.
Pentru a preveni deteriorarea, pastrati
unitatea de interior in ambalajul sau sau
acoperiti-o.

Nu permiteti conductei de evacuare sa
iasa in canale unde pot sa apara gaze
toxice, cu continut de sulfuri, spre
exemplu.
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Daca conductaieseintr-un astfel de canal,
gazele toxice se vor scurge in camera
afectand in mod grav sanatatea si
securitatea utilizatorului.

Izolati conductele de legatura ale
unitatii, astfel incat umiditatea din aer
sa nu condenseze pe acestea.

Izolarea insuficienta poate cauza
condensarea, ceea ce poate duce la daune
din cauza umiditatii la acoperis, pardoseal3,
mobila si bunuri personale de valoare.

Nu instalati unitatea de exteriorintr-un
locin care potintrainsecte si animale
mici.

Insectele si animalele mici pot intra in
componentele electronice si pot produce
daune si incendii. Instruiti utilizatorul sa
pastreze curate echipamentele din jur.

Aveti grija cand transportati manual
unitatea.

Daca unitatea cantareste mai mult de 20 kg,
aceasta ar trebui transportata de doua
persoane. Utilizati manusi de protectie
pentru a reduce riscul de taiere.

Eliminati in mod corect orice materiale
de ambalare.

Orice rest de material de ambalare poate
cauza vatamari corporale, deoarece poate
contine cuie silemn.

Nu atingeti nici un buton cu mainile ude.
Aceasta poate cauza socuri electrice.

Nu atingeti nici o conducta de agent
frigorific cu mainile cat timp sistemul
functioneaza.

In timpul functionarii, conductele devin
extrem de fierbinti sau extrem de reci, in
functie de metoda de functionare. Aceasta
poate cauza arsuri sau leziuni prin inghet.

Nu opriti alimentarea cu electricitate
imediat dupa incetarea functionarii.
Asteptati cel putin 5 minute, in caz contrar
existand riscul de scurgeri de apa sau avarii.
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Nu controlati sistemul cu comutatorul
principal.

Aceasta poate cauza incendii sau scurgeri
de apa. In plus, ventilatorul poate porni pe
neasteptate, ceea ce poate cauza vatamari
corporale.

INFORMATII LEGATE DE MEDIU

REGULAMENTUL UE PRIVIND GAZELE F NR.
517/2014

Aceasta unitate contine un gaz fluorurat cu efect de sera
acoperit de protocolul de la Kyoto.

Echipamentul contine R410A, un gaz fluorurat cu efect de
serd cu o valoare GWP (Potential de incalzire globald) de
2088. Nu eliberati R410A in atmosfera.
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Pycckum

Ba>xHas nHpopmMauums
WH®OPMALIMSA MO TEXHUKE BE30MACHOCTHU

3T0T NpMbop MOryT NCNONb30BaTb AETH
B BO3pacTe OT 8 neT 1 cTaplue 1 anua c
orpaHn4YeHHbIMU GU3NUYECKUMM, CEHCOP-
HbIMM MM YMCTBEHHbIMU CMTOCOBHOCTAMM
WM C HeQOCTaTKOM OMbITa M 3HAHMI, ec-
NI OHU HaxOAATCSA NOA KOHTPOSIEM UMK
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI MO BONpocaM Uc-
nosib3oBaHMsA Npubopa 6e3onacHbIM 06-
Pa30M 1 MOHUMAIOT, KaKMe 0ONacHOCTU UM
rpo3aT. eTn He OoMKHbI UrpaTb ¢ NpUbo-
poM. [1eTn He LOMIKHbI MPON3BOAUTb
OUMCTKY M 06Cny>KnBaHmne 6e3 NpUCMoT-

pa.
JTOo opuUrnHanbHOe pykoBoacTBo. Ero

nepesop 6e3 onobpeHmnsa komnaHmnm NIBE
He ponyckaeTcs.

lNpaBa Ha N3MeHeHWa 3aLMmLLEeHbl.
©NIBE 2023.

He BbinonHanTe nyck F2120, ecnu cywecTBy-
eT PUCK, YTO BoAa B CMCTEMe 3aMep3ana.

YCTaHOBKY 9N1eKTP0060pyn0oBaHUSA U 3/1eK-
TPOMNPOBOAKY cNnefyeT BbIMOJIHATb B COOT-
BETCTBMW C HAaLMOHaNbHbIMWU HOPMaMU U
TpeboBaHMAMMN.

F2120 cnepyeT nogknao4yaTb C MOMOLLbIO
6/T0KMPOBOYHOIO BbiKNOUaTeNs. XapakTte-
PUCTUKM 30HbI MPOKNAAKM Kabens AoNKHbI
COOTBETCTBOBATb HOMMHANY MCMNOJIb3yEMO-
ro npenoxpaHnTens.

Ecnn kabenb nuTaHWa NOBPEXAEH, TONbKO
NIBE, coTpyaHu1Kn nogpasgeneHms rno pabo-
Te C KIIMeHTaMm Unm aHanormndHble ynosiHo-
MOYEHHbIE Nnua MOryT 3aMeHsITb ero Bo
n36exxaHne onacHOCTU N NOBPEXXAEHUN.

NIBE F2120

BTOPUYHAA NMEPEPABOTKA

YTUNn3aLmio ynakoBo4yHOro MaTepurana nopy4ymre
MOHTa>XHMKY, KOTOPbI yCTaHaBMBan o6opynoBa-
HWe, UK CNeunann3npPoBaHHbIM KOMMAHUAM Mo
yTUAU3aLMmM 0TXO40B.

He yTunuaunpyiTe 6biBLUME B yNoTpebneHUn U3nenmns BMecTe
C 06bIYHbIM 6bITOBLIM MYCOPOM. YTUAN3ALMA AOSXKHA BbINON-
HATbCSH B CrieumMasibHOM MyHKTe NpruemMa 0TX040B U CUlaMm
aunnepa, KOTopbI OKasblBaeT YCYrn TaKoro poaa.

HeHapnexaluas yTunnsaums n3nenns nonb3oBaTesieM MoXeT
NPMBECTU K HaNOXKeHMI0 aAMUHUCTPATUBHBIX WTPadoB B
COOTBETCTBUU C AeNCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

NMNOCTOAHHOE TPYBHOE COEAUHEHUE
YcTponcteo F2120 npegHasHa4yeHo Ans NoOCTOSHHOMO
TPy6HOro CoeAMHEHUS C CUCTEMON OTOMNIEHUS U/ UK Noaaur
ropsiyen Bogbl.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

OCTOPOXXHO

YcTaHOBKa cUcTeMbl f0J1)KHA NPONU3BO-
AUTbCS B COOTBETCTBUMU C AAHHBIM PYKO-
BOACTBOM NO YCTaHOBKe.

HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET CTaTb
NPUYMHON B3PbIBOB, MOJTyYEHUS TPaBM,
yTeueK BOAbl, yTeUeK xnagareHTa, nopaxe-
HUA 3/IeKTPUYECKNM TOKOM M Moxkapa.

Cob6niopaiTe yKa3saHHble 3Ha4eHusi raba-
PUTOB [0 BbINOJMIHEHUsA paboTHa cucTteme
oxna)xaeHus, 0cobeHHOo Npuobecny)Xusa-
HUU B HE60NbLUNX NOMELLeHUSAX, C TeM
UTO6bI HEe AONYCTUTb NpPeBbIlEeHUs KOH-
LeHTpauuu xnaaareHTa.

NS NoOHMMaHWA 3HaYeHUM pa3mMepoB Mpo-
KOHCYNbTUPYMTECH CO crneunanncTom. Ecnm
KOHLEHTpauua xnagareHTa npesbiwaeT
npeaenbHoe 3Ha4YeHue, B Clyyae yTeuku
MO>XeT 06pa3oBaTbCs HEXBaTKa KMCNopoaa,
KOTOpast MOXKET CTaTb NPUYMHOMN CePbe3HbIX
TpaBM.

Ucnonb3ynTe opuruHanbHble akceccya-
pbl M yKa3aHHble KOMMOHEHTbI AN NpoBe-
AEeHUSA YCTAaHOBKM.

Ecnu ucnonbaytoTcsa aetanu, oTNMYHbIE OT
yKasaHHbIX, B pe3yfibTaTe HenpaBuibHOM
PaboTbl CUCTEMbI BO3MOXHbI YTEUYKM BOAbI,
Nopa)keHue 3/1eKTPUUYECKM TOKOM, Nostyye-
HUe TPaBM M noxap.
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O6ecneubTe HaaneXallylo BeHTUNALUIO
paboueit 30HbI — BO BpeMs paboT no 06-
CNY)>XUBaHUIO CUCTEMbl BO3MOXXHa yTeu-
Ka XnapareHTa.

Mpu KOHTaKTe xnafareHTa c OTKPbITbIM Or-
HeM BblaensaeTcs A00BUTbIN ras.

YcTtaHaBnuBanUTe yCTPOMCTBO Ha Npou-
Hble Onopbl.

YcTaHOBKa B HENOAXOAALWMX PACMNOSIOKEHN -
X MOXKET NPMBECTU K NaleHUI0 YCTPOKMCTBA
M cTaTb NPUUYMHON NOBPEXKAEHUS 060pyaA0-
BaHWS 1 TpaBM. YCTaHOBKa 6e3 ncnosb3oBa-
HWSA HaleXKHbIX ONOP MOXKET Bbl3BaTb BUHpa-
LMIO U LIYM.

Y6enutechb B YCTOMUYMBOM NOJIOXKEHUN
YCTpPOMCTBA NocJie YCTaHOBKU, OHO
AOJDKHO Bbliep)XUBaTb 3eMJieTpAACeHue
MU CUJIbHDbIW BeTep.

YCcTaHOBKa B HEMOAXOAALLMX PACMOSIOKEHN-
X MOXXET NPMBECTM K MaleHWNI0 YCTPONCTBA
M CTaTb NMPUYMHOM NOBpeXXaeHns obopyao-
BaHWSA U TPaBM.

AneKTpuuecKas ycTaHOBKa [OJ/MHKHA
NpoBOAUTLCA KBaNNPULUPOBaAHHDbIM
3/IeKTPUKOM, U CUCTEeMa [OJDKHA 6bITb
noakKJoUueHa KakK oTaesibHas uenb.
AneKkTponuTaHme HeoCTaTOYHOM MOLLHO-
CTU UV HEeMpaBUIbHO paboTatowas cucTe-
Ma 9N1eKTPONUTAHUA MOXKEeT CTaTb NPUUK-
HOW Nopa)eHUs 3NIEKTPUUYECKNM TOKOM U
nox<apa.

Ans aneKTpuyecknx coeguHEHUMN UCNoJb-
3yuUTe Kabenu c ykazaHHbIMU XapaKTepu-
CTUKaMM, NPOYHO 3aKpennsanTe kabenu
B KJIeMMHbIX KOJloAKax u obecneunBanTte
OTCYTCTBME HaTAXKEeHUSA NPOBOAKMU, UTO-
6bl He co3aaTb Upe3MepHYI0 Harpy3Ky Ha
KJ1IEMMHbIE KOJIOQKMU.

OcnabneHHble COeANHEHUS NN KPenneHus
kabenen MOryT NpMBECTM K HELUTAaTHOM
BbipaboTKe Tenna unu noxapy.

Mocne ycTaHOBKM Unu 06cny)xuBaHus
CUCTeMbl NPOBEpPbTE, UTO B HEM HET yTe-
yeK xJlagareHTaBrasoobpasHomn ¢popme.
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Ecnu B 3maHnmM NnponcxoauT yTeuKa ra3oob-
pa3Horo xnagareHTa, Npu ero ganbHeunLwwem
KOHTaKTe C HarpeBaTensaMu Tuna aerotemp,
NAUTOWM NN MHOWM FropsYer NOBEPXHOCTbIO
BblaenseTca 900BUTbIN ras.

[lo oTKpbITUSA/pa3MbiKaHUA KOHTYpa
XNnagareHTa BbiKJlloualTe KOMnpeccop.
Ecnun KOHTYp xnagareHTa oTKpbIT/paso-
MKHYT npu paboTatoweM KoMnpeccope, B
TEXHOJIOMMYECKMIN KOHTYP MOXKeT NonacTb
BO34YX. 3TO BbI3blBAET YPE3MEPHO BbICOKOE
LaBfieHME B TEXHOJIOMMUYECKOM KOHTYpe, YTo
MO>XeT CTaTb MPMYMHOM B3PbIBOB U Noyye-
HUA TPaBM.

MpunpoBeaeHUU cepBUCHOr0 06CNyXXu-
BaHUA UM NPOBEPKU OTKIIIOHANTE INeK-
TponuTaHue.

Ecnn anekTponuTaHme He BbIK/IIOYEHO,
MMEeeTCS PUCK NOPaXKEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM U TpaBM 13-3a BpalleHNss BEHTUNSA-
Topa.

3anpelyaeTcsa UCNoNb30BaTb YCTPOUCTBO
CO CHATbIMM NaHeNMU U CpeaACTBaMM
3aWMmThbl.

MNMpUKOCHOBEHME K BpallaoLleMycs 06opy-
[0BaHWIO, FOPAYNM NOBEPXHOCTAM U fieTa-
NAM oA, BbICOKUM HaNpsaXXeHMeM MoXeT
cTaTb MPUYNHOM TPaBM M3-3a 3aTArMBaHMUA
B 060pyaA0BaHKeE, 0XXOroB UM MopaXkeHus
3NEeKTPUUYECKUM TOKOM.

[lo Hauana pa6oTbl C 3NeKTPUUECKUMH
KOMMOHEHTaMMU OTKIoUUTE 3JIeKTponu-
TaHue.

HecobnopeHue TpeboBaHMA 06 oTKNOUE-
HUW 3NIEKTPONMUTAHNA MOXKET CTaTb NPUUUN-
HOM NOPa)KeHUA 3NEKTPUYECKUM TOKOM,
noBpeXXaeHns 1 HenpasubHOM PaboTbl
ob6opynoBaHus.

yxoa

Cob6nionaniTe 0OCTOPOXKHOCTb NpU yCTa-
HOBKE 3JIeKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB.
He nogkntoualiTe NpoBoa 3a3eMeHUs K
rasonposofy, BOAOMNPOBOAY, MOJIHMEeoTBOAY
NN NPOBOAY 3a3eM/ieHna TenedoHHOM
NMHUK. HenpaBubHoe 3a3eMeHNe MOXeT
Bbl3BaTb HENpPaBWJIbHY paboTy 06opyao-
BaHMA U NPUBECTU K MOPaXKEHUIO 3NEKTPU-
YECKMM TOKOM MpPU KOPOTKOM 3aMbIKaHUMW.
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MUcnonb3ynTe rnaBHbIX BbIKJIlOYaTeNb C
AOCTaTOUYHOM OTKJ1I0UaloL e cnocobHo-
CTblO.

Mpw HegOCTaTOUYHOM OTKKOYaoLLLEN CrNocob-
HOCTU BbIKNtOUaTeNsi BO3MOXXHA HenpaBusib-
Has paboTa 1 noxap.

Bcerpaa ucnonb3syure npefoxpaHuTesnb
C COOTBETCTBYIOLLMMM XapaKTepuUCTUKa-
MM B pacnonoXxeHusx, rae Tpebyercsa
3awmTa C NoMoLLbIo NpeaoXpaHUuTens.
MoaknoveHme yCTpomcTBa C NOMOLLbIO
MeaHbIX MPOBOAOB UM UHbIX MeTanInue-
CKMX MPOBOJOB MOXXET NPUBECTU K MOTIOMKE
YCTPOMCTBaA MM NOXapy.

Mpoknanky kabenencnenyeT BbINONHATb
TaK, YTO6bl UCKITIOUUTDL UX NOBPEXXKAEHUEe
06 ocTpble MeTannnMueckue Kpasa unune-
penaBnMBaHue NaHeNnsaAMMU.
HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET CTaTb
NPUYNHOM NOPaXKeHUA 3NIEKTPUYECKNM TO-
KOM, HarpeBaHMs 1 rnoxxapa.

3anpewaeTcs ycTaHaBNIMBaTb MOAY /b

B61M3U pacnonoXXeHun, rge BO3MOXXKHa
yTeuka BO3ropaeMbiX ra3os.

Mpu cKonieHUM rasa BOKpPYyr yCTPOMNCTBa

BO3MOXXEH MoXkap.

3anpewaeTcs ycTaHaB/NMBaTb YCTPOM-
CTBO BMeCTaX CKOMJIeHUsl KOPPO3UMHbIX
rasoB (HanpuMep, NapoB a30TUCTbIX CO-
eAnHeHUN), BoCNJlaMeHseMbIX ra3oB Uimn
napoB (HanpuMep, pacTBopUTens Unu
6eH3uHa) N Apyrux neTy4ymx socnniame-
HfieMbIX BellecTB.

Koppo3uiiHble rasbl MOryT Bbi3BaTb KOPPO-
3110 TENI006MEHHMKa, NOSIOMKY NnacTMac-
COBbIX AeTanemn u T.4., BocniameHseMble
rasbl MM Napbl MOFYT BbI3BaTb NoXap.

3anpewaeTcs ucnosb3oBaTb MOAYJb B
nomeLleHnaX, rae BO3MOXXHO pa3bpbi3ru-
BaHue BOAbl, HaNnpuMmep, B NpayevyHoOM.
BHYTpeHHUIM Moay b He ABNAieTCA BOA03a-
WMLLEHHbIM, YTO MOXXET NPUBECTM K Nnopa-
YKEHUIO 3/IEKTPUYECKNUM TOKOM U MoxKapy.
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He ucnonb3yiTte Moaynb AN Takux cne-
LUanbHbIX Llenen, Kak XpaHeHUue NULLM,
oxJla)kieHue BbICOKOTOYHbIX UHCTPYMEH-
TOB, 3aMOPO3Ka XXUBOTHbDIX, PaCTeHUM
WK NpoUu3BeAeHU UCKYCCTBaA.

3T0 MOXXeT NnoBpeanTb XpaHUMble Npeame-
Tbl.

He ycTaHaBnMBauTe U He UCNOJIb3yUTe
cucteMbl B61mM3m obopynoBaHua, cospa-
oL ero 3JIeKTPOMarHMTHbIe NoNA UNKn
BbICOKOYaCTOTHbIE MOMEXMU.

Takoe obopynoBaHMe TaK UHBEPTOPbI, pe-
3epBHble 3HepProb6/10KKU, BbICOKOYACTOTHbIE
MeOVLMHCKME YCTPOMCTBA U TEJIEKOMMYHMU-
KauMoHHOe obopyaoBaHMe MOryT OKasbl-
BaTb BAMAHME HA MOAY/b U BbI3blBaTb €ro0
cbou 1 NONOMKKN. Moaynb TakXKe MOXXeT
BNUSATb Ha paboTy MeaAnUMHCKOro o6opyno-
BaHWA N TeNIEKOMMYHUKALMOHHOIo 060py-
LOBaHWS, Bbi3biBas X 60U UM OTKa3bl.

3anpeulaeTca ycTaHaBNMBaTb HAPY)>KHbIN
MOAYJib B yKa3aHHbIX HU)Ke pacnonoxe-
HUAX.

- MecTa, roe Bo3MoXXHa yTeuka Bocrniame-
HSleMoro rasa.

- MecTa, roe B Bo3ayx MOryT nonacTb yrie-
poaHOe BOJIOKHO, MeTalNINYECKUI MOPOLLOK
WUNU Opyrme nopoLKm.

- MecTa, roe Ha paboTy Moayna MoOryT no-
BNMATb Apyrue BewecTBa, HanpuMep, rasbl
CEPHUCTBIX COEOAUHEHWN, XT0P, KUCNIOTHbIE
WNW LWEeNOYHbIe COeaANHEHNS.

- MecTa, rge ycTponcTBO NOABEPIKEHO
NPSMOMY BO34,EMCTBMIO MAacnsiHOro TyMaHa
N napa.

- TpaHcnopTHble cpeacTBa 1 Kopabnu.

- MecTa, rae Mcnonb3yTcs MalMHbI, co3aa-
loLLME BbICOKOYACTOTHbIE MOMEXMU.

- MecTa, rae 4yacTo UCnonb3yTCA KOCMETU-
YecKune 1 NHble crnpeu.

- MecTa, noaBep>KeHHbIe NPSMOMY BO3aeM-
CTBUIO MOBbLILEHHOM CONEHOCTM BO3AYXA.
B maHHOM cnyyae Hapy»XHbI Moy b A0/~
YKEeH 6bITb 3aLMLLeH OT NpsMoro 3abopa
CONeHoro Bo3ayxa.

- MecTa, roe BO3MOXXHO 60sbluoe Konnye-
CTBO CHera.

- MecTa, roe cucteMa noaBepXkeHa Bo3aen-
CTBUIO MEYHOro AbiMa.
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ECnMHMKHAA NaHeNb HapY>XHOW CeKLun
npop)xaBesia Uiv NoOBpeXXAeHa UHbIM
obpa3omM BcneacTBUe ANIUTENbHOrO UC-
nonb30BaHUS, ee criefyeT 3aMeHUTb.
Mcnonb3oBaHWe M3HOLWEHHOM UK NoBpe-
YXOEHHOW NaHesm MoXXeT NpuBecTU K nage-
HUIO YCTPOMCTBA U NOTyYEeHUIO TPaBM.

Mpwu BbiNONHEHUN NakKu B6an3n
ycTpoicTBa y6eauTech, UTO OCTaTKM
npUNos He NOBpPeXXAaloT NOAAOH ANS
c6bopa KoHAeHcaTa.

Mpu NnonagaHUn ropsyero NpPunos B
YCTPOMCTBO BO BPEMS NanKu B NoAA0HE
MOryT obpasoBaTbCs HebonblIME OTBEpP-
CTUSA, UTO NPUBEAET K yTeuke Boabl. Bo ns-
6erXkaHMe NoBPeXXAeHUA XPaHUTE BHY TPEH-
HWI MOAY/b B YNaKOBKe UK 3aKPOKTe ero
3alMTHbIM MAaTepPUasoM.

He ponyckaunTte Bbixoaa ApeHa>KHOMU
TPyO6bIl B KaHanbl, rae BO3MOXXHO Hanuuue
SAA0BUTbIX ra3oB, HarnpuMep, cynbGuaos.
Ecnn Tpy6a BbIXOQUT B TAKOM KaHan, a40BU-
Tble rasbl NONagyT B XMJble NOMELEeHNs U
OKa)XyT cepbe3Hoe BINHME Ha 300p0Bbe
1 6e30nacHoOCTb NoNb30BaTeNS.

BbinonHANUTE U30NALUIO COeAUHUTENb-
HbIX TPY6 Moayna, UTo6bI He AONYCTUTDb
KOHAEeHCcauum Ha HuUx atmocdepHoi Bna-
rw.

HepocTaTo4yHasa nsonsauus MoXKeT NpUBeCTHU
K 06pa3oBaHUIO KOHOEeHcaTa, UTo Bbi30BeT
noBpeXxaeHune Kpblwu, nona, Mebenu u
LleHHbIX Bellen BcnencTene nonagaHus Ha
HUX BNaru.

He ycTaHaBnuBaiTe Hapy)XHbl MOAY b
B MecTax 06MTaHMUA HAaCeKOMbIX U MeSIKMX
YXUBOTHDbIX.

HaceKoMble U MefiKne XMBOTHbIE MOTYT
NonacTb B 3/IEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI U
Bbl3BaTb X NOBPEXAEHWNE UM BO3ropaHme.
[aiTe nonb3oBaTesio yKkasaHue noanep>Kum-
BaTb OKpY>KatoLee 060pyaoBaHMeE B YUCTO-
Te.
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CobnionaniTe 0CTOPOXKHOCTb NPUNepeHo-
ce 06opya0OBaHUA BPYUYHYIO.

Ecnu ycTtponcTBo BecuT cBbiwe 20 Kr, ero
nepeHoCKa A0/MKHa OCYLLEeCTBSATbCS Cuna-
MU ABYX Yenosek. cnonb3ynTe 3amnTHble
nepyaTKn ANs yMeHbLeHWs pucka nopesos.

Hapne)xawum o6pa3zom yTunusupymurte
yrnaKoBOYHbIX MaTepuan.

OcTaTKM yNnakoBO4YHOro MaTepmana MoryT
CTaTb MPUYMHOM TPABM, €C/TN B HUX €CTb
LpEeBECUHA U rBO3AM.

He npukacaiTechb K KHOMKaM B/Ia)KHbIM
pyKamu.

3T0 MOXXET NPUBECTU K MOPaXKEHUIO dNeK-
TPUYECKUM TOKOM.

He npukacaiiTecb K Tpy6am xnagareHTam
rosbiMM pyKkaMmm Bo Bpemsi paboTtbi cucre-
Mbl.

Bo BpeMs paboTbl cnuctemol Takme Tpy6bl
MOryT ObITb CIULIKOM FrOpPAYnUMM UITN CANLL-
KOM XOJTI0AHbIMU B 3aBUCMMOCTM OT paboue-
ro pe>xkxmma. NMpukocHoBeHMe K Tpybam Mo-
YKeT BbI3BaTb 0XXOMM NI 06MOPOXKEHUSI.

He oTknouanTe nuTaHue cpas3y ke nocne
npekpaweHus paboTbl.

MopoXxauTe No KpamHen Mepe 5 MUHYT, B
NPOTUBHOM CNy4Yae BOSHUKAET PUCK YTEUKM
BOZbl MM NONOMKMN.

He ynpaBnanTe cucteMoun Cc NOMOLLbIO
rnaBHOro BbiKJllOuaTens.

3T0O MOXXET NPUBECTMU K NOXKapPY NN yTeuKe
BoAbl. KpoMe TOoro, Mo)XeT BHe3arnHo 3any-
CTUTbCS BEHTUIATOP, YTO MOXKET CTaTb
NPUYNHON TPaBM.

9KOJTOrMYECKAA UHOOPMALINUA

PErYJIMPOBAHUE OBOPOTA
OTOPCOAEPXALLUXTA30B(EC)No517/2014
B cocTaB 060pynoBaHusa BXoAUT dTopcogep kallmii napHm-
KOBbIM ras, ykasaHHbI B KNOTCKOM NpoToKone.

B cocTaB o6opynoBaHus BxoguT R410A, dTopcoaepkalymm
napHuWKoBbIM ras ¢ NI (noTeHumManoM rnobanbHoro noten-
nexHus) 2088. He BoinyckanTe R410A B aTMocdepy.
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Slovensky

Dolezita informacia
BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Toto zariadenie mo6zu pouzivat deti vo
veku od 8 rokov a viac a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak
im bol poskytnuty dohlad alebo pokyny
tykajuce sa pouzivania zariadenia
bezpeénym spésobom a pochopili
nebezpecenstva s tym spojené. Deti sa
nesmu hrat so zariadenim. Cistenie a
Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Toto je origindlna prirucka. Nesmie byt
prelozena bez suhlasu NIBE.

Vyrobca si vyhradzuje pravo k
technickym zmenam a k zmenam
vzhladu.

©NIBE 2023.

Nespustajte F2120 ak existuje riziko, ze
voda v systéme zamrzla.

Elektricka inStalacia a zapojenie kablov sa
musia vykonavat v sulade s narodnymi
predpismi.

F2120 musibytinstalovana s odpojovacom
na napajacom kabli. Kabel musi byt
dimenzovany na zaklade hodnoty pouzitej
poistky.

Ak sa poSkodi napajaci kabel, m6ze ho
vymenit len NIBE, jej servisné zastupenie
alebo ina autorizovana osoba, aby sa
predislo riziku Urazu a poskodenia.

NIBE F2120

OBNOVA

Prenechajte likvidaciu obalu inStalatérovi, ktory
zariadenie nainstaloval, alebo na Specialnej
odvozovej stanici.

Nevyhadzujte pouzité vyrobky do bezného
komunalneho odpadu. Musi byt zlikvidovany v Specialnej
odpadovej stanici alebo prostrednictvom predajcu, ktory
poskytuje tento druh sluzby.

Nespravna likvidacia vyrobku pouzivatelom vedie k spravnym
sankciam v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

PEVNA POTRUBNA PRIPOJKA
F2120 je urceny na pouzivanie s pevnou potrubnou pripojkou
k systému vykurovania alebo teplej vody.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

POZOR

InsStalujte systém v sulade s tymto
navodom na instalaciu.

Nespravna instalacia moze sposobit
vybuchy, zranenie 0s6b, unik vody, unik
chladiva, urazy elektrickym priddom a
poziar.

Pred zacatim prace na chladiacom
systéme, najma pri opravach v malych
miestnostiach, venujte pozornost
nameranym hodnotam, aby ste
neprekrocili medznua koncentraciu
chladiva.

Interpretaciu nameranych hodnot
konzultujte s odbornikom. Pokial
koncentracia chladiva prekro¢i medznu
hodnotu, v pripade akejkolvek netesnosti
by mohol vzniknut nedostatok kyslika, ¢o
moze mat za nasledok vaznu ujmu na
zdravi.

Na instalaciu pouzite originalne
prisluSenstvo a uvedené komponenty.
Ak sa pouzijuiné diely, ako su tie, ktoré sme
uviedli, m6ze dojst k uniku vody, Urazu
elektrickym prudom, poziaru a zraneniu
0s0Ob, pretoze jednotka nemusi spravne
fungovat.

Pracovny priestor dobre vetrajte - pri
servisnych pracach moze dojst k uniku
chladiva.
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Ak sa chladivo dostane do kontaktu s
otvorenym ohnom, vytvori sa jedovaty plyn.

Nainstalujte jednotku namiesto s dobrou
oporou.

Na nevhodnych miestach inStalacie moze
dojst k padu jednotky, o moze sposobit
Skody na majetku a zranenie. Pri instalacii
bez dostatocnej opory mozu tiez vznikat
vibracie a hluk.

Uistite sa, ze je jednotka nainstalovana
tak, aby mohla vydrzat zemetrasenia a
silny vietor.

Priinstalacii na nevhodnych miestach moze
dojst k padu jednotky, o moze sposobit
Skody na majetku a zranenie.

Elektricku instalaciu musi vykonat
kvalifikovany elektrikar a systém musi
byt zapojeny ako samostatny okruh.
Nedostatocné napajanie a nespravna
funkénost mo6zu spbsobit Uraz elektrickym
pradom a poziar.

K elektrickému zapojeniu pouzite
uvedené kable, pevne ich utiahnite vo
svorkovniciach a zaistite spravne
odl'ahcenie vodicov, aby sa zabranilo
pretazovaniu svorkovnic.

Volné pripojky alebo upevnenie kablov
mozu sposobit vznik nadmerného tepla
alebo poziar.

Po dokonceni instalacie alebo opravy
skontrolujte, ¢i zo systému neunika
Zziadne chladivo v plynnom stave.

Ak plynné chladivo vnikne do domu a ddjde
ku kontaktu s ohrievacom, rdrou alebo inym
hordcim povrchom, vzniknu jedovaté plyny.

Pred otvorenim / prerusenim okruhu
chladiva vypnite kompresor.

Ak ddjde k preruseniu / otvoreniu okruhu
chladiva poc¢as prevadzky kompresora, do
okruhu méze dojst k vniknutiu vzduchu.
Tym vznikne v okruhu mimoriadne vysoky
tlak, ktory mo6ze sposobit roztrhnutie a
Zzranenie.

Vypnite napajanie v pripade servisu
alebo kontroly.
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Ak nie je napajanie vypnuté, hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priadom
a posSkodenie v ddsledku otacajuceho sa
ventilatora.

Nespustajte jednotku s odstranenymi
panelmi alebo ochranou.

Pri dotyku s otacajucim sa zariadenim,
horuce povrchy alebo ¢asti s vysokym
napatim mozu sposobit zranenie oséb v
ddsledku zachytenia, popalenia alebo urazu
elektrickym prdadom.

Pred zaciatkom prace na elektrike,
odpojte napajanie.

Ked nevypnete napajanie, mdze to sposobit
uraz elektrickym prudom, poskodenie a
nespravnu funkciu zariadenia.

UDRZBA

Pri elektrickej instalacii budte opatrni.
Nepripajajte uzemnovacivodic k plynovému
potrubiu, vodnému potrubiu, vodicu
osvetlenia alebo uzemneniu telefénne;j
linky. Nespravne uzemnenie méze sposobit
napriklad uraz elektrickym priadom v
désledku skratu.

Pouzite dostatocne dimenzovany sietovy
vypinac.

Ak sietovy vypinac nie je dostatocne
dimenzovany, mohlo by déjst k porucham
a poziaru.

Vzdy pouzivajte poistky so spravnym
menovitym prudom zodpovedajicim
miestu instalacie.

Spojenie jednotky medenym vodi¢om alebo
inym kovovym prvkom moze sposobit
poruchu a poziar.

Kable musia byt vedené tak, aby ich
nemohli poskodit kovové hrany alebo
zachytit panely.

Nespravna instalacia moze viest k drazu
elektrickym prudom, vzniku tepla a poziaru.
Neinstalujte jednotku v tesnej blizkosti
miest, kde méze ddjstk tiniku horl'avych
plynov.

Ak okolo jednotky unikaju plyny, moze dojst
k poziaru.
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Neinstalujte jednotku tam, kde sa mozu
vytvaratalebo zhromazdovatkorozivne
plyny (napr. dusikaté vypary) alebo
horlavy plyn alebo pary (napriklad
vypary z riedidla a ropné plyny) alebo
tam, kde sa manipuluje s prchavymi
horlavymi latkami.

Korozivny plyn moze sposobit koréziu na
vymenniku tepla, roztrhnutie plastovych
Casti atd. a horlavy plyn alebo para moézu
sposobit poziar.

Zariadenie nepouzivajte tam, kde by
mohlo dojst k postriekaniu vodou,
napriklad v pracovniach.

Vnutorna jednotka nie je vodotesna a preto
by mohlo déjst k Urazu elektrickym prddom
a poziaru.

Zariadenie nepouzivajte na
Specializované ucely, ako je skladovanie
potravin, chladenie presnych pristrojov,
zmrazovanie zvierat, rastlin alebo
umenia.

Mohlo by dbjst k poSkodeniu obsahu.

Neinstalujte ani nepouzivajte systém
blizko zariadeni, ktoré vytvaraju
elektromagnetickeé polia alebo
harmonické vysokofrekvencné vinenie.
Zariadenie ako inventory, zalozné zdroje,
vysokofrekvencné lekarske pristroje a
telekomunikacné zariadenia mézu
ovplyvnovat jednotku a sp6sobit zavady a
poruchy. Jednotka méze ovplyvnovat aj
lekarske pristroje a telekomunikacné
zariadeni, takze nemusi fungovat spravne
alebo vbébec nepobezi.

Neinstalujte vonkajSiu jednotku do nizsie
uvedenych miest.

- Miesta, na ktorych méze dochadzat k
uniku horlavého plynu.

- Miesta, na ktorych mézu do vzduchu
unikat uhlikové vlakna, praskové kovy alebo
iné praskové latky.

- Miesta s latkami, ktoré mézu ovplyvnovat
jednotku, napriklad plynny sirovodik, chlor,
kyseliny alebo zasady.

- Miesta s priamym p6sobenim olejovej
hmly alebo pary.

- Vozidl4 a lode.

NIBE F2120

- Miesta, na ktorych sa mézu pouzivat stroje
vytvarajuce harmonické vysokofrekvencné
vinenie.

- Miesta, na ktorych sa ¢asto pouzivaju
kozmetické alebo Specialne spreje.

- Miesta, ktoré mozu byt vystavené
priamym ucinkom slanej atmosféry. V tomto
pripade musi byt vonkajsia jednotka
chranena pred priamym vnikanim slaného
vzduchu.

- Miesta s vyskytom velkého mnozstva
snehu.

- Miesta, na ktorych je systém vystaveny
ucinkom dymu z komina.

Ak spodny ram vonkajsej jednotky
skoroduje alebo sa inak poskodi v
dosledku dlhodobej prevadzky, nesmie
sa pouzivat.

Pouzivanie starého a poSkodeného ramu
moze viest k padu jednotky a zraneniu.

Pri spajkovani v blizkosti jednotky sa
uistite, ze zvySok spajky neposkodil
odkvapovu misu.

Ak pocas spajkovanie vnikne zvysok spajky
do jednotky, v miske sa m6zu objavit malé
otvory, ktoré budu viest k Gniku vody.
Uchovavajte izbovu jednotku v obale, alebo
ju zakryvajte, aby ste predisli poSkodeniu.

Nezavadzajte odvodnovaciu rurku do
kanalov, v ktorych sa mozu vyskytovat
jedovateé plyny obsahujuce napriklad
sirovodik.

Ak rurka usti do takého kanalu, do
miestnosti vnikne jedovaty plyn, ktory
vazne ohrozi zdravie a bezpeénost
pouzivatelov.

Izolujte potrubie jednotky, aby na hom
nemohla kondenzovat vihkost z
okolitého vzduchu.

Nedostatoc¢na izolacia moze sposobit
kondenzaciu, ktord méze poskodit strechu,
podlahu, nabytok a cenny osobny majetok.

Neinstalujte vonkajsiu jednotku na
miesto, kde samozu usidlit malé zvierata
a hmyz.
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Hmyz a malé zvieratd mozu vniknut do
elektronickych sucasti a sposobit
posSkodenie a poziar. Poucte pouzivatela,
aby udrziaval okolité vybavenie v ¢istom
stave.

Pri ruénom prenasani jednotky budte
opatrni.

Ak jednotka vazi viac ako 20 kg, musia ju
prenasat dve osoby. Noste rukavice, aby
ste minimalizovali riziko porezania.

Vsetok obalovy material spravne
zlikvidujte.

Zvysny obalovy materidl moze sposobit
zranenie, pretoze moze obsahovatklince a
drevo.

Nedotykajte sa ziadnych tlacidiel
mokrymi rukami.
Mohlo by dojstk Urazu elektrickym prddom.

Ked'je systém v prevadzke, nedotykajte
sa rukami ziadnych chladiacich rarok.
Potrubie moze byt za prevadzky velmi
horuce alebo studené v zavislosti na
pracovnom rezime. Moze sposobit
popaleniny od horucavy alebo mrazu.

Nevypinajte napajanie bezprostredne po
zastaveni prevadzky.

Pockajte aspon 5 minut, inak hrozi riziko
uniku vody alebo poruchy.

Neovladajte systém hlavnym vypinacom.
Mohlo by dojst k poziaru alebo Uniku vody.
Okrem toho by sa mohol ne¢akane spustit
ventilator, ¢o by mohlo spdsobit zranenie.

INFORMACIE O ZIVOTNOM PROSTREDI.

F-PLYN NARIADENIE (EU) €. 517/2014
Tato jednotka obsahuje fluérovany sklenikovy plyn, na ktory
sa vztahuje Kjotska dohoda.

Zariadenie obsahuje R410A, fluérovany sklenikovy plyn s
hodnotou GWP (potencial globalneho oteplovania) 2088.
Nevypustajte R410A do atmosféry.

74

NIBE F2120



Turk

Onemli bilgi
GUVENLIK BILGIS!

Eger cihazin guvenli bir sekilde kullanimi
konusunda g6zetim ve egitim almis ve
tehlikeleri anhyor iseler, bu cihaz 8 yas
ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, zihinsel ya
da duyusal yetenekleri sinirli ya da deney-
im bilgileri yetersiz olan kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamam-
alidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gozet-
imsiz olarak cocuklar tarafindan yapilam-
az

Bu manuel orijinaldir. NIBE onayi olmadan
cevirisi yapllamaz.

Tasarim veya teknik degisiklerin yapiimasi
icin tum haklari sakhdir.

©NIBE 2023.

Sistemdeki suyun donmus olmasi ihtimali
varsa, F2120'ni calistirmayin.

Elektrik tesisati ve kablolama yururlukteki
ulusal hUkUmlere uygun olarak yapiimaldir.

F2120, bir yalitim salteri ile kurulmus olm-
alidir. Kablo alani kullanilan sigorta degerine
bagli olarak boyutlandiriimalidir.

Eger sadece besleme kablosu hasar gérmus
ise NIBE, servis temsilcisi veya benzeri
yetkili bir kisi, herhangi bir tehlike ve hasari
onlemek Uzere bunu degistirebilir.

GERI KAZANIM
Ambalaj atigini Grind monte eden montajciya veya
Ozel atik istasyonlarina birakiniz.

mmmmm  Kullaniimis drinleri, normal evsel atiklarla birlikte

cope atmayiniz. Bu tip hizmeti saglayan kurulus ya
da 6zel bir atik istasyonunda bertaraf edilmelidir.

Urdnan kullanici tarafindan uygun olmayan bicimde bertaraf
edilmesi, gecgerli mevzuata gore idari para cezalari ile netic-
elenebilir.

SABIT BORU BAGLANTISI
F2120'in amaci isitma ve/veya sicak su sistemine sabit boru
baglantisi saglamaktir.

NIBE F2120

GUVENLIK ONLEMLERI

DIKKAT

Bu sistemi kurulum kilavuzuna tam uy-
umlu olarak kurun.

Hatal kurulum patlamalara, kisisel yaralanm-
aya, su kacagina, sogutucu gaz kagagina,

elektrik soklarina ve yangina neden olabilir.

Sogutma sistemi lGizerinde calismaya
baslamadan once, ozellikle kuiciik odal-
arda calisirken, 6lciim degerlerini dikkate
aliniz, boylece sogutucu gazin konsantr-
asyon sinir1 asiimaz.

Olgcim degerlerini yorumlamak icin bir
uzmana danisiniz. Sogutucu gazin konsantr-
asyonu siniri asarsa, herhangi bir sizinti
olmasidurumunda ciddi kazalara neden ol-
abilecek, oksijen eksikligi olusabilir.

Kurulum icin orijinal aksesuarlar ve bel-
irtilen bilesenleri kullanin.

Bizim tarafimizdan belirtilmeyen parcalarin
kullaniimasi durumunda Unite duzgun
calismayabilecegiicin, su sizintilari, elektrik
carpmasi, yangin ve yaralanma meydana
gelebilir.

Calisma alaniniiyi havalandirin - calism-
alar sirasinda sogutucu gaz sizintisi olus-
abilir.

Sogutucu gaz acik ates ile temas ederse,
zehirli gaz olusur.

Uniteyi iyi desteklenen bir yere kurun.
Uygun olmayan kurulum yerleri Unitenin
dusmesine ve maddi hasar ve yaralanmal-
ara neden olabilir. Yeterli destek olmaksizin
kurmak titresim ve gurultluye de neden ol-
abilir.

Kuruldugunda uinitenin stabil oldugund-
aneminolun, boylece depremler ve gliclii
ruzgarlara dayanabilir.

Uygun olmayan kurulum yerleri Unitenin
dusmesine ve maddi hasar ve yaralanmal-
ara neden olabilir.

Elektrik tesisati yetkili bir elektrikci tar-
afindan yapilmalidir ve sistem ayri bir
devre olarak baglanmahdir.
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Yetersiz kapasitede ve yanlis fonksiyonlu
guc kaynagi elektrik soku ve yangina neden
olabilir.

Elektrik baglantisiicin belirtilen kablolari
kullanin, terminal bloklardaki kablolari
guvenlibir sekilde sikin ve terminal blokl-
arin asin yuklenmesini onlemek icin
dogru sekilde kablo govde destekleri
terminal bloktaki baglantilari stres
altinda olmamak sekilde ayarlayin.
Gevsek baglanti veya kablo montajlari, an-
ormal isi iretimine veya yangina neden ol-
abilir.

Tamamlanmis montaj veya servisten
sonra sistemden gaz halinde hicbir sog-
utucu gaz kacagi olmadigini kontrol edin.
Sogutucu gaz evinicine sizar ve aerotemp,
firin veya diger sicak bir yluzey ile temas
ederse, zehirli gazlar Uretilir.

Sogutucu gaz devresiniacmadan/gedik
acmadan once kompresoru kapatin.

Eger sogutucu gaz devresi kompresor

calisirken acilir/gedik acilirsa islem devres-
ine hava karigir. Bu islem devresinde patlam-
alar ve kisisel yaralanmalara neden olabilec-
ek olagandisi yuksek basinca neden olabilir.

Bir servis veya muayene durumunda giic
kaynagini kapatiniz.

Guc kaynagi kapatilmazsa, elektrik soku ve
doénen fan nedeniyle hasar riski vardir.

Uniteyi panelleri veya korumasi cik-
arilmis olarak calistirmayin.

Doner ekipmanlara, sicak yuzeylere veya
yuksek gerilim parcalarina dokunulmasi
sikisma, yanik veya elektrik soku nedeniyle
kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Elektrik calismasina baslamadan 6nce
elektrigi kesin.

Elektrigi kesmemek, elektrik soku, hasar ve
ekipmanin yanlis calismasina neden olabilir.
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BAKIM

Elektrik kurulumunudikkatle gerceklest-
irin.

Toprak ucunu, gaz hatti, su hatti, paratoner
veya telefon hattinin toprak ucuna baglam-
ayin. Yanhs topraklama, kisa devre neden-
iyle, elektrik soku gibi unite hatalarina ned-
en olabilir.

Yeterli kesme kapasitesine sahip ana
salter kullanin.

Salterin yeterli kesme kapasitesi yoksa,
ariza ve yangin olusabilir.

Sigorta kullanilacak olan yerlerde daima
dogru amperli sigortalar kullanin.
Uniteyi bakir tel veya diger metal iplikler ile
baglamak unitenin bozulmasina ve yangina
neden olabilir.

Kablolarin, metal kenarlar tarafindan
zarar gormeyecek veya paneller tarafind-
an sikismayacak sekilde yonlendirilmesi
gerekir.

Yanlis montaj, elektrik soku, 1si Uretimi ve
yangina neden olabilir.

Uniteyi yanici gaz sizintisi olusabilecek
yerlerin yakinina monte etmeyin.

Sizan gazlar Unite etrafinda toplanirsa,
yangin olusabilir.

Uniteyi, korozif gaz (6rnegin azot gazlari)
veya yanici gaz veya buharin (6rnegin
tiner ve petrol gazlar ) birikebilecegi
veya toplanabilecegi veya ucucu yanici
maddelerinislendigi yerlere monte etm-
eyin.

Korozif gaz esanjorde korozyona neden ol-
abilir, plastik parca vb. kirllmasina ve yanici
gaz veya buhar yangina neden olabilir.

Uniteyi su sicramalariolusabilecek yerl-
erde, 6rnegin camasirhanelerde, kullanm-
ayin.

ic ortam bélimG suya dayanikli degildir ve
bu nedenle elektrik soku ve yangin olusabil-
ir.

Uniteyi yiyeceklerin saklanmasi, hassas
aletleri sogutmak, hayvanlar, bitkiler ya
da sanatin dondurularak korunmasi gibi
o0zel amaclar icin kullanmayin.

Bu 6gelere zarar verebilir.
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Sistemi elektromanyetik alanlar veya
yuksek frekansli harmonikler olusturan
cihazlarin yakinina kurmayin ve kullanm-
ayin.

invertorler, bekleme setleri, tibbi ylksek fr-
ekans ekipmanlari ve telekomunikasyon
ekipmanlari gibi ekipmanlar Uniteyi etkiley-
ebilir ve arizalara ve kirilmalara neden olab-
ilir. Unite de tibbi cihazlar ve telekomunik-
asyon ekipmanlarini etkileyebilir, boylece
cihazlar yanlis calisir veya hi¢ calismaz.

Dis ortam uinitesini asagida belirtilen
yerlere monte etmeyin.

- Yanici gaz sizintisi olusabilecek yerler.

- Karbon fiber, metal tozu veya diger tozl-
arin havaya karisabilecegi yerler

- Uniteyi etkileyebilecek maddelerin, 6rneg-
in, sulfur gaz, klor, asit veya alkalin maddel-
erin olusabilecegi yerler.

- Yag buhari veya buhara dogrudan maruz
kalinacak yerler.

- Araclar ve gemiler.

- YUksek frekans harmonikler Greten makin-
elerin kullanildigi yerler.

- Kozmetik veya 6zel spreylerin siklikla
kullanildigi yerler.

- Dogrudan tuzlu atmosfere maruz kalabil-
ecek yerler. Bu durumda, dis ortam Unitesi
dogrudan tuzlu hava girisine karsi korunm-
alidir.

- Cok miktarda kar yagan yerler.

- Sistemin baca dumanina maruz kaldigi
yerler.

Dis ortam bolumiiniin alt cercevesiuzun
sluireleri calisma nedeniyle, asindigi
takdirde, yadaherhangibaska bir sekilde
hasar gormusse, kullanilimamalidir.

Eski ve hasarli cercevenin kullanilmasi unit-
enin dusmesine ve kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Uniteninyakinindalehimleme yaparken,
lehim artiginin damlama tepsisine zarar
vermediginden emin olun.

Lehimleme yaparken lehim artigi Gniteye
girerse, kucuk delikler gérunebilir ve tepsid-
en su sizintisina neden olabilir. Zarar gorm-
esini engellemek icin, i¢ ortam unitesini
kendi paketinde tutun ya da Gstunu kapatin.
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Drenajborusunun zehirli gazlar, 6rnegin
sulfur iceren, olusabilecek kanallara
citkmasina izin vermeyin.

Eger boru bdyle bir kanala ¢ikarsa, zehirli
gaz odanin icine akabilir ve kullanicinin
saghgi ve guvenligini ciddi bir sekilde etkil-
eyebilir.

Ortam havasineminin Gizerlerine yogunl-
asmamasi icin tinitenin baglanti borul-
arini yahtin.

Yetersiz yalitim, cati, zemin, mobilya ve
degerli kisisel mulklerde nem hasarina yol
acabilecek sekilde, yogunlagsmaya yol acab-
ilir.

Bocek ve klicliik hayvanlarin yasayabilec-
egi bir yere dis ortam uinitesini monte
etmeyin.

Bocekler ve kucuk hayvanlar elektronik
parcalara girebilir ve hasar ve yangina ned-
en olabilir. Kullaniciya cevredeki ekipmanlari
temiz tutumasini soyleyin.

Uniteyi elle tasirken dikkat edin.

Unite 20 kg'dan daha agirsa, iki kisi tarafind-
an tasinmalidir. Kesik riskini azaltmak icin
guvenli eldivenler kullanin.

Tum ambalaj malzemelerini dogru bir
sekilde bertaraf edin.

Civi ve ahsap icerdigi icin kalan ambalaj
malzemeleri kisisel yaralanmalara neden
olabilir.

Hicbir tusa islak ellerle dokunmayin.
Bu elektrik carpmasina neden olabilir.

Sistem calisirken hicbir sogutucu gaz
borusuna elleriniz ile dokunmayin.
Calisma sirasinda borular calisma yontem-
ine bagli olarak, asiri sicak veya asiri soguk
olur. Bu yanik yaralanmalari veya don yaral-
anmalarina neden olabilir.

Calisma durduktan sonra glic kaynagini
hemen kapatmayin.

En az 5 dakika bekleyin, aksi halde su kacagi
ya da ariza riski vardir.

Sistemi ana salter ile kontrol etmeyin.
Bu yangin veya su sizintisina neden olabilir.
Buna ek olarak, fan yaralanmaya neden ol-
acak sekilde, beklenmedik bigcimde calism-
aya baslayabilir.
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CEVRESEL BILGI

F-GAZ (FLORLU GAZLAR) YONETMELIGI (EU)
NO. 517/2014
Bu Unite, Kyoto Protokoll kapsaminda olan florlu bir sera
gazi icermektedir.

Bu ekipman, 2088 GWP degerine (Kiresel Isinma Potansiyeli)
sahip florlu bir sera gazi olan R410A icerir. Atmosfere R410A
salinimi yapmayin.
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch
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